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La balance suisse des revenus en 1963

La commission de recherche économique vient
de publier son 167e rapport sur la balance suisse
des revenus en 1963. Ce rapport nous' intéresse
toujours au plus haut point, d'abord parce qu'il
nous donne une idée précise de la situation com-
merciale de notre pays et en outre parce qu’il met,
mieux que de longs commentaires, en évidence,
la place extraordinairement importante du tou-
risme dans I'économie nationale.

Le solde actif du tourisme s’est élevé a 1290
millions de francs, ce qui constitue le poste posi-
tif le plus marquant de cette balance des reve-
nus, Il est suivi par les revenus de capitaux
(+850 millions) et services divers (+755 millions).
On a peine a imaginer ce que deviendrait le solde
de notre balance commerciale sans ces trois
postes, puisqu’il accuse déja un déficit de 1463
millions de francs.

Enfin, le fait que les recettes provenant du tou-
risme se sont élevées a 2210 millions de francs,
recettes auxquelles s'opposent les dépenses des
touristes suisses a I'étranger qui se sont élevées
a quelque 920 millions de francs révélent I'exten-
sion croissante des activités touristiques, tant en
Suisse qu’a I'étranger. On voit par la I'intérét que
les autorités ont a soutenir et a développer le
tourisme et, par la méme, la stabilit¢ du franc
suisse. Reéd.

Une intensification renouvelée ~des échanges- de-
marchandises et de services de la Suisse avec I'é-
tranger est allée de pair avec I'expansion toujours
soutenue de I'économie du pays. Le déficit de la ba-
lance des revenus') a encore augmenté ; cependant
sa progression est demeurée en dega de celle de
1962. Il s’est monté a 1556 millions de francs, dépas-
sant celui de I'année précédente a raison de 93 mil-
lions ou 6,4 %. Cet accroissement s'est trouvé essen-
tiellement déterminé par I'extension du solde passif
de la balance commerciale, qui a marqué une avance
de 142 millions ou 4,2% pour passer & 3548 millions
de francs, de méme que par le gonflement des re-
venus de travailleurs étrangers non dépensés en
Suisse. Simultanément, les recettes nettes enregis-
Irées au titre des prestations de services, des reve-
nus de capitaux et des autres postes du commerce
extérieur ont connu une hausse, contrevenant de la
sorte & une détérioration marquée de la balance des
revenus. Ces rentrées nettes se sont chiffrées a 1992
millions de francs au total, soit 49 millions ou 2,5%
de plus qu'en 1962 (+1,8%). Ce sont les recettes
touristiques qui ont entrainé en premier lieu I'ac-
croissement en cause. En outre des rentrées plus

lance suisse des revenus des 1954, ventilée d'aprés
les principales positions.

Durant les années 1962 et 1963, la balance des re-
venus a connu, suivant les différents postes qui la
composent, I'évolution indiquée au tableau Il :

Les modifications intervenues pour chague posi-
tion donnent lieu aux remarques et éclaircissements
suivants :

1. — Commerce extérieur

L’évolution conjoncturelle s'est reflétée dans celle du
trafic de marchandises avec I'étranger, lequel a fait
apparaitre une nouvelle avance. Les importations ont
progressé de 1004 millions ou 7,7% pour passer a
13990 millions de francs; leur expansion est de-
meurée inférieure a celle de 1962, qui s'était montée
a 11,5%. Les exportations se sont par contre gon-
flées de 862 millions ou 9,0 %, soit davantage qu’en
1962 (+8,6%); elles s'établissaient a 10442 millions
de francs. Ainsi qu'il a déja été mentionné, le déficit
de la balance commerciale (commerce spécial) s'est
inscrit & 3548 millions de francs, en hausse de 142
millions par rapport & I'année précédente.

2.~ Energie ¢lectrique-

L'évolution des transactions avec I'étranger portant
sur I'énergie électrique a été marquée, durant les
premiers mois de I'année, par une forte expansion
des importations de courant et, notamment au cours
de la période estivale, par des exportations accrues
d'électricité. C’est ainsi que les importations d'éner-
gie ont été, au premier trimestre de l'année sous
examen, prés de trois fois plus élevées que I'année
précédente, ce en raison des trés mauvaises condi-
tions de production (peu de précipitations, froid)
allant de pair avec une consommation indigéne en
hausse. D'autre part, la quantité de courant exportée
durant le semestre d'été a surpassé celle de 1962 a
raison de plus d'un cinquiéme. La balance de I'éner-
gie électrique a bouclé derechef, en quantités, avec
un excédent d'exportations, lequel s'est reflété en
valeur dans un solde de recettes se montant a 10
millions de francs. L'année précédente, I'excédent
s'était chiffré a 28 millions de francs.

1 Balance des revenus de 1954 a 1963

revue

3. — Tourisme

Le tourisme étranger en Suisse est demeuré légére-
ment en deca de ses positions de 1962. Son déve-
loppement a été entravé au premier chef par les dé-
calages qui se sont produits dans le tourisme inter-
fational au profit de pays plus neufs, touristiquement
parlant, comme la Yougoslavie, la Gréce, Israél, I'Es-
pagne, le Portugal, etc. L'hiver exceptionnellement
ment rude ainsi que les événements de Zermatt ont
eu aussi des répercussions néfastes. En dépit du
recul de la fréquentation, les recettes globales de la
Suisse ont augmenté d’un montant estimé a 175 mil-
lions de francs, soit de prés de 9% (1962+12%).
Le surplus de recettes est di pour partie a la hausse
des prix payés pour les prestations de services tou-
ristiques ainsi qu'a l'intensification de la fréquenta-
tion de la fréquentation d’établissements de classes
supérieures par les hotes étrangers. D'autre part, il
est aussi imputable au renforcement du trafic d'ex-
cursionnistes de méme qu’'aux débours accrus dans
le trafic ferroviaire et aérien.

Contrairement a ce qui a été le cas pour le mouve-
ment touristique de I'étranger vers la Suisse, le trafic
voyageurs de notre pays vers I'étranger s’est inten-
sifié. La plupart des Etats européens et nombre
d'Etats extraeuropéens ont connu un accroi
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de la fréquentation des hétes helvétiques. Cela a été
le cas notamment de la Yougoslavie, de la Gréce,
du Portugal, de I'Espagne, d’'Israél et de la Grande-
Bretagne, alors que I'ltalie surtout faisait apparaitre
un recul de cette fréquentation. L'augmentation des
dipenses globales des Suisses pour leurs voyages
et séjours a I'étranger par rapport & 1962 a été sup-
putée a 95 millions de francs ou approximativement
12% (1962+119%). Elle est due partiellement a des
hausses de prix dans les pays bénéficiant du flux tou-
ristique, de méme qu'a une augmentation des dé-
bours pour le train et I'avion.

La balance touristique a bouclé, avec des recettes
globales de 2210 millions de francs et des dé-
penses globales de 920 millions de francs, sur un
solde actif en faveur de la Suisse d’un montant de
1290 millions de francs, soit 7% environ de plus
qu’en 1962.

4. — Assurances

Les recettes nettes des compagnies privées suisses
d’'assurances dérivées de leurs opérations a I'étran-
ger et figurant dans la balance des revenus ont, du-
rant I'année sous examen, marqué pour la premiére

en millions de francs

considérables ont été dérivées des pl its de
capitaux suisses a I'étranger. Les recettes imputables
au transport de marchandises, aux opérations de
commerce en transit, aux licences et aux contribu-
tions & des organisations internationales ont égale-
ment été en progrés. En revanche, les rentrées nettes
découlant des livraisons d’énergie électrique, des
assurances, de méme que des pensions et subven-
tions ont enregistré une régression. D'autre part,
ainsi qu'il a déja été noté, les revenus de travailleurs
étrangers non dépensés en Suisse ont marqué une
avance vigoureuse.

Le mouvement d'affaires total de la Suisse avec
I'étranger, dont il est tenu compte dans la balance
des revenus, a progressé de 2689 millions ou 8%
(1962 +11%) & 34444 millions de francs. Cette
hausse se décompose en une expansion de 1298 mil-
lions ou 9% (9%) des recettes, qui passent a 16444
millions de francs, et de 1391 millions ou 8% (12 %)
des dépenses, qui s'inscrivent a 18000 millions de
francs.

Comme les années précédentes, ces données re-
Qosem, pour une part, sur une documentation sta-
tistique et sont, pour le reste, le résultat de calculs
et d'estimations auxquels il a été procédé en partant
de certaines études propres entreprises avec la col-
laboration d'administrations fédérales, d’associations
économiques, d'entreprises privées et d'experts. La
Commission tient & remercier ici et trés vivement
les organisations et personnes en cause de l'aide
Qu'elles lui ont apportée, de méme qu'a formuler le
Ve®eu que d'autres milieux lui prétent a I'avenir aussi

leur soutien. Le tableau | illustre I'évolution de la ba-
—

!) La balance des revenus comprend les créances et les
dettes qui découlent du trafic courant, avec I'étranger,
fes marchandises, des prestations de’ services et des
dvenus des capitaux, qui sont englobés dans le compte
® pertes et profits et qui, en principe, apparaissent ré-
iguluéremeru. Les montants inclus dans la balance le sont
‘“dﬁ_Pendammem de la question de savoir s'ils sont ef-
ectivement transférés ou non. Ni inter-

Commerce extérieur

(Commerce spécial) Tourisme Revenus  Autres Balance
Recettes Dépenses de capitaux postes des revenus
Année  (Exportations) (Importations) Soldes
1954 5272 5592 — 320 510 510 363 1063
1955 5622 6 401 = 779 580 515 346 662
1956 6203 7597 —1394 635 580 304 125
1957 6714 8447 —1733 735 580 223 — 195
1958 6649 7335 — 686 770 555 321 960
1959 7274 8268 — 994 854 605 302 758
1960 8131 9648 —15617 940 680 306 409
1961 8822 11644 —2822 1080 710 118 — 914
1962 9 580 12986 —3406 1210 785 — 52 —1463
1963 10 442 13 990 -3548 1290 850 -148 —1556
Il Balance des revenus d'aprés les différents postes
1962 Solde 1963
Postes Recettes  Dépenses en millions Re- Dépenses Solde
de francs cettes
1. Commerce extérieur
a) commerce spécial 9580 12986 —3406 10 442 13990 —3548
b) autres posles 632 636 —4 693 644 49
2. Energie électrique 148 120 28 157 147 10
3. Tourisme 2035 825 1210 2210 920 1290
4. Assurances 202 49 153 194 51 143
5. Opérations de commerce
en transit 120 - 120 130 - 130
6. Transport de marchandises 210 - 210 227 - 227
7. Postes, télégraphe, téléphone 64 91 —27 66 98 —32
8. Revenus de travailleurs étrangers
non dépensés en Suisse - 1250 —1250 - 1450 —1450
9. Services divers ') 1130 421 718 1225 450 775
10. Revenus de capitaux 1025 240 785 1100 250 850
Balance des revenus 15146 16609 —1463 16 444 18 000 ~1556

1) Droits _de licences et frais de régie, versements en
faveur d'institution internationales, produit du travail de
Suisses a I'étranger, pensions, frais des représentations

Nationaux de capitaux ni ceux d'or monétaires ne sont
Pris en considération.

! ancaires, redevances pour
films, taxes d'atlerrissage, carburants, etc. payés par les
sociétés daviation.

fois depuis 1957 une régression. Ce recul s'est monté
a 55%, faisant revenir le total a 173 millions de
francs.

Au total, les recettes nettes des assurances privées
et sociales ont diminué dans la méme mesure que
celles de I'assurance privée, soit a raison de 10 mil-
lions, et s’établissent & 143 millions de francs.

5. — Opérations de commerce en transit

Les recettes nettes de la Suisse réalisées dans le
commerce international en transit se sont accrues
grace a I'expansion soutenue du commerce mondial
et a la fermeté des prix pratiqués. Leur hausse est
supputée a environ 8%, ce qui en porte le total &
130 millions de francs.

6. — Transport de marchandises

La mise a contribution plus intense par I'étranger de
moyens de transport suisses dans le trafic marchan-
dises a travers laSuisse et a I'étranger a permis d'ob-
tenir des recettes accrues. Les rentrées addition-
nelles se sont chiffrées a 17 millions de francs
(+8,19%). Plus de trois quarts de ce montant concer-
naient les recettes des Chemins de fer fédéraux et
des autres chemins de fer suisses. Les quantités de
marchandises transportées en transit par les CFF ont
augmenté de 8% environ par rapport & I'année pré-
cédente. Des rentrées plus élevées ont été enregis-
trées aussi dans le trafic aérien, de méme qu’auprés
des flottes suisses rhénane et de haute mer (trafic
d'exportation et de transit).

7. — Postes, télégraphe, téléphone

Le chiffre d'affaires des services de I'administration
des PTT ainsi que de Radio-Suisse S.A. dans le tra-
fic avec I'étranger a encore augmenté au total. Etant
donné toutefois que les recettes ont progressé dans
une mesure moindre que les dépenses, le déficit de
I'année précédente s'est gonflé de prés d'un cin-
quiéme, atteignant 32 millions de francs. Du cété des
recettes, les communications a distance (PTT) font
apparaitre une hausse, alors que le trafic postal et
celui du télégraphe sans fil et du télex (Radio-Suisse
S.A.) n'atteignaient pas tout a fait les chiffres de
I'année précédente.
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8. — de tr non
en Suisse

Comme les années précédentes, les revenus de tra-
vailleurs étrangers non dépensés en Suisse ont de-
rechef connu une avance. Celle-ci, se montant a 200
millions de francs, a toutefois été d'un cinquiéme
inférieure a son chiffre de 1962.

L'effectif annuel moyen de travailleurs étrangers
soumis au contrble s'est encore accru en cours
d'exercice. Avec moins de 10%, I'augmentation n'a
toutefois été qu’'a moitié aussi forte qu’'en 1962.

Le revenu en question a été estimé a 4,7 milliards
de francs en chiffre rond, soit un cinquiéme de plus
que I'année précédente. La proportion du revenu des
travailleurs étrangers non dépensée en Suisse, la-
quelle figure comme dépenses dans la balance et a
quoi s’oppose, dans notre économie, un revenu na-
tional accru, a da étre supputée comme par le passé.
Le chiffre auguel on est parvenu se monte a 1450
millions de francs et est en hausse de 16 % par rap-
port a I'année précédente.

9. — Services divers, pensions, subventions, etc.
Les chiffres d’affaires des divers éléments groupés

sous cette rubrique ont, dans leur majorité, accusé
une hausse. Vu toutefois que les recettes ont aug-
menté plus de deux fois davantage que les dépenses,
I'excédent de recettes a subi une nouvelle extension
de 8% environ, passant a 775 millions de francs.

10. — Revenus de capitaux

Les revenus des placements de capitaux suisses a
I'étranger ont augmenté derechef de 75 millions de
francs, soit du méme montant qu'en 1962. Cet ac-
croissement. a découlé tant d'une amélioration des
rendements a I'étranger que d’'un renforcement des
investissements suisses a I’étranger.

Les sommes dues a I'étranger en relation avec des
investissements pratiqués en Suisse ont aussi aug-
menté. Sur la progression de 10 millions de francs
au total, la moitié concernait I'Allemagne occiden-
tale. Les dépenses bénéficiant aux Etats-Unis, a
I'ltalie, a la Suéde et a I’'Espagne ont également en-
registré une avance.

Les recettes nettes de la Suisse sur ses place-
ments de capitaux a I'étranger se sont montées a
850 millions de francs et ont dépassé de 8% environ
celles de I'année précédente.

Die schweizerische Handelspolitik
und die Kennedy-Runde

Referat von Minister Olivier Long, D ter des

ates fiir |

Gewerbekongress vom 14./15. Mai 1964 in Lausanne

trage, am ischen

Vergangenes Friihjahr haben in Genf im Rahmen des
GATT die offiziellen Verhandlungen tber die Ken-
nedy-Runde begonnen, Das GATT, das Allgemeine
Zoll- und Handelsabkommen, umfasst 75 Lander aus
allen Teilen der Welt, die zusammen */5s des Welthan-
dels auf sich vereinigen.

Die Kennedy-Runde ist ein ehrgeiziges Unterfan-
gen, ist doch ihr Ziel die Reduktion der Zoélle der
wichtigsten Welthandelsldnder auf die Hélfte. Sie ge-
hért zu den seit Kriegsende unternommenen Anstren-
gungen zur Liberalisierung des Welthandels. Es geht
um die Foérderung der wirtschaftlichen Entwicklung
durch eine bessere Arbeitsteilung zwischen all denen,
die zur Vermehrung der Giitererzeugung beitragen
und damit, als Folge, um die materielle Besserstel-
lung der Menschen.

Die Zielsetzung dieser grossangelegten Zollver-
handlungen zeigt die spektakularen Fortschritte, die
in den weniger als zwanzig Jahren seit Kriegsende
realisiert worden sind, als die nationalen Volkswirt-
schaften gurch mengenméssige Beschrénkungen
und solche des Zahlungsverkehrs streng voneinander
abgeschlossen waren.

Die erstaunliche wirtschaftliche Entwicklung der
letzten Jahre ist nur durch die zunehmende Liberali-
sierung des regionalen Handels sowie des Westhan-
dels moglich geworden. Die Schaffung von Absatz-
markten im_Ausland hat in der Tat den Unterneh-
mungen Beschiftigung und Wohlergehen gebracht,
ob sie nun fir den Export oder fiir den Inlandmarkt
arbeiten. s

Aber der Fortschritt ist eine Bewegung, die keinen
Unterbruch duldet, wenn nicht rasch eine Stagnation
und dann eine. Depression entstehen soll. Deshalb,
und um das wirtschaftliche Wohlergehen zu erhalten
sowie um die Kosten- und Preissteigerungen abzu-
bremsen, muss die Erweiterung der Méarkte durch die
Befreiung des Handels weitergehen. Nachdem sich
der internationale Zahlungsverkehr nun in konver-
tiblen Wahrungen vollzieht und der Guterverkehr
nicht. mehr ws ich durch mengenmassi Be-
schriankungen behindert wird, ist die Herabsetzung
der Zélle das hauptséchlichste Ziel der internationa-
len Handelsverhandlungen geworden.

. Die Schweiz beteiligt sich an diesem Unternehmen,
denn wahrscheinlich in starkerem Masse als in jedem
andern Land der Welt liegt ihr Interesse in einer fort-
schreitenden Liberalisierung des Giiterverkehrs und
damit in der Reduktion der Zollsatze. Deshalb scheint
es mir notwendig zu sein, vor meinen Ausfiihrungen
uber das Wesen der Kennedy-Runde — und Uber die
Griinde, warum sie die Diskussion wéhrend Monaten
vor ihrem offiziellen Beginn beherrschte und wahr-

scheinlich noch wahrend langerer Zeit beherrschen
wird — den Rahmen der schweizerischen Handels-
politik aufzuzeigen.

1. Die schweizerische Handelspolitik

Diejenigen unter lhnen, die den «Weg der Schweiz»
der Landesausstellung besucht haben, konnten den
sehr richtigen Satz: «Unser Land, arm an Boden-
schétzen, wurde reich durch die Arbeit» lesen. Man
kann beifligen, dass, wenn der Boden nicht nur arm,
sondern auch so klein wie der unsrige ist, dann
die Arbeitsleistung ihren Absatz ausserhalb der Lan-
desgrenzen finden muss. Der Inlandmarkt geniigt
nicht, bei weitem nicht, um das Produkt unserer na-
tionalen Arbeit aufzunehmen. Unsere Wirtschaft ware
sonst rasch durch Erstickungserscheinungen be-
droht, und zwar auch die Unternehmungen, die aus-
schliesslich fiir den Inlandmarkt arbeiten. Die Struk-
tur der Schweiz erfordert einen intensiven Handels-
verkehr mit dem Ausland. Ohne den standigen An-
trieb des Aussenhandels wiirde zuerst bei unserer
Exportindustrie und in der Folge bei der ganzen In-
landwirtschaft die Tétigkeit in alarmierender Weise
zusammenschrumpfen.

Die schweizerische Wirtschaftsgeschichte ist die-
jenige eines standigen Kampfes um den Absatz, um
die Bevdlkerung zu erhalten und zu entwickeln, Dies
ist der Grund, warum die Schweiz die Grundsatze
eines freien und nicht diskriminierten Welthandels
verficht.

Das Bediirfnis fiir die Schweiz, ihren Konkurrenten
mit gleich langen Spiessen auf den Weltmarkten ent-
gegenzutreten, erklart, warum sie sich sofort nach
Bekanntwerden der Vorbereitungen zu einem «Ge-
meinsamen Markt» Sorgen iber die bevorstehende
Diskriminierung durch die sechs Lander, die zusam-
men mehr als 40% des schweizerischen Exportes
aufnehmen, machte. Seit 1956 bemiiht sich die
schweizerische Handelspolitik zu verhindern, dass
der Zutritt zum Gemeinsamen Markt durch die Zoll-
diskriminierung erschwert wird. Sie setzt sich, bis
diese Zielsetzung erreicht ist, daflr ein, dass die
schweizerischen Unternehmungen einen Ausgleich
fur allfallige Ausfalle im Gemeinsamen Markt durch
einen sich standig erweiternden Handelsverkehr mit
der Européischen Freihandelsassoziation erhalten.

Die Bundesrédte haben im Zusammenhang mit der
EWG von Anfang an festgestellt, dass ein Beitritt un-
seres Landes die Grundlagen der Schweiz in Frage
gestellt hatte. Deshalb haben wir nicht eine Mitglied-
schaft, sondern eine Assoziation mit der EWG ge-

sucht. Dass dies bis jetzt nicht gelang, ist nicht un-

sere Schuld. Die Schaffung eines gemeinsamen eu-
ropdischen Marktes hing friiher und héngt heute
noch von einer politischen Verstandigung Frank-
reichs, Englands und Deutschlands ab. Solange diese
Verstandigung nicht verwirklicht ist, wird die euro-
paische Integration nur im beschridnkten Rahmen
der EWG der sechs Lander einerseits und der Frei-
handelszone der sieben Lander, mit ihrem finnischen
Assoziierten anderseits, Fortschritte machen kénnen.
Die Schweiz muss deshalb in der EFTA verbleiben,
so wie die EWG und die EFTA — wenn nicht etwas
Unvorhergesehenes eintritt — weiterhin nebenein-
ander leben missen.

Fiir die Schweiz ist die Mitgliedschatft in der EFTA
dabei keinesfalls eine Belastung. Unser Land findet
darin einen Markt von nahezu 100 Millionen Konsu-
menten mit einem Lebensstandard, der nach dem-
jenigen der USA der hochste ist. Die Zélle sind in
3'2 Jahren um 60 % gesenkt worden, und die letzten
Hindernisse im Handelsverkehr werden Ende 1966
ausgemerzt sein. Der Warenaustausch im Innern der
Zone entwickelt sich in beachtenswerter Weise, und
die Ausfuhr der Schweiz in ihre Partnerlander steigt
sténdig, in den letzten Monaten sogar ziemlich rasch.

Die EFTA will sich sicher nicht an die Stelle des
eigentlichen européischen Marktes der 300 Millio-
nen Konsumenten setzen, sie erlaubt aber, ihn unter
tragbaren Bedingungen abzuwarten, indem sie inter-
essante Moglichkeiten eroffnet. Eine realistische Be-
urteilung der Lage gestattet auch die Feststellung,
dass trotzdem sich die Assoziation der Schweiz oder
der EFTA mit der EWG noch nicht realisieren liess,
dies nicht bedeutet, dass die schweizerischen Pro-
dukte im «Gemeinsamen Markt» ausgeschaltet wor-
den sind. Im Jahre 1963 haben die totalen Exporte
der Schweiz gegeniiber dem Vorjahr um 9% zuge-
nommen, diejenigen nach der EWG um 9,8 %, wah-
rend sich die Ausfuhr in die EFTA-L&nder um 15,6 %
erhohte. Diese befriedigende Lage, die zu einem
grossen Teil der ausserordentlichen Prosperitédt in
der westlichen Welt zuzuschreiben ist, kann sich na-
tirlich in Zukunft andern.

Die Zollverhandlungen im GATT liegen auf der Linie
der schweizerischen Handelspolitik, die seit jeher die
Gleichbehandlung auf allen Markten suchte. Im Hin-
blick auf die wirtschaftliche Spaltung Europas in die
EWG und die EFTA erhélt die Kennedy-Runde aber
ihre ganze Bedeutung.

Il. Die Kennedy-Runde
A. Die grosse Linie

Die Kennedy-Runde, eine der grossten Welthandels-
konferenzen der Geschichte, trdgt den Namen des
auf so tragische Weise ums Leben gekommenen ame-
rikanischen Présidenten. Es brauchte grossen poli-
tischen Mut, um von der amerikanischen Offentlich-
keit das Prinzip eines Zollabbaues um 50% — ver-
teilt auf 5 Jahre durch lineare Zollsenkungen, womit
grosse Teile des Tarifes erfasst werden — akzeptie-
ren zu lassen. Zu diesem Zwecke musste das ameri-
kanische Parlament zu Gunsten der Regierung auf
die scharfe Kontrolle verzichten, die es bis anhin
iber jede Position des amerikanischen Zolltarifs
innehatte, eine Kontrolle, bei der die Einflisse Di-
rektinteressierter oft eine Rolle spielten.

Diese revolutiondre Anderung der amerikanischen
Handelspolitik ist der direkte Ausfluss des Fort-
ganges der Integrationsbewegung in Europa. Um zur
Verteidigung der amerikanischen Exportinteressen
mit gleichen Waffen wie die grosse Zollunion der
EWG — die die Amerikaner etwas voreilig durch den
Beitritt Englands erweitert sahen — verhandeln zu
koénnen, wollte die USA-Administration iiber eine
gleiche Bewegungsfreiheit wie ihre europaischen
Verhandlungspartner verfliigen. Ausserdem bewiesen
die spektakularen Erfolge bei der EWG und der
EFTA mit den Methoden der automatischen und li-
nearen Zollsenkungen, dass die Verhandlungen nach
dem System Position um Position Giberholt waren. Die
Amerikaner mussten ihr Verhandlungssystem moder-
nisieren, wenn sie nicht Gefahr laufen wollten, durch
ihre europaischen Konkurrenten uberfligelt zu wer-
den. Sie haben es durch die «Trade Expansion Act»
getan, mit ihrem Angebot auf Reduktion der Zélle um
50 nicht nur fiir beide Seiten des Atlantiks, son-
dern darliber hinaus fiir alle Teile der Welt, die im
GATT vertreten sind.

Diese handelspolitische Offerte der USA ist Teil
des grosseren, im wesentlichen politischen Rahmens

Costa Brava in unabldssiger Verwandlung

Noch:vor rund 20 Jahren, erzéhlte mir der Katalane
Lluis, sah man die Geissen in den kleinen Calles von
Tossa de Mar das Gras rupfen — soweit man hier
von Gras reden kann. Danach setzte das ein, was
wir hier «die Entdeckung» nennen. Die wenigen Ho-
tels aus der alten Zeit reichten bald nicht mehr aus.
Der «Boom» kam, vorziglich aus England, wie iiber-
haupt die Englander die Entdecker dieser Kiste sind,
die Brava heisst, weil sie ein Journalist als eine
«gute» Kiiste empfand, mit nicht sehr grossen Un-
tiefen, mit kleinen Stranden, mit Pinien hinter den
Hausern und schliesslich mit einer gutwilligen Be-
volkerung. ..

Hier schwieg mein Berichterstatter und stapfte in
seine kleine Pension zuriick, ein weissgekalktes Haus
in einer «Calle», in dem er acht Zimmer vermietet.
Das Innere ist geschmackvoll eingerichtet, die Zim-
mer selbst von grosster Einfachheit, Im schmalen
Treppenhaus hangt das Symbol des corridazugeneig-
ten Spaniers: ein ausgestopfter Stierkopf. Aus dem
Pensionsstadium ist Tossa de Mar heute langst her-
aus. Uberall erheben sich neue grosse Hotels, zum
Teil wahre Luxusstatten, wo weder die nickelglan-
zende Bar noch der Patio fehlt. Die Trassierungen
gehen weiter und nehmen schon zum Teil den weni-
gen guten Boden ein, Uber den die Costa-Brava-Ort-
schaften verfiigen. Die Berge und Felsen hinan klet-
tern die sogenannten Bungalow-Siedlungen, schnee-
weisse Bauten mit kleinen «Appartementos», die man
mieten kann. Wéhrend etwa Tossa und Blanes diese
Entwicklung etwas langsamer mitmachen, haben sich

Ortschaften wie Lloret de Mar oder Calella schon
moderne Akzente gegeben, Hochhéuser erheben sich
hinter den gedrangten Fassaden mit der typisch spa-
nischen asymmetrischen Verteilung der Fenster, die
Kellner nehmen langsam die Alliiren ihrer Kollegen
von der Cote an, wéahrend sich — und das gilt allge-
mein von der Costa Brava — die Preise in mittleren
Grenzen halten.

Mit dem Konstruktionsboom und der Urbanisie-
rung immer neuer Buchten und Strandplatze hat die
Souvenirindustrie Einzug gehalten. Auf diesem Ge-
biet wird gelegentlich Ubertrieben: schon gibt es
mehr Andenken-Ladelchen als Epiceries in den Bade-
orten, der Kult mit Flamencopuppen in allen Preis-
lagen und aufgestapelten Sombrerohiiten gehoért zum
«Stil» der Kiste. Die allzufreudige Eréffnung von
Bars, wo etwas hausbackene Sanger die Gitarre reis-
sen, die abendliche Produzierung eines «Trouba-
dors» mit Namen Seellabona in Tossa, der bis weit
uber Mitternacht hinaus seine allzuméachtige Torrero-
stimme erschallen Iasst, hat den Unwillen jener ge-
rufen, die an die Costa kamen... um neben der
Sonne auch Ruhe zu finden. Die Ruhe allerdings
wird illusorisch, wenn neben den allzuvielen Musik-
statten auch noch die Kirche — wie in Tossa — zwei-
mal am Tage sakrale und Opernmusik per Lautspre-
cher (iber. die mit rémischen Rundziegeln gedeckten
Dacher der kieinen Ortschaft sendet.

Das Wort «Texas», das wir anlésslich eines Aus-
fluges nach Lloret lasen, ist von sinnbildlicher Be-
deutung. Die Costa Brava ist dabei, zu einer reinen

Erholungsindustrie zu werden, in die sich immer
mehr «Berufe» einschalten, die mit den eigentlichen
Ferien nichts mehr zu tun haben. Spiren das die zu-
stdndigen spanischen Stellen, wenn sie in den in
englischer, deutscher und franzdsischer Sprache
erscheinenden Saisonblattchen immer wieder die Na-
tur hervorheben? Die Natur allerdings verfugt hier
liber grosse «Zwischenrdume», sie ist noch gross,
und Menschen, die Wanderungen auf steilen Felsen-
riicken langs des Meeres lieben, kommen voll und
ganz auf ihre — Kusten. Auf diesen Touren wird
einem der Reichtum der Costa-Brava-Landschaft erst
so richtig bewusst, nicht nur dass, sehr im Gegensatz
zu Frankreich, wo grosse siidliche Landschaften an
der Erosion zugrunde gehen, die Hiigel hier fast alle
von Parasol-Kiefern bestanden sind und dem Wan-
derer immer wieder erlauben, sich im Schatten zu
ergehen, ist hier auch die ganze weitere siidliche
Vegetation vertreten, vom Wacholder bis zum Fei-
genkaktus und von der Opuntia bis zu den verschie-
denen Agaven. Hohepunkt dieser Welt ist der mu-
sterglltige botanische Garten in Blanes, eine Griin-
dung des deutschen Botanikers Carlo Faust, der
auch sein betrachtliches Vermdgen der Stiftung glei-
chen Namens zur Verfigung stellte. Zwischen der
Kuste und dem eigentlichen bebauten Hinterland
dehnt sich, was man in Spanien am wenigsten ver-
mutet, unermesslicher Wald aus, Wald ohne Gren-
zen, der fast an den Dschungel erinnert, in dem ein-
zig und allein die Korckeiche verwertet wird, Der
Mangel an Wasser ist hier sehr spiirbar, und ganz
vereinzelte bauerliche Siedlungen machen die
Grésse dieser Landschaft, in welcher man u. a. sehr
schénen Schmetterlingen begegnet, doppelt bewusst.

E.H. St

Ein Gast meint..,

>

Nichtschlafer

Am genau gleichen Tag, namlich am 4. Juni, setzten
sich im Heller-Tanacid-Bad Brunnen und in Ober-
hofen am Thunersee Hoteliers an den Schreibtisch,
schrieben dem schreibenden A. Traveller freundliche
Dinge und gaben bekannt, dass seine Idee der «Ohr-
zépfchen auf dem Nachttisch» von ihnen bereits seit
langem verwirklicht werde. Von Brunnen aus wurde
beigefiigt:

«Wir miissen aber erwahnen, dass diese Pfropf-
chen nicht von allen Menschen gerne angewendet
werden, es braucht dazu Gewdéhnung. Wir haben
aber schon sehr oft von unsern Gasten ein Lob
entgegennehmen kénnen.»

Im Oberhofener Brief hiess es u. a.:

«Der Erfolg, den ich mir davon versprach, ist ge-
ring, also nicht den Erwartungen entsprechend. Die
Gaste, die hier vom Strassenverkehr gestort wer-
den, sind namlich so nervos, dass sie diese Ohren-
schiitzer auch nicht vertragen. Sie sagen, sie
hatten das Gefiihl, ihr Kopf platze, wenn sie sie
benitzen.»

Man lernt nie aus. Insofern danke ich den beiden
Sendern herzlich fiir die interessanten Mitteilungen,
insbesondere aber fir die Ohrschiitzer, die sie mir
beide zustellten, ohne dass der (die) Eine etwas vom
(von der) Andern wusste.

Selbstverstandlich versuchte ich die Ohrpfrépfchen
sofort. Ich hatte zwar nicht das Gefiihl, mein Kopf
platze, aber mein Ohrensausen, das mich seit Jahren
nicht gross stort, wuchs nach und nach zu Niagara-
getose, so dass ich nach knapp einer Stunde die
Ohrschiitzer herausriss, um nicht Gefahr zu laufen,
in_meinem eigenen Bett im Wassergerausche zu er-
trinken.

Doch ich gab das Rennen nicht so rasch auf. Ich
nahm die beiden Wachskiigelchen mit auf die Reise,
und als ich wieder einmal in einem stadtischen Hotel
libernachtete, an dem, in einer Kurve, die Autos
nachtlicherweise voriiberflitzen, in einem Tempo,
dass die Reifen vor lauter Begeisterung hell auf-
jauchzen, verklebte ich meine empfindlichen Ohren
mit den beiden praktischen Niagarafallgerausch-
erzeugern, und siehe da:

Noch hérte ich zwar das Jaulen der Pneus, aber
sehr, sehr gemildert, ja, man konnte sogar sagen:
ertraglich. In jener Nacht hielt ich die Pfropfchen bis
zum Tagesanbruch aus. Man kann sich also ohne
weiteres daran gew&hnen, ganz abgesehen davon,
dass bei gelegentlichen sonntaglichen Nachmittags-
schlafchen die Dinger ebenfalls gute Dienste leisten.

Trotzdem wiirde ich auf Grund der beiden freund-
lichen Briefe und meiner eigenen Erfahrungen die
Ohrschiitzer nicht auf jedes Nachttischchen legen —
im Gegensatz zu meinem damaligen Vorschlag —,
dies allein schon, weil — wie sich in Oberhofen zeigte,
die Gaste angesichts der Zapfchen sich einbildeten:
aha, hier erwarten uns also unruhige Nachte, sonst
wirde man ja nicht kostenlos derartige Ruhespender
driffbereit legen.

“Was ich aber tun wiirde: jederzeit die Pfropfchen
bereithalten, und wenn einmal ein Gast sich iber
nachtlichen Larm und «Nicht-schlafen-kénnen» be-
klagt, kann man ihm die Packung mit trostlichen Wor-
ten in die Hand driicken. Es liegt dann an ihm, sie
zu verwenden oder nicht.

A. Traveller

PS: Auch besten Dank an den initiativen Hotelier in
Birsfelden fiir den Brief und die Ohrenkugeln. Er regt
ubrigens eine Interessentengemeinschaft an, um den
Ankauf der Kugeln zu verbilligen.

dgs «Grand Design» Amerikas zu einer atlantischen
Partnerschaft. Auf den wirtschaftlichen Erfolg der
EWG zéhlend und an die Verwirklichung einer euro-
paischen politischen Union glaubend, will Amerika
mit dieser eine enge Allianz schaffen, um iber den
Ozean eine atlantische Aussenpolitik fiihren zu kon-
nen. Dieses Projekt hat den USA auch als geeig-
netes Mittel zur Vereinigung der Blocke der EWG
und der EFTA, die Europa aufgespalten haben, er-
schienen, wobei deren Bindungen mit Amerika auf-
recht erhalten zu bleiben hatten. Eine solche gran-
diose Konzeption liess das Schicksal der europé-
ischen Neutralen und im besonderen der Schweiz
weitgehend im Ungewissen.

Dieser kleine Exkurs in die Politik hat als einzigen
Zweck zu zeigen, dass das Scheitern der Verhand-
lungen uber den Eintritt Englands in den Gemein-
samen Markt ein ernster Schlag gegen die atlanti-
sche Partnerschaft gewesen ist und dass es, zum
mindesten fir den Moment, deren politische Ver-
wirklichung verhindert. In gleicher Weise wickelt sich
die Kennedy-Runde nun nach einer wesentlich an-
dern Ubungsanlage ab, als sie in Washington vorbe-
reitet worden war. Die Erweiterung des européischen
gemeinsamen Marktes mit England ist nicht zustande
gekommen. Die USA werden nicht mit dem Europa
verhandeln, das sie sich vorstellten, sondern getrennt
mit der EWG, den Landern der EFTA und den andern
GATT-Mitgliedern. Sie verhandeln nicht mit einem
grossen erweiterten und nach aussen geéffneten Ge-
meinsamen Markt, wie sie es sich erhofften, sondern
mit einer Europai Wir i aft von
sechs Léndern, die noch sehr stark mit ihren internen
Problemen beschéftigt sind, und die wenig bereit sein
wird, ihren gemeinsamen Aussentarif, der bis auf wei-
teres das engste Band ist, das die 6 Lander mitein-
ander verbindet, wesentlich herabzusetzen. So treten
an die Stelle der grossangelegten Zollabriistung, die
Washington mit der Konzeption des «Grand Design»
erreichen wollte, schwere Verhandlungen, in denen
jeder Teil seine Interessen mit Harte bis in die klein-
sten Details verteidigen wird.

Aber wenn, verglichen mit der ersten Konzeption

Importeur: Rum Company Ltd., Basel
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von Prasident Kennedy, das Vorhaben auch reduziert
werden musste, so bleibt es doch sehr bedeutsam,
nicht nur allgemein im Hinblick auf die Liberalisie-
rung des Welthandels, sondern auch wegen sehr
praklischen und realen Interessen der Schweiz. Wir
miissen daran denken, dass eine Reduktion der ame-
rikanischen Zoélle auf die Halfte — und einzelne unter
ihnen sind sehr hoch, speziell solche, die unsere
wichtigsten Exportprodukte betreffen — fiir uns einen
erleichterten Zutritt zum grossen amerikanischen
Markt bedeutet. Eine Herabsetzung des gemeinsa-
men Aussentarifs der EWG und der Zolltarife der
EFTA-Lander auf die Hélfte wiirde ausserdem wohl
die wirtschaftliche Spaltung Europas noch nicht be-
heben, aber es wiirde dies die Schérfe dieser Spal-
tung in handelspolitischer Hinsicht wesentlich ver-
mindern.

Seit Jahren wird iber EWG und EFTA und Uber die

Gefahren der zollméassigen Diskriminierung fiir den
schweizerischen Export in die EWG gesprochen.

Die Kennedy-Runde ist, neben anderem, das Mit-
tel, diese Gefahren auf die Hélfte zu reduzieren
und in Erwartung der Ideallsung, die die wirt-
i von P iti
soll, ist sie der Weg, um den zolimissigen Graben,
der EFTA und EWG irennt, zur Hilfte aufzufiillen.

Dies ist der hohe Einsatz des Spiels. Es ist nicht ver-
wunderlich, dass jedermann mit grésstem Ernst sich
daran beteiligt. Es wird auch nicht erstaunen, dass
ein so grosses Unterfangen zahireiche Probleme auf-
wirft, Uber die die Bestandesaufnahme noch nicht
abgeschlossen ist und wo deshalb auch die Lésun-
gen bei weitem noch nicht gefunden sind, obwohl
man sich schon seit einem Jahr eifrig damit befasst.

(Schluss folgt)

Der Sinn des Baubeschlusses

wpk. — In letzter Zeit wird in Stellungnahmen zu den
Vorkehrungen des Bundesrates und der National-
bank zur Teuerungsbekdmpfung die Auffassung ver-
treten, der Baubeschluss sei tberholt und sollte vor-
zeitig aufgehoben werden, weil die Bautatigkeit be-
reits durch die Verknappung des Kapitalmarktes eine
kraftige Drosselung erfahren werde.

Eine solche Auffassung verkennt die Bedeutung
der beiden Bundesbeschliisse lber die Bekampfung
der Teuerung. Der Kreditbeschluss erméachtigt den
Bundesrat zur Verhiitung schwerwiegender Gleich-
gewichtsstérungen in der Wirtschaft und zur Erhal-
tung der Kaufkraft des Frankens in Verbindung mit
der Nationalbank Vorkehren auf dem Gebiete des
Geld- und Kapitalmarktes und des Kreditwesens an-
zuordnen. Durch die auf Grund dieses Beschlusses
getroffenen  Vorkehrungen konnten neue ausléndi-
sche Gelder von der schweizerischen Wirtschaft fern-
gehalten werden. Die Zunahme der Kredittatigkeit
der Banken wurde begrenzt und der Emissionsmarkt
vor der Gefahr eines Uberbordens der Nachfrage
nach langfristigen Mitteln geschiitzt. Dank der seit
dem Frihjahr ergriffenen Massnahmen wurden die
wesentlichsten Faktoren, welche von der Geld- und
Kreditseite her das Feuer der Inflation schirten, un-
ter Kontrolle gebracht.

Diese monetaren Massnahmen kénnen sich indes-
sen nur auf jenen Sektoren der Investitionstatigkeit
auswirken, fur deren Finanzierung Baukredite, Hypo-
theken und am Kapitalmarkt verfiigbare langfristige
Mittel benotigt werden. Ein grosser Teil der Investi-

Nouvelles de France

L'année touristique 1963 et les enseignements a
fres officiels

En complétant les chiffres que nous avons publiés
ce printemps dans [|'Hotel-Revue (en langue alle-
mande) nous reproduisons ci-aprés le résumé des
arrivées de touristes étrangers en 1963, comparé a
celui de 1962 en commengant par le

Département de la Seine (Grand-Paris)

Nationalités année année % Variation
1962 1963 1963/1962
Allemagne 236 188 264743 +12,0
Argentine 13937 11 460 =17,7
Autriche 16331 19162 +17,9
Belgique 136 039 147 631 I 85
Brésil 11340 11700 + 3,1
Canada 40755 42185 35
Danemark 21112 21180 03
Espagne 108 391 110 402 + 18
Finlande (1) 7015 7 582 I 80
Grande-Bretagne 257 436 269 951 + 48
Italie 1136 731 125 085 F 71
Luxembourg 6196 6627 1
Norvege 9335 8914 4,5
Pays-Bas 85719 97 865 14,1
Portugal 24527 28 965 18,0
Suéde 31066 35 082 12,9
Suisse 65 464 76 637 17,0
USA 420743 429 498 + 20
Divers 241123 274 698 +13,9
Total 1849 448 1989 106 I 75

(1) avril & décembre seulement

Etla Céte d'Azur ...

Alors que ces résultats définitifs sont — a ce qu'il
parait — un peu moins défavorables que les hételiers
parisiens ne I'avaient prévu — car une augmentation
de la fréquentation annuelle de 1'2% est, malgré
tout satisfaisante — le bilan que tire la « Cote d'Azur »
est tout autre que brillant. En voici les détails:

Nationalités année année % Variation
1962 1963 1963/1962

Allemagne 31527 30320 — 3,8
Amerique du sud 12248 11093 — 94
Autriche 3611 3783 - 47
Belgique et Luxembourg 53 828 58622 - 89
Canada 8824 8650 — 19
Danemark 3514 3792 + 79
Espagne 13253 13439 -+ 14
Europe centrale 4503 5367 19,1
Finlande 1175 1435 +22,1
Grande-Bretagne 65 106 64380 — 1,1
Italie 54 453 58133 + 6,7
Norvége 23130 2806 1214
Pays-Bas 19631 19301 16
Portugal 1838 2137 -+16,2
Suede 7 526 8124 -+ 79
Suisse 18 595 18766 -+ 09
USA 70529 77149 + 93
iners 208332 25869 24,1
Total des touristes

étrangers 393 3303 431166 - 50
Total des touristes

francais 590 646 610131 -+ 3,2
Ensemble 983949 1023297 | 39

tionen der offentlichen Hand sowie der gewerb-
lichen und industriellen Wirtschaft stiitzt sich aber
auf Steuergelder bzw. auf die Selbstfinanzierung der
Unternehmungen. Solche Vorhaben entziehen sich
der Beeinflussung durch den Kreditbeschluss.

Da der Nachfrageiiberhang, insbesondere auf dem
Gebiet der Bauwirtschaft, im Interesse der Erhaltung
des wirtschaftlichen Gleichgewichts aber gesamt-
haft abgebaut werden muss, wurde die Bautéatigkeit
im Baubeschluss der Bewilligungspflicht unterstellt,
wobei gewisse Kategorien von Bauten, namentlich
der soziale und allgemeine Wohnungsbau, von der
Bewilligungspflicht ausgenommen wurden. Es kann
kein Zweifel dariiber bestehen, dass bei einem Weg-
fall des Baubeschlusses sich die Bautatigkeit auf die
Realisierung jener Vorhaben verlagern wirde, de-
ren Finanzierung nicht auf die Aufnahme von Kre-
diten, Hypothekardarlehen oder von Mitteln am Emis-
sionsmarkt angewiesen ist. Dagegen wirde der
Wohnungsbau in Mitleidenschaft gezogen. Eine Nor-
malisierung der Bautatigkeit kann somit nur durch
das Zusammenwirken von Kredit- und Baubeschluss
erreicht werden. Beide Beschllisse ergéanzen sich
gegenseitig. Der Baubeschluss kann, als integrie-
render Bestandteil der zur Teuerungsbekdmpfung
getroffenen Massnahmen, nicht vorzeitig aufgehoben
werden. Dahinzielende Begehren verkennen dessen
Sinn und Aufgabe. Durch Vorkehren auf dem Ge-
biet des Geld- und Kapitalmarktes und des Kredit-
wesens allein lasst sich der konjunkturellen Uber-
steigerung nicht Einhalt gebieten.

tirer de sa dégradation «se reflétent» dans les chif-

Ces chiffres font cependant ressortir un accroisse-
ment de 5% des arrivées des touristes étrangers
dans les cing principales stations de la «Riviera»,
alors que le nombre des clients frangais dans les
hotels homologués a diminué par rapport aux «taux
de croissance» de la saison 1962. En effet, la Cote
d'Azur a été, jadis, le grand collecteur de devises
tourisitiques. Aujourd’hui, elle se voit exposée a la
concurrence permanente de I'ltalie et de I'Espagne.
Elle perd ses clients d'autrefois. Les excédents de la
balance des paiements de la France ont diminué,
dans le secteur « Voyages et Vacances », de 1860 Mio
de francs en 1961 a 980 Mio en 1962 et a 560 Mio en
1962 ; le « profit net» que la France a tiré de son tou-
risme a donc fléchi, en deux ans, de presque la moi-
lié. Cette dégradation donne lieu a des réflexions
plus ou moins améres de la part des hoteliers aux-
quels on reproche d'étre «trop chers», alors que
I'Etat autoritaire — c'est la une «vérité de polichi-
nelle» — ne fait rien (ou peu) pour rendre l'industrie
hoteliére plus concurrentielle. Les hételiers de la

Caisse-vieillesse de la SSH

Nous estimons utile de rappeler I'existence de notre
caisse-vieillesse exploitée depuis le 1er janvier 1982,
en vertu de la décision prise lors de I'assemblée gé-
nérale annuelle des délégués du 14 juin 1961 a
St-Gall.

L'objectif recherché est de permettre aux entrepri-
ses de s'attacher mieux le personnel cadre en par-
ticipant au paiement de primes afin de constituer un
capital retraite et au surplus une assurance-déces
pour les employés mariés et les femmes seules avec
enfants mineurs.

Les condilions sont les suivantes:

Adhésion (principe) :

Le candidat doit avoir travaillé :

a) depuis au moins 10 ans dans l'industrie hoteliere

b) depuis trois ans (six saisons) au service de I'en-
treprise contractante.

L'entreprise qui adhére a la caisse-vieillesse doit as-

surer tout son personnel qui en remplit les conditions,

a I'exception des employés qui y renonceraient par

écrit. Le chef d'entreprise peut aussi s'y incorporer.

Primes de I'assurance-épargne :

a) 4%, dont 2% a la charge du personnel assuré,
a calculer sur le salaire déclaré a I'AVS.
b) primes supplémentaires de fidélité, a charge en-
tiére de I'employeur, a raison de :
Nombre d'années ininterrompues comme membre
de la caisse et au service de I'entreprise
Fr. 10.— par mois 5a19ans
Fr. 20.— par mois 20 ans et plus
c) autres contributions volontaires de I'employeur
d) les intéréts s'ajoutent aux primes
(art. 9 du réglement).

Primes de I'assurance déceés et pour frais
administratifs :

1% a la charge de I'employeur, a calculer sur les

salaires déclarés a I'AVS de tous les assurés a la
caisse-vieillesse. Cette assurance complémentaire
a été prévue en faveur des hommes mariés ainsi que
des femmes seules ayant des enfants mineurs. Le
candidat ne doit pas avoir dépassé 55 ans lors de
I'affiliation & la caisse-vieillesse.

Pour les exploitants indépendants, la totalité des
primes est a leur charge.

Prestations :

1) assurance-capital :

a) capital constitué par les primes versées et les
intéréts, atiribué a 65 ans (63 ans pour les fem-
mes)

b) en cas de décés prématuré, le réglement prévoit
des modalités de remboursement aux héritiers
(art. 10)

c) si l'assuré quiite I'entreprise avant d'avoir droit
aux prestations, I'art. 12 du réglement fixe les con-
ditions de rétrocession des primes.

2) assurance-décés:
capital décés en faveur de I'épouse et des en-
fants, pour les assurés mariés et les femmes
seules ayant des enfants mineurs, faisant aussi
partie de I'assurance-déceés.

On s'en tiendra au surplus au réglement de |a caisse-
vieillesse qui fixe de fagon compléte toutes les con-
ditions de cette assurance.

Administration

L'administration de la caisse-vieillesse a été confiée
a la Caisse HOTELA a Montreux, a laquelle les ins-
criptions doivent étre adressées et qui fournira la
documentation et les formules a utiliser.

La caisse-vieillesse de la SSH est facultative pour
ses membres. Elle fut instituée sur la demande de
nombreuses entreprises et répond de plus en plus
a un besoin en ce temps de développement de la
sécurité sociale.

Cote d'Azur ont da, en grande partie, payer les er-
reurs psychologiques et matérielles commises en
1963 — et méme avant — par le gouvernement. C'est
une injustice que I'on se doit de réparer, en proté-
geant la tradition hoételiére de vielle souche notam-
ment sur la Cote d'Azur et en assurant & I'industrie
hoteliere tout entiére un peu plus de liberté fiscale et
sociale. .. Dr W. Bg.

Transfert de 2500 Fr. a I'étranger
pour les touristes francais «en détresse»

Une nouvelle facilité vient d'étre accordée aux «ré-
sidents » frangais c'est-a-dire aux personnes physi-
ques de nationalité frangaise ou étrangére résidant
en France a titre permanent, s'ils sont démunis de
moyens de paiement au cours d’'un séjour & I'étranger
— par exemple dans un hotel suisse — ils pourront
dorénavant se faire transférer des fonds jusqu’'a con-
currence de 2500 Fr., vient de décider le ministére
des finances et des affaires économiques. La circu-
laire & ce sujet adressée par la direction des finances
extérieures aux intermédiaires et banques agréées
précise que la demande de transfert doit étre motivée
par des circonstances exceptionnelles telles qu'ac-
cident, vol, maladie, etc.

Le demandeur doit étre titulaire d’'un compte ou-
vert depuis plus de six mois auprés de la banque qui
exécute le transfert, qu'il s'agisse d'un compte inté-
rieur ou d'un compte intérieur de «non résident»
c'est-a-dire : d'un avoir en francs frangais qui leur a
été ouvert sous les conditions habituelles. Au début
d'une saison qui aménera sans doute un nombre
croissant de Frangais a I'étranger et notamment en
Suisse, cette mesure sera saluée par tous les milieux
intéressés. Dr W. Bing

Inflatorische Spannungen in Europa

Die europaische Wirtschait ist schweren Spannun-
gen so sehr ausgesetzt, dass die Inflation zum Kern-
problem geworden ist. Der Jahresbericht der Bank
fiir Internationalen Zahlungsausgleich 1963/64 befasst
sich denn auch eingehend mit dieser Frage. Die in-
flationdre Entwicklung &ussert sich in steigenden
Preisen beim Grosshandel und beim Einzelhandel,
in starken Lohnerhdhungen und in anschwellenden
Importen. Die Anspannung hat sich eher noch ver-
starkt; gleichzeitig war sie vermehrt auf bestimmte
Lénder konzentriert.

Was ist nun die eigentliche Ursache der fortwah-
renden inflatorischen Spannungen? Bei Vollbeschaf-
tigung und rasch steigenden Einkommen treten oft
Ubernachfrage und kraftige Tariflohnsteigerungen in
einer Verquickung auf, die eine Beurteilung schwie-
rig macht. Im vorliegenden Fall kénnte man versucht
sein, den grosseren Nachdruck auf die Intensitat des
primaren Lohnauftriebs zu legen, wenn man bedenkt,
dass sich die Investitionskonjunktur in der gewerb-
lichen Wirtschaft in den Jahren nach 1961 merklich
abschwéchte. Verschiedenes deutet aber darauf hin,
dass die tiefere Ursache doch die — durch eine allzu
starke Kreditausweitung und den Uberschuss in der
Zahlungsbilanz gestiitzte — Ubernachfrage war. Ein-
mal blieb fast iiberall der Bausektor unter starkem
Nachfragedruck und infolge der Ubersteigerung ven
Lohnen und Preisen ein Zentrum des inflatorischen
Auftriebs. In allgemeinerer Sicht herrschte am Ar-
beitsmarkt ausserste Knappheit; die Arbeitslosigkeit
ging sogar in Landern zuriick, in denen sie schon mi-
nimal war. Solche Umstande sind ganz dazu angetan,
die Lohne liberméssig steigen zu lassen.

Betrachtet man einzelne Lander gesondert, so

dirfte die Feststellung gerechtfertigt sein, dass in
Frankreich, der Schweiz, den Niederlanden und
Schweden der grundlegende Inflationsfaktor anhal-
tender Nachfragedruck war. In Italien dagegen hat
das Schwergewicht offenbar eher auf der Lohnseite
gelegen — nicht nur, weil sich die Investitionsnach-
frage 1961 merklich abschwéchte, sondern auch, weil
das Anfang 1963 unvermittelt gesteigerte Tempo der
Lohnerhéhungen nicht Giberzeugend mit einem plotz-
lichen Wandel am italienischen Arbeitsmarkt begriin-
det werden kann. Natiirlich wirken sich die hohen
Lohnaufbesserungen zwangslaufig bei der Nachfrage
kréftig aus. Zudem lasst sich aber sagen, dass im
Falle sowonhl Italiens wie der Niederlande die Stéarke
des Lohnauftriebs bei allgemein knapper Arbeits-
kraft und mehr denn je freier Wahl des Arbeitsplatzes
vielleicht auch dadurch miterklart wird, dass das
Lohniveau erheblich tiefer lag als in den andern
Landern des Gemeinsamen Marktes.

Im weiteren wird in diesem Bericht die Ansicht ver-
treten, dass der anhaltende Uberschuss in der euro-
péischen Zahlungsbilanz zum inflationdren Druck
weniger unmittelbar durch sehr starke Aufblahung
der Gesamtnachfrage als vielmehr durch Beeinflus-
sung der Geld- und Kapitalmarktverhaltnisse beige-
tragen hat. Er war ein Hemmschuh auf dem Wege
monetérer Beschrankung und eine Stiitze expansiver
Massnahmen; angesichts der wachsenden Verknap-
pung am Arbeitsmarkt konnte es eigentlich gar nicht
ausbleiben, dass sich die inflatorischen Spannungen
verstarkten. Gewiss hat die expansive Politik bis zu
einem gewissen Grad im internationalen Zahlungs-
verkehr ausgleichend gewirkt; die Gefahr liegt aber
in der Ubertreibung.

Welches Friihstiick wiinscht
der Gast?

Einen positiven Beitrag zur Diskussion um das
deutsche Hotelfriihstiick hat die Organisation der
Europa Hotels geleistet: In der Zeit vom 1. Septem-
ber bis 15. Dezember vorigen Jahres wurden in den
drei deutschen Hotels der Hotel-Betriebsgesellschaft
genau 11 118 Gaste mit einem detaillierten Fragebo-
gen (Uberschrift: «<Wir suchen das ideale Friihstiick»)
um ihre individuellen Friihstiickswiinsche gebeten.
Das Ergebnis der Umfrage bestatigte in vielen Punk-
ten, dass die Géste das deutsche Hotelfriihstick in
der allgemein {blichen Form fiir richtig halten; das
Ergebnis zeigte aber auch, dass noch manche Wiin-
sche, die durchaus erfiillbar sind, bestehen, und
es zeigte sich vor allem, dass manche berliefer-
ten Ansichten heute nicht mehr zutreffen. Wer hatte
zum Beispiel gedacht, dass Uber ein Viertel der Ga-
ste auf Butter offenbar keinen Wert legt?

Nachstehend nun einige der ermittelten Prozent-
zahlen, die zum Teil mehr als hundert Prozent erge-
ben, da zahlreiche Befragte mehrere Wiinsche in
jeder Gruppe d&usserten. Bohnenkaffee zum Friih-
stick winschten 69,9%, Tee 21%, Schokolade
2,7 %, Milch 14,3%. Der hohe Prozentsatz der Gaste
der sich fiir Milch aussprach, war eine glatte Uber-
raschung, ebenso das Gefélle zwischen Milch und
Schokolade.

Brotchen zum Frihstiick ziehen 64,6 % vor, wéh-
rend 38,9% sich fir Vollkornbrot aussprachen. Das
Vollkornbrot erwies sich damit als weitaus beliebter
als Schwarz- oder Weissbrot!

Mit 59,6 % hat der Honig die an sich libliche Konfi-
tiire (53,4 %) um lber sechs Prozent iiberrundet. Eine
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Uberraschung war auch, dass nur 72,6 % der Géste
Butter zum Friihstiick wiinschten!

Fur eine Erweiterung des Grundfrithstiicks sprach
sich lber die Hélfte der 11 000 befragten Gaste aus.
Zusatzlich wurde verlangt: Fruchtsafte, beziehungs-
weise frisches Obst von 9,2% (37,9 Prozent wiinsch-
ten Orangensaft); ein Ei séhen 53,5% der Gaste
gern auf dem Friihstuckstisch, wahrend 25,9 % Wurst
oder Schinken und 17,9% Ké&se den Vorzug geben.
Zum anglo-amerikanischen Friihstiick bestehen of-
fensichtlich nur geringe Tendenzen: Cornflakes oder
Rice Crispies oder Haferflocken wiinschten nur gan-
ze 4,6 %.

Die Leitung der Europa-Hotel-Betriebsgesellschaft
war im Prinzip Uber das Ergebnis der Umfrage be-
friedigt; denn alle Leistungen, die von mehr als zehn
Prozent der befragten Gaste gewiinscht wurden,
standen seit Jahr und Tag auf der Friihstiickskarte.

Erholung und Zerstreuung

70 auslandische Journalisten diskutierten in Riccione

Auch in diesem Jahre fand das traditionelle Interna-
tionale Presse-Treffen fiir Fremdenverkehrsprobleme
— der Convegno internazionale della stampa turisti-
ca — in Riccione statt. Zum Empfang der rund 70
auslandischen Journalisten aus 15 européischen
Staaten und als Diskussionsteilnehmer hatten sich
eingefunden Prof. Fusca, Chef des Pressebiiros im
Fremdenverkehrsministerium, Dr. Schiavo, Prafekt
der Provinz Forli, Dr. Pascale, Vize-Président der
ENIT, Prof. Zeccaroni vom Verband der italienischen
Presse; besonders bemiiht um das Wohl seiner Géste
und einen anregenden Verlauf der Arbeitssitzungen
und Exkursionen war Préasident D'Orazio.

Zur Debatte stand das Thema «Erholung und Zer-
streuung im Fremdenverkehr», dessen Auslegung ge-
rade in diesem, sich {ber hunderte von Kilometern
erstreckenden Ferienterritorium besondere Bedeu-
tung zukommt. Wenn némlich einerseits auf keinen
Fall bestritten werden kann, dass in Riccione und
den vielen, ihm eng benachbarten Badeorten jede
beliebige Menge an Unterhaltungs- und Vergnii-
gungsmaoglichkeiten zur Verfigung steht, konnte man
andrerseits den Einwand erheben, gerade diese Viel-
falt an Zerstreuungsquellen stiinde einem wirklichen
Entspannen und Ausruhen, wie es der das ganze
Jahr im Beruf stehende Mensch ja dringend bené-
tige, eher im Wege.

Dieser Einwand jedoch konnte im Verlauf der sehr
lebhaft gefiihrten Diskussion so ziemlich entkraftet
werden. Es wurde darauf hingewiesen, dass die
Mehrzahl der Feriengéaste, vor allem die jlngeren
Kontingente, nicht Weltabgeschiedenheit sucht, son-
dern fiir ihr teures Geld ein «Urlaubserlebnis» mit
nach Hause nehmen will. Osterreichische Journa-
listen hatten die Devise «Ruheddrfer» auf ihr Panier
geschrieben und unterstrichen, dass die in ihnen
gebotene Stille die wichtigste Voraussetzung fir
einen erfolgreichen Urlaub darstelle. Dem wurde
entgegnet, dass «Ferienzeit» eigentlich das genaue
Gegenteil vom «Arbeits- und Alltag» sein soll, dem-
nach nicht monoton oder grau, sondern méglichst
farbig gewiinscht wird, bunte Gerduschkulissen mit
inbegriffen.

Wenn sich der «gerduscharme Fremdenverkehr»
in entlegenen Télern segensreich auswirkt und un-
leugbar von einer bestimmten Schicht von Ferien-
gésten geschatzt und gesucht wird, so gelten fiir
ausgesprochene Fremdenverkehrszentren andere
Bedingungen, und nicht nur die Hotellerie, sondern
auch der an den D ingéngen interessierte
Staat legen entsprechend andere Masstdbc an. In

Dennoch gewann die Betriebsleitung aus dieser Un-

“ tersuchung Kenntnisse, die zu einer Angleichung der
Leistungen an die heutigen Anspriiche der Gaste
fiihrten oder fiihren werden.

In den Europa-Hotels werden folgende vier Friih-
stiicksvarianten angeboten: Friihstiick 1: Ein Kann-
chen Kaffe oder Tee, Sahne, Zucker, verschiedenes
Brot, Geback, Butter, Konfitiire, Honig. Frihstlick 2:
Fruchtsaft oder ein gekochtes Ei, ein Kdnnchen Kaf-
fee oder Tee, Sahne, Zucker, verschiedenes Brot,
Gebéck, Butter, Konfitiire, Honig. Frihstick 3: zwei
Eier nach Wunsch oder gemischter Aufschnitt, ein
Kéannchen Kaffee oder Tee, Sahne, Zucker, verschie-
denes Brot, Geback, Butter, Konfitiire, Honig. Frih-
stiick 4: Fruchtsaft oder frisches Obst, Cornflakes,
Kaffee, Sahne, Zucker, verschiedenes Brot, Geback,
Butter, Konfitiire, Honig, zwei Bratwiirtschen mit Ei.

ig.

die «echten Motive des Fremdenverkehrs»

Schweizer Auslandhilfe in 15 Lindern

«Die Hilfe an Entwicklungsldnder ist nicht nur eine
staatliche, sondern eine nationale Aufgabe. Jeder
Einzelne muss um die Not in den wirtschaftlich zu-
riickgebliebenen Landern wissen und soll die Még-
lichkeit haben, an die Behebung dieser Not nach
freiem Ermessen das Seinige beizutragen. Diese
Méglichkeit gibt ihm die Schweizer Auslandhilfe.»
Rechenschaft iber die Art, wie die Schweizer Aus-
landhilfe die ihr anvertrauten Mittel verwendet, gibt
deren soeben erschienener Jahresbericht, dem das
obige Zitat entnommen ist. In 15 Landern, die sich
auf Afrika, Asien, Lateinamerika und Randgebiete
Europas verteilen, konnte dank der Zuwendungen
aus der ganzen Schweiz und dank namhafter Bun-
desbeitrage eine Aufbauarbeit verwirklicht werden,
die dazu beitragt, vielfaltige Not zu Gberwinden: Un-
tererndhrung, wirtschaftliche Ruckstandigkeit, Anal-
phabetentum, Krankheit und Fliichtlingselend.

Die Hilfe zielt auf eine schrittweise Forderung der
eigenen Anstrengungen der Entwicklungsléander. So
werden in Uberblickbaren, gezielten Aktionen Grund-
lagen fiir einen gedeihlichen Aufbau gelegt. Diese
Arbeit richtet sich seit Jahren auf drei Hauptgebiete
aus: Verbreiterung der Erndhrungsbasis in Hunger-

diesen Fallen rechnet man mit A esuch, mit

einer Art Volkerwanderung, bei der freilich das
«Beutemachen» den «Uberfallenen» zukommt. Diese
Scharen von Feriengésten brauchen aber nicht nur
hinreichende Unterkunfts- und Verpflegungsméglich-
keiten, sondern auch entsprechende Substanzen an
Zerstreuung, denn in ihren Reihen bedeuteten von
Nervenkrisen bedrohte Generaldirektoren eine ver-
schwindende Minderheit.

Die vordringlichste Aufgabe der Beherbergungs-
industrie bleibtimmer die Bereitstellung eines maxima-
len Wohnkomforts. Erholung bieten das anheimelnde
Gastezimmer, die Perfektion der sanitdren Anlagen,
der tadellos funktionierende Service und nicht zu-
letzt das Nichtvorhandensein jeglicher Argerspender.
Zerstreuung innerhalb dieses Hotelrahmens gewéh-
ren Hotelbars und Cafés, Lesesaal, Spielzimmer, Ge-
sellschaftsrdume, Ladenstrassen, Schwimmbad, Sau-
na, Minigolf, Tennisplatz usw. Wenn nun den Ferien-
géasten allein in Riccione rund 600 Hotels und Pen-
sionen zur Verfligung stehen, bildet die Entstehung
eines «Unterhaltungshinterlandes», die Ansiedlung
einer Vielzahl von Cafés, Bars, Tanzlokalen und Ki-
nos, sozusagen eine Selbstverstandlichkeit. Der Gast
findet in der Nachbarschaft seines Hotels jede Zer-
streuung, im Hotel selbst aber alle Gewéhr, sich von
ihr wieder ausruhen zu kénnen.

Im brigen wurde seitens der italienischen Frem-
denverkehrspropaganda, die ihre Funktion mit gros-
sem Geschick und anerkennenswerter Genauigkeit
auszullben versteht, niemals behauptet, dass die
Seebader an der Adria Anspruch darauf erheben,
«Oasen der Stille» zu sein. Man sei dort auch gar
nicht darauf aus, ausgesprochene «Zonen des
Schweigens» zu schaffen, was sich am stark besuch-
ten Badestrand auch nicht so ohne weiteres durch-
fiihren liesse.

Prof.
es gibe cine Therapie des «frohlichen Larms», und
es ware gar nicht falsch, sich eine gesunde Dosis
davon zuzumuten. Man sollte sich getrost unter froh-
gestimmte Menschen mischen, sich der Anstrengung
unterziehen, welche die Anpassung an andere Ver-
héitnisse erfordert und ruhig einmal eine fremde
Kiiche ausprobieren. Kurz, Prof. Businco sprach dem
«seelischen Tapetenwechsel» das Wort und stellte
dic lateinische Maxime «Fliehe den Himmel, wo du
erkranktest» symbolisch fir heilsame Luftverdnde-
rung. Im Grunde ist ja Fremdenverkehr, d.h. «auf’
Urlaubgehen», nichts anderes, als ein «Aufbruch zu
neuen Ufern», was automatisch Zerstreuung mit sich
bringt und damit auch Erholung.

Une excellente initiative des intéréts de Genéve

L'Association des Intéréts de Genéve, que préside
M. Eric Sandoz, et que dirige, M. Marcel Nicole, vient
de prendre une heureuse initiative, non seulement
dans l'intérét de I'hétellerie, mais dans celui infini-
ment plus large, du tourisme en général.

Certes, dans les années de I'immédiat aprés-guer-
re, et en raison de la reprise des activités internatio-
nales au service de la paix dans le monde, il était
parfois difficile, a certains moments — lorsque ceux-
ci coincidaient avec de grandes conférences — de
trouver de la place dans les hotels et les pensions de
Genéve.

Mais, aujourd’hui, ce n’est plus le cas. Au cours
de ces derniéres années, de nombreux hoétels, de
différentes catégories, se sont construits, tandis que
des établissements déja existants ont agrandi, ou
modernisé, leur équipement, de maniére a donner
satisfaction aux exigences aussi nombreuses que va-
riées d'une clientéle toujours plus cosmopolite.

Deux nouveaux hotels ont ouvert leurs portes en
1961, sept en 1962, dix en 1963, trois déja au cours du
premier trimestre de I'année en cours, et ce n'est pas
fini. La capacité de I'hétellerie genevoise, qui était de
sept mille sept cents lits a fin 1962, va passer a pres
de neuf mille cing cents lits dans le courant de I'au-
tomne. C’est dire combien est importante la capacité
d'accueil de Genéve. .

Dans cette ville, il y a désormais place pour tout le
monde, tant pour les délégués et les experts partici-
pant aux conférences internationales qui s'y tiennent
régulierement, durant une bonne partie de I'année,
que pour les touristes voyageant en groupes ou indi-
viduellement. Chacun est assuré de pouvoir mainte-
nant se loger & Genéve, en toute saison, méme du-
rant I'été¢, aux conditions qui lui conviennent, aussi
bien en ce qui concerne le confort que les prix.

La légende, qui prétend qu'il est malaisé de se
loger & Genéve et que, partant, il vaut mieux éviter
d'y faire étape, ne doit plus avoir cours, car elle ne
répond plus du tout — elle n'a méme jamais répon-
du — a la réalité des faits. C'est ce a quoi vient de
s'employer, au cours de ces derniéres semaines, I'As-
sociation des Intéréts de Genéve.

Elle a soigneusement préparé trois bulletins d'in-

formation spéciaux qui, traduits en plusieurs langues,
ont été envoyés a toutes les agences de voyages, ré-
parties dans le monde entier, avec lesquelles I'office
du tourisme de Genéve est en relations, ce qui en
fait certainement prés de vingt mille. Ces bulletins
d’information, assortis d'un tirage au sort, avec sé-
jour a Genéve a la clef, pour deux personnes cha-
que fois, durant une semaine, attiraient, de maniére
heureuse, I'attention des destinataires sur la situa-
tion nouvelle de I'hotellerie genevoise. lls rappelaient
I'existence des anciennes maisons solidement éta-
blies, qui sont, en quelque sorte, les piliers de la
tradition hételiére de cette ville, et signalaient I'ou-
verture de nouveaux établissements, destinés a par-;
faire I'équipement touristique local. |

C’est 1a de I'utile propagande en faveur de Genéve.
En effet, il est nécessaire de se rappeler, de temps
& autre, a I'occasion d'une circonstance particuliére,
au souvenir de ceux qui, professionnellement, aux
quatre coins du monde, ont la responsabilité de diri-
ger, et d'orienter, les grands courants touristiques.

S'il est bon que Genéve se soit maintenant équipée
de maniére a disposer de lits d’hotes en suffisance,
afin de pouvoir faire désormais face a toutes les si-
tuations, il n'est pas moins bon non plus que le taux
moyen d'occupation de [I'hétellerie genevoise se
maintinne & un niveau élevé. Il en va de la rentabilité
des exploitations et des investissements, comme
aussi du maintien d'une prospérité a laquelle cette
corporation posséde le droit le plus légitime.

On s'est apergu, I'an passé, ou il y avait pourtant
mille cent lits de moins, que les nuitées avaient mar-
qué un recul de 45098 par rapport a I'année 1962,
alors que le nombre des arrivées avait pourtant aug-
menté de 8261. Cette régression s'était manifestée
par une diminution du taux moyen d'occupation, qui
avait baissé de 6,1 %, pour se situer a 66,6 %.

Toutefois, en ce qui concerne les établissements
affiliés a la Société des hoteliers de Genéve, la si-
tuation est restée meilleure, puisque le taux moyen
d’'occupation atteint encore 74 %, soit 3% de moins
que l'année précédente. Il y a |a tout de méme un
phénomeéne auquel il importe de porter attention,

Businco von-der Universitat Rom-fihrte aus;

1 (wozu neben landwirtschaftlicher Schulung
vor allem auch Bau und Nutzung von Bewasserungs-
anlagen zéhlen), elementare und berufliche Ausbil-
dung von Jugendlichen und Hilfe auf medizinischem
Gebiet sowie Heilung und Wiedereingliederung von
Leprapatienten.

Fur diese Hilfe standen im Jahre 1963 tota
3012242 Fr. zur Verfiigung, wovon 921 823 Fr. zweck.
gebunden auf das laufende Jahr vorgetragen wurden,
— In Afrika standen die Mitarbeit beim Aufforstungs-
projekt in Algerien und beim Wiederaufbau kriegs-
zerstorter Bergdorfer im Vordergrund, ferner Beitra-
ge an Betriebe und Bauvorhaben fiir Schulen ung
Lehrwerkstéatten sowie fiir soziale Hygiene in Ka-
merun, Marokko, Tunesien und Algerien. — In Asien
sind Indien und Nepal bedeutsame Aktionszentren
der Schweizer Auslandhilfe. Zur landwirtschattlichen
Aufbauarbeit ist als neuer Aufgabenbereich die Hil-
fe fiir tibetische Flichtlinge in Indien gekommen. Vor
allem durch das Einfiihren der Teppichknupferei sol-
len zunédchst in zwei Fliichtlingssiedlungen zusitz-
liche Existenzmoglichkeiten geschaffen werden. Im
Vorderen Orient (Jordanien, Israel, Iran) wurde an
den Ausbau von Spitdlern und Ausbildungsstatten
beigetragen. — In Lateinamerika hatte sich die
Schweizer Auslandhilfe der landwirtschaftlichen
Siedlung Pindorama im brasilianischen Nordosten
angenommen. Unzureichend erndhrte und unterbe-
schaftigte Landarbeiter aus den Diirregebieten wur-
den dort zu selbstandigen Bauern. — Von den Ak-
tionen in Europa ist namentlich die Aufbauhilfe fiir
Griechenland zu nennen; neben der Wohnraumbe-
schaffung fiir Flichtlingsfamilien wurde in besonde-
rem Masse die Ausbildung Jugendlicher gefordert
und der Wiederaufbau zerstorter Dérfer in den Nord-
provinzen fortgesetzt.

avant qu'il ne s’aggrave. Car, mettre des lits sur le
marché de I'hotellerie est une chose et les remplir en
est évidemment une autre.

C’est pourquoi la campagne de propagande collec-
tive récemment intensifiée en faveur de Genéve et
de son hatellerie, revét une importance tout particu-
liere, dont on escompte une efficacité certaine. Elle
est d’autant plus justifiée que, I'an passé, la taxe de

Nouvelles de Benelux

nuitée, supportée entiérement par les hoteliers ge-
nevois, qui ne la reporteront pas sur les factures de
leurs clients, a rapporté un peu plus de deux cent
mille francs & I'office de tourisme local.

Il convient de signaler que les trois quarts de cette
somme, soit cent-cinquante mille francs, ont été ver-
sés par les établissements affiliés & la Société des
hételiers de Genéve, section de la S.S.H. \'A

Deux belles initiatives routiéres, en Belgique

Le bilan des accidents d'automobiles et les nom-
breux morts qui en résultent font, actuellement, dres-
ser les cheveux sur la téte! C'est une véritable hé-
catombe ... et I'on se demande quand cela finira!

Il faut donc féliciter les initiatives qui se font jour,
par ci, par 13, en faveur de la sécurité routiére. Doré-
navant, un seul numéro d'appel téléphonique — le
«900» — sera mis progressivement en service sur
tout le territoire belge pour porter un secours plus
rapide aux blessés. Tout automobiliste accidenté ou
témoin d'un accident formera ce numéro unique sur
n’importe quel appareil, la communication obtenue
étant gratuite.

" Seize centrales de secours ont été créées. Tous les
appels téléphoniques d'un secteur y seront dirigés.
De nombreuses ambulances, convenablement équi-
pées, seront constamment en liaison avec les cen-
trales de secours. Ainsi, les usagers des routes bel-
ges bénéficieront d'une assistance médicale extre-
mement rapide.

Ce service n'est pas réservé seulement aux acci-
dents routiers, mais, dans quelques endroits, il in-
terviendra efficacement en cas de malheur quel qu'il
soit, asphyxie, noyade, incendie. L'extension d'un tel
service est aussi prévu. |l s’étendra peu a peu jusque
dans les localités situées a I'écart des grands axes
routiers, de fagon qu'il soit possible de lancer de
la des appels au «900». Un contact permanent sera
établi entre les centres de secours et les établisse-
ments de soins aux blessés.

Ainsi que nous l'avons dit, des ambulances ré-
pondant aux techniques les plus modernes, tant au
point de vue de la construction qu'a celui de I'équi-
pement permettront de donner d'urgence les pre-
miers secours et les premiers soins. Les hopitaux,
les cliniques qui auront été désignés par le centre
d'appel pour I'hospitalisation seront munis de tout
le matériel offrant la plus grande garantie pour une
aide médicale compléte.

Comme on le voit, il s'agit la d'une ceuvre remar-
quable. Les autorités sanitaires nationales et provin-

ciales mettent la derniére main a son parachévement
avant la saison estivale. Nous ne doutons pas que les
touristes étrangers, de passage en Belgique, ne I'ap-
précient a sa juste valeur... sans cependant leur
souhaiter d’en faire I'inauguration !

Une pagne psychologique contre les
de la route va, d’autre part, se déclencher, en mars
prochain. Elle est organisée par la radiodiffusion-
télévision belge, avec le concours de la gendarmerie
et des services techniques du ministére des commu-
nications.

La route nouvellement inaugurée, sur son premier
secteur,-entre Bruxelles et Wavre, avec prolongement
en cours sur Namur, a été choisie sur le trongon
Notre-Dame-au-Bois-Wavre, pour étre, pendant le
mois de mars prochain, la « route sans morts ».

Tous le long du trajet, des gendarmes seront pla-
cés. lls feront stopper les automobilistes en infrac-
tion. lls leur remettront des tracts leur rappelant le
code de la route et leur signifiant qu'en fait, ils sont
passibles d'un procés-verbal. Un véhicule-émetteur
de la RTB circulera toutes les heures sur la route en
question. Chaque fois qu'un automobiliste aura ac-
compli le parcours sans aucune faute, le titre d'«au-
tomobiliste n° 1» lui sera décerné. En outre, la RTB
invitera trois cent « motorisés » & emprunter eux aussi
la rotue-témoin en compagnie du véhicule-émetteur.

En juin 1964, la méme expérience sera faite sur
I'autoroute Bruxelles-Ostende et, en septembre, sur
une troisiéme route qui n'a pas encore été désigné.
Les épouses des conducteurs étrangers sillonnant
ces routes recevront des fleurs offertes par les or-
ganisateurs. La télévision belge participera, elle
aussi, a cette derniére et importante opération de
sécurité routiére.

On espére ainsi qu'une coordination plus large
des différents services permettra de contribuer aux
efforts qui se font en Belgique pour rendre les rou-
tes beaucoup plus stres. Est-ce trop demander, &
cette occasion, que de pouvoir compter aussi sur
le «fair-play » des automobilistes ? Charles-A. Porret

E:—:j Concours culinaire Expo 1964 a Lausanne

Liste provisoire des concurrents pour le mois d’aot

2-3

Restaurant Terre et Soleil, Expo-Lausanne; Centre
de I'hotellerie, Expo-Lausanne.

4-4

Restaurant «La Bossette», Lausanne; Restaurant
Bederhof, Zurich ; Restaurant Schonbihl, Berne; M.
Matti, « Le Grand Chalet », Bex.

6—7

Restaurant Baren, Neuenegg; Restaurant Kreuz,
Wohlen ; Gasthof Lowen, Heimiswil ; Restaurant Obst-
berg, Berne.

8—9

Schickel Hugo, Lucerne ; Overney Marcel, Lausanne ;
Restaurant du Parc des Eaux-Vives, Geneéve; Hotel
de Lausanne, Lausanne.

10-11

Hotel Kreuz, Gumligen; Restaurant Steinhdlzli, Ber-
ne ; Restaurant Lumen, Lausanne.

12-13-14

Restaurant Biirgerhaus, Berne; Restaurant Béren,
Utzensdorf.

15—16

Sport Toto Gesellschaft, Bale ; Café Griitli, Payerne;
Hotel du Parc, Lausanne-Ouchy; Pension Schenk,
Burgdorf.

17-18

Ecole des chefs de cuisine militaire, Caserne de
Thoune.

19-20

Verschiedene Landgasthéfe des Kanton Bern, Bern;
Ecole des Cafetiers et Restaurateurs Vieux Bois,
Geneve.

21-22

Comestibles Essig — Rue de Ch., Fribourg ; HACO SA,
Gumligen.

23-24

Cercle des Chefs de Cuisine, Berne; Restaurant
Helm, Bale.

25-26

Hépital Orthopédique, Lausanne; Hétel de la Cou-
ronne, Soleure ; Hotel Métropole, Soleure ; Restaurant
Mistelli, Soleure; Zunfthaus z. Wirthen, Soleure.
27—-28

Bahnhofbuffet, Schaffhausen ; Gasthof «Leue», Cham;
Roétisserie Café de Paris, Villeneuve.

29-30

Hoétel Edelweiss, Sils-Maria ; Hotel Simplon, Martigny-
3 9

Maison Maggi SA, Kemptal.

Unsere ifte aus h
Beeren sind im Geschmack und Gehalt unerreicht!

Himbeer- oder Cassisjus

Packungen zu 800 g Inhalt.
Ein Versuch wird auch Ihre GHste begelstern.

FINDUS AG, Zirich 39, Tel. (051) 23974
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Internationale Musikfestwochen Luzern 1964

Nach der Monster-Veranstaltung des Jubildumsjah-
res 1963 sah sich das Organisationskomitee der Lu-
zerner Musikfestwochen vor die Notwendigkeit ge-
stellt, fur das Jahr 1964 eine Programmfolge zusam-
menzustellen, mit der der «Weg zurlick» angetreten
werden konnte: zuriick zu einer dreiwdchigen Dauer,
zuriick zu einer Reihe von maximal 30 Veranstaltun-
gen, die héchstes Niveau wahren und doch nieman-
den uberfordern, zuriick zu einem Programm, das
neben der Retrospektive auch den Blick in die Zu-
kunft nicht verliert. Die Luzerner Organisatoren sind
iberzeugt, dass die diesjahrigen Musikfestwochen,
die vom 15. August bis zum 6. September dauern und
nach wie vor das grosste Ereignis des schweize-
rischen Musiksommers bilden, diesen Forderungen
Rechnung tragen und fiir das Luzerner Festival Ehre
einlegen werden.

Die Orchester

Zum 21.Mal wirkt das Schweizerische Festspielor-
chester, das aus den ersten Musikern der schweize-
rischen Symphonieorchester besteht und nur in Lu-
zern zu horen ist, in drei von Antal Dorati, Istvan Ker-
tesz und Ferdinand Leitner dirigierten Symphonie-
konzerten und zwei Chorkonzerten mit, die der Lei-
tung von Karl Richter (Haydns Oratorium «Die
Schépfung») und Rafael Fruehbeck de Burgos (de
Fallas «Dreispitz» und Orffs «Carmina Burana») an-
vertraut sind. Das vierte Symphoniekonzert bringt ein
fir Europa neues Orchester auf das Luzerner Po-
dium: das Pittsburgh Symphony Orchestra unter sei-
nem standigen Leiter William Steinberg (friiher Kéin),
der u. a. auch ein Werk des amerikanischen Kompo-
nisten Walter Piston («Toccata») interpretieren wird.
Dass dem Klangkorper eine Gliickwunschbotschaft
des amerikanischen Staatssekretdrs Dean Rusk vor-
auseilt, erhellt nur die Bedeutung, die von amerika-

Luzern regelmassig die stimmungsvollen Serenaden
vor dem Léwendenkmal betreut und unter Paul Sa-
cher diesmal sein Zwanzigjahr-Jubildum begehen
kann (Werke von Mozart).

Die Chére

1939 gegriindet und von Tocanini erstmals erprobt,
feiert der Luzerner Festwochenchor diesen Sommer
sein 25jahriges Bestehen. Er kénnte dies nicht bes-
ser tun als mit einem Werk klassischen Zuschnitts,
namlich dem Oratorium «Die Schépfung» von Joseph
Haydn, wofiir sich die Solisten Agnes Giebel (So-
pran), Ernst Hafliger (Tenor) und Franz Crass (Bass)
zur Verfligung stellen. Sensationell wirkt das erst-
malige Auftreten des flihrenden spanischen Chores
«Orfeén Donostiarra de San Sebastian», der sich un-
ter dem spanischen Meisterdirigenten Rafael Frueh-
beck de Burgos fiir eine ganz und gar nicht iberische
Schopfung, namlich Carl Orffs weltliche Kantate
«Carmina Burana» (1937), einsetzen wird. Es handelt
sich hier um eine nach vorwiegend rhythmisch-illu-
strativen Gesichtspunkten vorgenommene Vertonung
einer Handschrift aus dem Kloster Benediktbeuren
(Bayern), die zum Erstaunen ihrer Wiederentdecker
alles andere als geistliche Texte enthélt: Vaganten-
lieder, Liebeslieder und solche humoristisch-satiri-
schen Inhalts sind es, die ein gar seltsam Licht auf
das fromme Mittelalter werfen und einen Vollblut-
musiker wie den Bayern Carl Orff geradezu verlocken
mussten, sie in Musik zu setzen. Wie das klingt, wer-
den die spanischen Sénger zusammen mit den So-
listen Montserrat Caballé (Sopran), Eric Tappy (Te-
nor) und Derrik Olsen (Bass) horen lassen. Die Spa-
nier treten in einem geistlichen Konzert unter ihrem
sténdigen Dirigenten Juan Gorostidi in der Luzerner
Jesuitenkirche nochmals auf.

und V

nischen Regierungsstellen dem G dieser
Kiinstler zugeschrieben wird. Die letzten drei Sym-
phoniekonzerte werden einmal mehr von den Wiener
Philharmonikern bestritten, die in Luzern schon in
den Jahren 1957 und 1962 konzertiert haben; am Pult
stehen diesmal Herbert von Karajan, Zubin Mehta
und Karl Bohm.

Aber auch fiir die Kammerkonzerte konnten welt-
bekannte Ensembles gewonnen werden. Zu erwah-
nen sind hier zunéchst die mit Luzern eng verbun-
denen Festival Strings, die einmal Werke der Klassik
und Vorklassik, dann aber auch solche der unmittel-
baren Gegenwart zu Gehor bringen. Zwei weitere
Kammerkonzerte Ubernimmt das English Chamber
Orchestra, das vom Pianisten Géza Anda vom Fliigel
aus in Klavierkonzerten von Mozart und Beethoven
geleitet wird, wahrend Benjamin Britten Schopfungen
der englischen Vorklassik und der &sterreichischen
Klassik ein eigenes Werk («Nocturne» fiir Tenor und
kleines Orchester) gegeniberstellt. Nicht vergessen
sei das Collegium Musicum Ziirich, das seit 1944 in

Instr

lhre Reihe erdffnet der junge Pianist Peter Serkin
(Sohn des beriihmten Rudolf Serkin) in dem auf meh-
rere Jahre berechneten Zyklus «Die Festwochen pra-
sentieren junge Kinstler» mit einem Klavierabend.
Auf dem gleichen Instrument konzertieren in der
Folge noch die Meister Arthur Rubinstein (Werke von
Franck, Brahms, Debussy, Szymanowsky, Chopin)
und Svjatoslaw Richter (Chopin und Liszt). Szymon
Goldberg (Violine) und Rudolf Firkusny (Klavier),
zwei in Amerika lebende Osteuropéer, finden sich zu
einem Sonatenabend (Mozart, Schumann, Brahms)
zusammen, wahrend Enrico Mainardi einen Cello-
abend (Bach und Hindemith), Marie-Claire Alain und
Karl Richter je einen Orgelabend (franzosische und
deutsche Meister) bestreiten. Hermann Prey (Bariton)
und Gerald Moore (Klavier) widmen ihre Kunst Lie-
dern von Schubert und Richard Strauss, womit an
das Strauss-Jahr 1964 erinnert wird (100. Geburts-
tag), wie es Ubrigens auch das fiinfte und das sie-
bente Symphoniekonzert tun.

Urauffiihrungen

Seit 1958 ist es in Luzern zur schonen Tradition ge-
worden, dass die Festival Strings Tonsetzern der
Gegenwart Kompositionsauftrage erteilen und die
noch kaum trockenen Partituren in Luzern auch
gleich aus der Taufe heben. Dies geschieht auch im
Kammerkonzert IV, in dessen Rahmen Rudolf Baum-
gartner mit seinem Ensemble und den Solisten Nata
Tuscher (Sopran), Hermann Voerkel (Kontrabass) so-
wie einem Jazzquartett folgende Werke zur Urauf-
fiihrung bringt: «Six préludes pour cordes» von Jean
Frangaix (Frankreich), «Kantate fiir eine Frauen-
stimme und Orchester» von Alexander Tscherepnin
(USA), «Dialogues for Doublebass and Strings» von
Everett Helm (USA) und «Concerto fir Jazzquartett
und Streicher» von Werner Kaegi (Schweiz). Vier
Neuschopfungen, vier Autoren, vier Stile, verschie-
dene Formen und Ausdrucksmittel, aber nur ein
Wille: gute Musik zu présentieren.

Das Sprechtheater

Seit 1950 leistet das Stadttheater Luzern seinen Bei-
trag in Form eines Schauspiels, das fiir die Musik-
festwochen mit fihrenden Kraften der deutschspra-
chigen Buhne von Grund auf neu einstudiert wird.
Mit wenigen Ausnahmen werden meist Dramen zeit-
genossischer Autoren gewéhlt, die fiir die Gegenwart
von besonderer Bedeutung sind. Diesmal fiel die
Wahl auf das 1922 entstandene Schauspiel «Heinrich
der Vierte» des ltalieners Luigi Pirandello, der zu den
Vatern der modernen Dramatik zahlt und mit seinem
Spiel von Sein und Schein, Scherz und Ernst, Maske
und Realitét unserer Zeit einen nicht harmlosen Spie-
gel vorhalt. Der Leiter des Stadttheaters, Horst Gne-
kow, inszeniert die Dichtung in der deutschen Ver-
sion von Georg Richert, das Biihnenbild entwirft
Franz Mertz (Frankfurt), die Titelrolle ibernimmt Vic-
tor de Kowa. In weiteren Rollen wirken Hanne Wie-
der, Sabina Sesselmann, Wilhelm Grimm, Peter Strie-
beck und Kréafte der Luzerner Biihne mit.

Meisterkurse, Ausstellungen, Filme

Das Konservatorium Luzern fihrt wiederum Meister-
kurse fur Violine (Wolfgang Schneiderhan), Klavier
(Géza Anda), Cello (Enrico Mainardi) und Gesang
(Franziska Martienssen, Paul Lohmann) fiir Musik-
studierende durch, die die nétige Reife besitzen, um
mit Erfolg ihre Studien bei den genannten Meistern
fortzusetzen. Das Kunstmuseum Luzern zeigt vom
26. Juli bis 23. August zeitgendssische Kunst aus den
USA (102 Hauptwerke von 102 Kiinstlern), die ent-
sprechende Auftrdge einer amerikanischen Gross-
firma erhielten) und vom 30. August bis zum 18. Ok-
tober eine Oeuvre-Ausstellung des in Paris lebenden
Schweizer Malers Wilfrid Moser. Die Schallplatten-
firma Philips stellt in der Wandelhalle des Kunst-
hauses 18 Gemaélde aus, die in ihrem Auftrag von
jungen Malern aus verschiedenen Léndern geschaf-
fen wurden und von musikalischen Werken inspiriert
sind. In der Galerie Rosengart ist eine Schau zum

Im Spiegel der Presse

Die Hotellerie zwisch
Liberalismus

Dirigismus und

Jean Ravanel, Generalkommissar fiir den franzo-
sischen Fremdenverkehr, stand den Mitgliedern des
Vereins der Pariser Auslandspresse Rede und Ant-
wort. Er nahm dabei kein Blatt vor den Mund.

Er.gab u. a, offen zu, dass man die Preise fiir tou-
ristische und insbesondere fiir kulinarische Leistun-
gen in den verschiedenen Landern Europas kaum
vergleichen konne. Er bestritt aber anderseits nicht,
dass die Hotelzimmer und gewisse Mahlzeitenpreise
in Frankreich in den letzten Monaten zum Teil ab-
norm gestiegen sind und dass die Stabilisierungsak-
tion der Regierung hier noch keine Erfolge gezeitigt
hat.

Er warf den franzésischen Hoteliers deswegen
auch unverblimt Mangel an gutem Willen vor und
kiindigte an, dass sich die Regierung veranlasst se-
hen koénnte, einzelne «Z&épfe» im franzésischen Frem-
denverkehr, zum Beispiel das extra berechnete «Cou-
vert», durch gesetzliches Dekret einfach abzuschaf-
fen. Des weiteren kiindigte Ravanel radikale Refor-
men der Hotelstruktur in gewissen Stadten, zum
Beispiel Lyon an, wo sich die Hoteliers nach Ansicht
der Behorden bisher jeder Modernisierung widersetzt
und dadurch eine unhaltbare Lage fur die Fremden
geschaffen hatten.

Nachdem Finanzminister Giscard d'Estaing den
Beginn einer grossen Preisiiberwachung und even-
tuell sogar Strafaktionen in 20 franzésischen Touri-
stendepartements angekiindigt und damit eine neue
dirigistische Aera im liberalen franzésischen Frem-
denverkehr erdffnet hatte, erhalten Ravanels Darle-
gungen besonderes Gewicht. Die Fremdenverkehrs-.
politik der Fiinften Republik geht offenbar einer
neuen, zwischen Liberalismus und Dirigismus aus-
zutragenden Kraftprobe entgegen.

Der Bund, Bern

Thema «Das Tier in der Kunst von Paul Klee» zu
sehen. Schliesslich schalten sich auch die Kinos
«Capitol» und «Moderne» mit ihren Filmwochen in
den festlichen Reigen ein, der Luzern einmal mehr
zum Brennpunkt des sommerlichen Kunstgeschehens
werden lasst. Othmar Fries

Divers
Stiftung Schloss Spiez

Die Zahl der zahlenden Schlossbesucher hat sich im
Berichtsjahr 1963 um uber 3500 auf rund 19000 er-
hoht, darunter 87 Schulen und 64 Vereine. Diese
erfreuliche Héchstfrequenz ergab rund 14 700 Fr. Fir
Unterhalt und Reparaturen in Gebéulichkeiten und
Anlagen wurden 10500 Fr. verausgabt. Bei Restau-
rationsarbeiten im Parterre neben der Eingangshalle
des Schlosses wurden im Bereich einer ehemaligen
Gesindewohnung baugeschichtlich interessante Fun-
de gemacht. Der von Verwalter Alfred Heubach ver-
fasste, reichillustrierte Schlossfiihrer konnte in er-
weiterter 4. Auflage erscheinen. In der Schlosskirche
wurden 24 Paare getraut. Die Schlossreben ergaben
4290 kg weisser und 1000 kg blauer Trauben, total
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5290 (5010) kg. An der Weinpramierung der Expo ist
der rote Spiezer 1961 mit dem Maximum von 20 Punk-
ten ausgezeichnet worden. Im Stiftungsrat Schloss
Spiez, dessen verdientes Mitglied Dr. Hans Spreng
im Herbst 1963 gestorben ist, ersetzt Staatsarchivar
Fr. Hausler den aus gesundheitlichen Griinden zu-
rickgetretenen geschatzten alt Nationalrat Paul
Kunz, gew. Stadtprasident von Thun.

Chronique vaudoise

Aprés trois mois

Voici déja plus d’'une semaine que I'Exposition na-
tionale est entrée dans la seconde moitié de son
éphémeére existence; a mi-chemin, sa direction a jugé
utile de faire le point. Aprés 89 jours d'ouverture sur
un total de 179, les résultats suivants étaient enregis-
trés:

4760 000 visiteurs, dont plus d'un million venus par
chemin de fer et 150 000 par bateaux et vedettes;
207 000 automobiles, autocars et motos dénombrés
dans les parcs-expo. Prés de 40000 enfants placés
dans le jardin d’enfants Nestlé.

2581000 usagers du monorail, 1155000 usagers
du télécanapé, 284 000 usagers de la tour « Spirale »,
et, déja, 3000 passagers du mésoscaphe.

L'une des principales attractions de I'Expo est
le «Circarama» des CFF qui a attiré plus d’'un mil-
lion et demi de spectateurs.

Si ces résultats peuvent paraitre modestes en re-
gard de ce que I'on espérait, il faut admettre que la
fréquentation augmente réguliérement depuis quel-
ques semaines; au rythme ol elle se poursuit, elle
peut réserver de belles surprises pour la seconde
moitié de I'Expo. A titre d’'exemple, relevons que pour
la semaine du 20 au 28 juillet, le nombre des en-
trées s'est élevé a prés de 412 000 contre 396 000 la
semaine précédente. La moyenne quotidienne a été
de preés de 59 000, soit une hausse de plus de 2000
par rapport a la semaine précédente et de plus de
6000 par rapport aux dix premiéres semaines de
I'Expo.

Maintenant, le cap des cing millions a été franchi
et la moyenne quotidienne dépasse celui de 60 000
visiteurs.

L’Expo et la statistique hoteliére

Les premiers résultats connus de la statistique des
nuitées pour le mois de juin, deuxiéme mois de I'Ex-
position nationale, confirment I'apport touristique
de cette manifestation pour Lausanne et les princi-
pales stations de la région du Léman.

A Lausanne par exemple, le nombre des nuitées a
été en juin de 120 441, soit 29 287 de plus que I'an-
née pré HET ion & peu prés
a celle constatee en mai. Cela ne veut pas dire que
I'on joue «a guichets fermés » ; en effet, le taux d’oc-
cupation des lits durant le mois de juin est encore
relativement faible: 73,9% (+99%.). Il est vrai que
I'on dispose actuellement de 5434 lits d’hotels contre
4685 I'an dernier; I'augmentation est donc de 749

lits; c’est dire que I'on trouve encore de la place
a Lausanne et dans les environs.

A Vevey, de janvier a avril, on enregistrait une aug-
mentation de 90 nuitées seulement. En mai, la situa-
tion a changg, ainsi qu'il ressort de la statistique qui
nous a été transmise par M. J. J. Monnard directeur
de I'Association des Intéréts de Vevey

Arrivées d’hotes suisses: 2751 (+330) arrivées
d’hétes étrangers : 5455 (+2273) ; total des arrivées :
8206 (+2603).

Nuitées d’hotes suisses: 14106 (+1443); nuitées
d’'hétes étrangers : 18 019 (-+3886) ; total des nuitées :
32125 (+5329).

Le taux d'occupation des lits disponibles est de
69 %, soit 14% de plus que I'année précédente.

Si I'on examine |a statistique en détail, on consta-
te que I'augmentation est répartie sur presque toutes
les nationalités importantes. Une bréve enquéte mon-
tre d'autre part qu'il ne s'agit pas essentiellement
d'une clientéle provenant du trop-plein de congrés
organisés a Lausanne, mais bien d'hdtes qui ont
choisi la région veveysanne pour y séjourner.

A Montreux enfin, dont nous donnerons la se-

vétraient comme les piéces d'un puzzle, auront main-
tenant la possibilité de travailler rationnellement au
développement de la région.

Cette région connait d'ailleurs un essor touristique
trés important.

Le 100 000e a passé

Le 100 000e automobiliste a franchi le tunnel routier
du St-Bernard. Cela veut dire que les prévisions Ies
plus optimi sont ées et que lar

d'un tel tunnel ne fait plus de doute pour personne.
On a souligné, comme il convenait, I'événement en
fleurissant le cent milliéme conducteur, un vaudois,
M. Felber, tout heureux de I'aubaine.

La circulation a travers ce tunnel n'a pas diminué,
au contraire, elle semble augmenter de jour en jour.
C'est maintenant que I'on constate combien la ré-
fection et la construction de la route d’accés sont
en retard. Le flot ininterrompu des véhicules est trés
souvent bloqué dans la vallée, par les travaux en
cours. |l elt fallu que tout fat terminé pour le jour de
I'ouverture du tunnel. Car I'enchantement du passage

maine prochaine des rensei plus P
I’Exposition nationale a provoqué également une
sensible augmentation des nuitées et du taux d'occu-
pation des lits.

Visite berlinoise

En cette époque d’intense circulation d’automobiles
et d’'autocars, le passage du car monumental arbo-
rant I'insigne de I'ours de Berlin n'est pas passé
inapergu dans les stations vaudoises ; ce salon tou-
ristique itinérant mesure 11 m de long, 2,5 de large et
3,4 de haut.

On trouve a l'intérieur de la caravane quelque 60
photographies de Berlin, un plan de la ville, des pla-
quettes illustrées en abondance démontrant les ri-
chesses culturelles, artistiques et touristiques de
cette grande cité.

Les renseignements touristiques sont fournis par
une charmante hotesse appartenant au personnel
de I'Office du tourisme de Berlin, Mile Losse. Si a
Lausanne, ol le car était déja venu il y a quelques
années et ol I'attention semble trés dirigée vers
I'Expo, les visiteurs furent rares, il n’en a pas été de
méme dans les autres villes.

Il faut admirer cette propagande habile qui consti-
tue une publicité touristique de premier ordre. jd

Chronique valaisanne

Cette fois, gay est!

Un nouveau pas vers le Grand Martigny est mainte-
nant franchi puisque les communes de la Ville et du
Bourg se sont unies pour n'en former plus qu'une
seule et unique commune. On a profité du 1er aolt
pour rendre cette fusion effective etily eut de grandes
manifestations, en présence de M. Lampert, conseil-
ler d'Etat, pour marquer dignement cet événement.

Les deux communes, dont les territoires s’enche-

est rapidi 1t estompé par les prouesses que doi-
vent accomplir les conducteurs pour arriver sans en-
combre en plaine. Au-dessus de Martigny, plusieurs
chantiers équipés de p i forment de
vrais goulets. De plus dans la traversée d'Orsiéres,
les arréts sont souvent prolongés, vu I'étroitesse de la
route. La aussi, on envisage une solution de détour-
nement, mais les discussions ne sont pas encore
terminées.

Cela continue

Cette année, les drames de la montagne se suivent
a un rythme accéléré. Il ne se passe pratiquement
pas de jour sans que les pilotes de I'aérodrome et
les colonnes de secours ne doivent monter dans la
montagne pour porter secours a d'infortunés alpi-
nistes. La liste des victimes s’allonge douloureu-
sement. De plus, la fonte des neiges et la chaleur
font quelque peu reculer les glaciers et on retrouve
des victimes disparues depuis des années.

Loéche-les-Bains en plein essor

M. Paul Guntern, président de la société de dévelop-
pement de Loéche-les-Bains, vient de diriger I'as-
semblée générale de la dite société. Il a pu dresser
un bilan trés positif de la situation puisque I'année
derniére s’est soldée par une augmentation de 20 672
nuitées par rapport a I'année précédente, avec le
total de 296 887. Et la statistique des six premiers
mois de cette année est a nouveau trés favorable.

Des soucis pour les récoltes

Si la sécheresse et la chaleur persistantes font plai-
sir aux touristes, les producteurs scrutent anxieuse-
ment le ciel pour voir si la pluie va enfin se décider a
tomber. Car les récoltes souffrent d'autant plus de
ce manque d'eau qu'il faut quelque peu restreindre
I'irrigation des vergers et du vignoble, afin qu'il n'y
ait pas pénurie d’eau potable.

Les abricots arrivent sur le marché en moins grand

nombre que les premiéres estimations le laissaient
espérer.

Les poires Williams vont arriver a maturité alors
que le prix n'est pas encore fixé. Elles ne pourront
pas attendre trés longtemps, vu la chaleur.

Mais la situation est encore plus tendue du cété de
la tomate. On en a planté en trop grosses quantités
pour que les prix puissent étre maintenus, cecj
d'autant plus que les importations et la simultanéit¢
de la récolte tessinoise font une trés forte concur-
rence au marché valaisan.

Il'y a encore quelques lendemains qui déchantent
en perspective. Cly

Valais artistique 1964

Véritable musée d'art et d'histoire, le Valais béné-
ficiera une fois encore cette année d'une série de
concerts que va interpréter I'ensemble vocal instru-
mental Pierre Chatton, dans les haut-lieux de I'ar-
chitecture valaisanne. Grimentz (15 aoQt), Saas-Fee
(16 aodt), Saillon (22 aodt), Ernen (23 aodt), et Log-
che-Ville (30 aodt), seront le théatre de ces produc-
tions qui sauront enchanter les mélomanes.

Pour les amateurs de céramiques

Le groupement romand de la communauté de travail
des céramistes suisses, expose ses ceuvres a Liddes,
sur la route du Gd-St-Bernard, en amont de Martigny,
jusqu’au 30 septembre 1964.

Premier hotel a Brigerbad

Les installations thermales de Brigerbad, situées a
mi-chemin entre Brigue et Viége, connaissent une
vogue particuliére, grace au tourisme de nomades.
En effet, le camping et le caravaning y sont a I'hon-
neur. Pour augmenter les possibilités d’hébergement,
un premier établissement de 40 lits vient d'étre cons-
truit. 1l sagit de I’hotel garni Simplon, dont I'exploita-
tion vient de débuter, et qui marque ainsi un pas im-
portant dans le développement futur de cette station.

Exposition de peinture a Brigue

L'Association valaisanne des Artistes expose au Cha-
teau Stockalper a Brigue les ceuvres des peintres
contemporains. Cette exposition, dont le vernissage
a eu lieu le 25 juillet, sera ouverte au public jusqu'au
12 septembre et donne un reflet de la vie artistique
du Valais.

Un spectacle touristique de valeur

«Sion a la lumiére de ses étoiles » achévera prochai-
nement sa derniére année d’existence puisque les
organisateurs ont décidé de ne plus le présenter
I'année prochaine. Il est dommage qu'une telle at-
traction touristique soit abandonnée, car elle amenait
certainement du monde a Sion. On espérait, au dé-
but, que I'Etat du Valais, profitant des installations
existantes, allait subventionner un autre programme
ceci en raison des festivités du cent cinquantiéme
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CUTTY SARK Scotch Whisky

Ihr neuer Freund von Scotland |
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anniversaire de I'entrée du canton dans la Confédé-
ration. Mais cet espoir n'aura pas de suite.

Les conseillers généraux de Sion se sont pen-
chés sur les comptes de I'exercice 1963 de ce spec-
tacle. Il débuta officiellement le 1er juillet et se ter-
mina le 30 septembre. On dénombra 92 séances ordi-
naires, une séance spéciale en juin et une autre
séance spéciale en octobre, Au début d’aodt, une
séance a dd étre interrompue peu aprés son début
a cause d'un violent orage et on remboursa les bil-

lets.

Si juillet 1963 fut plus favorable que juillet 1962, ce
fut le contraire pour le mois d'aot. En septembre,
|a fréquentation fut moyenne.

En 1963, on dénombra 11683 entrées payantes, soit
un montant de 39366 fr. qui donna une recette nette
de 33198 fr. aprés déduction des droits. La location
des bancs et la vente des textes de Maurice Zermat-
ten produisirent une recette annexe nette de 7345 fr.

Les frais d'exploitation se sont élevés a 63013 fr.
auxquels il faut ajouter prés de 2000 francs d'intéréts
d’exploitation. Le déficit est donc de 24268 fr.

Chronique genevoise

M. André M. Hamburger, directeur général de
I'Hétel Intercontinental, vient de féter son soixantieme
anniversaire

Bien qu'il n'y paraisse guére, tant il est resté jeune
d'allure, M. André M. Hamburger, directeur général
de I'Hotel Intercontinental, a Genéve, vient de féter
son soixantiéme anniversaire.

Né a Paris, ancien éléve de I'Ecole hotelieére de
Lausanne, M. André M. Hamburger a derriére lui une
brillante carriére professionnelle, qui I'a conduit en
différentes parties du monde. C'est ainsi que, au
cours des trente derniéres années, il a été sous-di-
recteur du Shepheard's, au Caire, puis directeur du
Continental-Savoy, dans la capitale égyptienne éga-
lement, avant d'étre appelé a la téte de I'Hotel du
Roi David, & Jérusalem. Il revint en Suisse dans les
années qui suivirent la derniére guerre et se vit con-
fier la direction du Bellevue Palace & Berne, avant
de reprendre le chemin de I'étranger. Il dirigea en-
suite la Société des Grands hoétels du Liban, a Bey-
routh, avant d’entrer en 1957, au service de la Chaine
des Hotels Intercontinental. Il assuma la direction
des établissements de Bogota et de Montevideo,
avant de surveiller 'aménagement et de prendre la
téte de I'H6tel Intercontinental de Genéve, qui a ou-
vert ses portes au début de I'année et dont les quatre
cents chambres et les huit cents lits en font le plus
grand hotel de notre pays et I'un des plus importants
du continent européen.

A tous les veeux et a toutes les félicitations que M.
André M. Hamburger a déja regus a l'occasion de
ce bel anniversaire, notre journal est heureux d’ajou-
tes les siens, particuliérement chaleureux. \Z

L'épouse du roi d’Arabie séoudite
aI'Hétel Intercontinental

La princesse Jamila Al-Khalid Al-Saud, épouse du
roi Ibn Seoud d'Arabie, accompagnée de ses trois
enfants, venant de Beyrouth a bord d'un long-cour-
rier de Swissair, est arrivée a Genéve, pour y séjour-

ner. Elle s'est installée & I'Hotel Intercontinental, ou
le directeur général, M. Hamburger, lui avait réservé
des appartements délicatement fleuris.

Un nouvel hétel va se construire dans
le quartier des Paquis

Décidément, & Genéve, les nouveaux hétels poussent
comme des champignons aprés I'orage. Au 41 de la
rue de Lausanne, dans le quartier des Paquis, un
hételier-restaurateur de Lausanne, M. Delay, va faire
édifier une moderne construction de sept étages sur
rez-de-chaussée. Elle abritera un hétel garni, donc
sans restauration, mais avec petit-déjeuner, entiére-
ment réalisé selon les principes d'avant-garde tant
en ce qui concerne I'exploitation que I'équipement,
ce qui permet de fixer des prix moyens pour une
clientéle aussi large que possible.

Toutes les chambres disposeront de leurs propres
salles d'eau. Il y aura également un certain nombre
de studios pouvant étre loués pour des séjours pro-
longés. Les travaux de démolition, puis de recons-
truction, commenceront dans le courant de I'an pro-
chain.

Les Fétes de Genéve sont la!

C’est sur le théme de « Tambour battant», en hom-
mage au cent-cinquantiéme anniversaire de I'entrée
de Genéve dans la Confédération, que se dérouleront
cette année, du 14 au 16 aodt, les traditionnelles Fé-
tes de Geneve. Elles constitueront le sommet de la
saison estivale de la ville du bout du Léman. Un bud-
get de 600000 frs, permet de faire les choses avec
une ampleur inégalée. Une dizaine de groupes fol-
kloriques, venant de Bulgarie, du Danemark, de Fran-
ce, d'ltalie et de Suisse, une trentaine de chars
somptueusement fleuris, dont certains offerts par les
offices du tourisme de San-Remo, Strasbourg, Aix-
les-Bains, Divonne-les-Bains, Annemasse et Marseil-
le, la Stadtmusik de Zurich, les fifres et les tambours
de la Mittwochgesellschaft de Bale, plusieurs ensem-
bles de la Suisse primitive, sans oublier les magnifi-
ques corps de musique locaux composeront le corso
fleuri. Un feu d'artifice codtant quelque 60000 frs,
permettra une féte de nuit sensationnelle. Des
orchestres de danse pour tous les godts et pour tous
les ages, des guinguettes au bord de I'eau donne-
ront I'occasion a la population locale et aux touristes
innombrables & Genéve en ce moment de l'année
de se détendre tout en se divertissant. Ces fétes de
la mi-aodt constituent une excellente propagande
touristique, non seulement pour Genéve, mais aussi
pour I'ensemble de notre pays, car elles sont re-
transmises, en différé, par plusieurs chaines de té-
|évision étrangére.

Une excellente initiative des Intéréts de Genéve

Genéve compte, en ses murs, plus de cent-soixante-
dix organisations internationales, officielles ou pri-
vées. C'est dire que les étrangers, qui sont ses
hoétes per y sont extré nombreux.

Entre ces étrangers et la population locale, il ar-
rive parfois que I'on ne se comprenne pas toujours,
faute d'information réciproque.

Afin de remédier a cette situation, et de faire ré-
gner I'harmonie entre les uns et les autres, I'Asso-
ciation des Intéréts de Genéve ,vient de prendre la
décision de créer la commission de la Genéve inter-

nationale, dont la présidence a été confiée au pro-
fesseur Antony Babel, ancien recteur de I'université
de Genéve et ancien président des rencontres In-
ternationales de Genéve.

Cet organisme comprend, en son sein, des re-
présentants, des fonctionnaires internationaux de
Genéve et des personnalités genevoises. Il se réuni-
ra périodiquement pour donner des directives, pré-
senter des suggestions et désigner diverses person-
nalités pouvant contribuer utilement au travail qu’elle
s’est assigneé.

Quatre sous-commissions ont été désignées soit
celles des relations avec les organismes profession-
nels, des sports, de la culture et des loisirs. Il s’agit
la d'une excellente initiative qui manquera pas de
porter des fruits.

Réception de I'office du tourisme italien
a I'Hotel Métropole

A l'occasion de la participation, aux prochaines Fé-
tes de Genéve, qui auront lieu a la mi-aoat, du grou-
pe folklorique d’'Ascoli Piceno, en costume médiéval,
I'Office du tourisme italien & Genéve vient de donner
en les salons de I'Hotel Métropole, une réception au
cours de laquelle le maire, de cette cité, ainsi que
le président de la chambre de commerce de cette vil-
le, ont donné, aux représentants de la presse et aux
personnalités présentes d'intéressants renseigne-
ments concernant Ascoli Piceno, illustrés par la
projection d'un film sur les somptueuses fétes du
Moyen Age, qui se déroulent, chaque année, en cette
localité italienne et n’ont pas leur pareil en toute
I'Europe.
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La Lufth a inauguré son agence
La compagnie all de de igation aérienne

Lufthansa vient de complétement rénover son agence
pour la Suisse romande, installée au bas de la rue de
Chantepoulet, a8 Genéve. A cette occasion, son direc-
teur, M. Joérg Arni, a organisé une charmante récep-
tion, au cours de laquelle chacun put, tout a la fois,
admirer I'élégant aménagement des locaux agrandis
et faire honneur & un buffet délicat. Dés cet automne,
les ailes commerciales allemandes vont étendre leur
réseau en direction de la Jamaique, de I'Equateur,
du Pérou et du Chili.

Des représentants de la Chine populaire ont visité
I'aéroport de Genéve-Cointrin

Conduite par I'un des adjoints au maire de Schan-
ghai, une délégation officielle de la République po-
pulaire de Chine, vient de faire étape a I'aéroport de
Geneéve-Cointrin, afin d'en visiter les installations,
sous la houlette de dirigeants de I'Office fédéral de
I'air et de I'aéroport genevois.

A cette occasion, I'Office fédéral de I'air a offert
un déjeuner dans les salons du Restaurant de I'aéro-
port de Geneve-Cointrin, que dirige M. André Cano-
nica, tandis que les autorités genevoises ont donné,
en I'honneur des délégués chinois, un diner servi au
chateau du parc de La Grange.

Les représentants de la Chine populaire ont été
enchantés de leur bref séjour dans la ville du bout
du Léman.

Auslandschronik

Wo wohnt der deutsche Urlauber?
Nur 51,5 % in Hotels und Pensionen

Auch in der letzten Zeit sind Stimmen zu héren, die
Zweifel hegen, ob die vorgeschriebenen Meldungen
zu der amtlichen Fremden-Ubernachtungs-Statistik
lickenlos erfolgen. In diesem Zusammenhang sind
dpa-Meldungen interessant, nach denen der Auto-
mobilclub von Deutschland (AvD) in jahrelangen Un-
tersuchungen ermittelt hat, wo der deutsche Urlauber
wéhrend seiner Ferien wohnt und welche Verkehrs-
mittel er benutzt.

Der AvD hat ermittelt, dass 51,5% aller deutschen
Urlauber im vergangenen Jahr die Bequemlichkeit
eines Hotels oder einer Pension bevorzugt hatten.
Auf 24% erhoht habe sich die zweite Urlaubergrup-
pe, die in Privatquartieren und bei «Tante Emma»

70,5% im Jahr 1963 angestiegen sind. 18,5% der
Urlauber fuhren mit der Eisenbahn in die Ferien. In
dieser Zahl seien auch jene Autofahrer beriicksich-
tigt, die ihr Fahrzeug in einem Auto-Reisezug ver-
frachtet hatten. Schiffsreisen mit einem Anteil von
4,5% seien unverandert geblieben. Auch das Flug-
zeug habe als Urlaubstransportmittel mit einer Be-
forderungsquote von 6,5% kaum an Beliebtheit ge-
wonnen. E.S.

Mehr 6ffentliche Mittel fiir Jugendhotels gefordert

Bonn — Nicht nur die Familienferienstétten, sondern
auch die Jugendhotels sollen in Zukunft noch mehr
durch Finanzierung aus o6ffentlichen Mitteln geférdert
werden. Das geht aus einer Presseverlautbarung der
Deutschen Gesellschaft fiir Internationalen Jugend-
austausch e.V. hervor. In der Bonner Bundesge-
schéftsstelle tagte vor kurzem die internationale Spit-

auf dem Lande ihre Ruhe suchten. Die C urve

zenor ion, das Prasidium der Federation of

sei 1963 auf 10,5% abgesunken. Dagegen sei die
Nachfrage nach Bungalows in den letzten acht Jah-
ren von null auf 11 % geklettert. Mit einem Anteil von
nur 3,5% hatten sich die Wohnwagenurlauber, zur
Genugtuung anderer Verkehrsteilnehmer, kaum ver-
mehrt.

Weiter wurde vom AvD festgestellt, dass die «Ur-
lauber am eigenen Steuerrad» seit 1955 von 15 % auf

International Youth Travel Organizations (FIYTO). Ne-
ben Fragen einer engeren Koordinierung gemeinsa-
mer Feri 1ahmen  fiir Ju e verschie-
dener européischer Lander wurde insbesondere fest-
gestellt, dass es immer schwieriger wird, fiir Jugend-
gruppen geeignete Ferienhduser in den Ferienbal-
lungsgebieten zu finden. Bisherige Erfahrungen zei-

(Schluss Seite 10)
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la biere de Copenhague
favorite des rois

mportateur: Ausltndische Biere AG, Bale, Tel. 061/34 2826
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Giinstige Gelegenheit

Hotel-Verkauf

90 Betten; bessere Il.Kategorie, mit ganz erstklassiger*
grosser Kundschaft. Marchenhafte Lage, direkt am See
( Gar T direkt am
Wasser. Sehr guter Gewinn nachweisbar. Total ruhige
u.doch zentrale Lage. Phantastische Aussicht.1Stunde
von Lugano entfernt. Aus Familiengriinden dringlich
preiswert zu verkaufen.

Verkaufe auch

2 Villen

(Herrschaftssitze) mit Seeanstoss. 10 Min. von Lugano.
Postfach 58, 6901 Lugano.
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- Orieh:ttéppiche

Vornehme Eleganz und uniibertroffene Strapazierfdhigkeit — das sind die Kenn-
zeichen eines echten Orientteppichs.

Der Perser ist der Konig unter den Teppichen. Er verleiht jedem Raum ein
gediegenes Ansehen, ein besonderes Cachet. Ein echter Orientteppich ver-
breitet ein Gefiihl der Wiirde und Sicherheit, er bringt Atmosphaére in lhre Raume:
Wo Perserteppiche sind, lasst sich's wohlsein.

Dank unseren Grossimporten und direkten Verbindungen zu den bedeutenden
Handelsplétzen im Orient haben wir standig ausgesucht schéne Orientteppiche
am Lager, eine spezielle Auslese in Qualitéten fiir Hotels. Unsere reiche Erfahrung
ermaglicht es, Sie zuverldssig und vorteilhaft zu beraten.
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Pour raisons majeures:

a vendre (éventuellement a louer)

hétel-café-restaurant

Région balcon du Léman, traflc important. Magnifique
situation avec terrasse de 100 places. Grande salle &
manger moderne. Agencement neuf. Grand parc a
voitures. Chiffre d'affaires Fr. 300000.-. Bail de longue
durée. Excellente affaire pour un couple de cuisinier
Adresser offres sous chiffre PW 61262 a Publicitas,
1000 Lausanne.

Zu verkaufen

Passhotel
in Graubiinden

2000 m .M., mit1500 m2 Umgelénde, 12 Betten

und Massenlager. Parkplatz fiir 50 Personen-
f

wagen. richten
unt. Chifire B38123 an Publicitas, 6900 Lugano.
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...denn das umfangreiche Ferrum-Fabrikationsprogramm Leistungsfahigkeit und sprichwértliche Betriebssicherheit
verfligt Giber eine grosse Auswahl modernster Wéscherei- begriinden den Erfolg von Ferrum-Wéschereimaschinen im
maschinen. Diese Vielseitigkeit ermdglicht es, kleinste und In- und Ausland. Verlangen Sie Prospekte Uber Wasch-
grosste Anlagen ausschliesslich mit Ferrum-Maschinenaus- automaten, Zentrifugen, Trockenmaschinen und Gléattema-
zurlsten. Technisch fortschrittliche.Konstruktionen, hohe schinen. Ferrum verdient Ihr Vertrauen.

CECCT 7 Ay
\4

Ferrum AG Giesserei und Maschinenfabrik, Rupperswil/Aarau
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gen, dass sich die wenigen, in verschiedenen euro-
péischen Staaten vorhandenen Jugendhotels bestens
pewihrt haben, jedoch ihre Kapazitat bei weitem
nicht ausreicht, um den Anfragen auch nur im ent-
ferntesten gerecht zu werden.

Das Prasidium der FIYTO appelliert daher an die
zustandigen Regierungen der einzelnen westeuro-
paischen Lénder, der Errichtung von Jugendhotels in
Zukunft ein besonderes Interesse zu widmen. Die an-
wesenden deutschen Vertreter wollen in der néach-
sten Zeit unter diesen Gesichtspunkten mit dem Bun-
desministerium fiir Familie und Jugend Verhandlun-
gen fihren mit dem Ziel, dass aus Mitteln des
Bundesjugendplanes derartige internationale Begeg-
nungsstatten auch im Ausland finanziert werden
kénnen. E. S.

Hohere Preise im deutschen Gastgewerbe

Bonn. — Die Preise fiir Leistungen des Beherber-
gungs- und Gaststattengewerbes der Bundesrepublik
haben sich nach Mitteilung des Statistischen Bun-
desamtes von August 1962 auf August 1963 im Bun-
desgebiet ohne Berlin bei Ubernachtung um 5,2%,
Frihstiick um 2,4 %, Vollpension um 5,4 %, Speisen
um 48% und Getranken um 2,4% erhoht. Die Unter-
schiede in den Preisveranderungen nach der Art des
Gastbetriebes sowie nach Gemeindegruppen waren
dabei gering. Diese Ergebnisse sowie Zahlen fir
verschiedene Einzelleistungen wurden im Juni-Heft
1964 von «Wirtschaft und Statistik» bekanntgegeben.
Hier finden sich auch Vergleichszahlen fiir 1959 so-
wie fir 1950. Die Ergebnisse gehen auf jahrliche
Preiserhebungen bei mehr als 2200 Berichtsbetrie-

Mit dem Einsatz der aus einem Dampfer von 2219
Tonnen umgebauten «Normannia» besitzt die kombi-
nierte Flotte der britischen und franzésischen Bah-
nen die Mdglichkeit, den Fahrdienst auszubauen und
in der Hochsaison von Dover nach Boulogne, Calais
und Diinkirchen taglich bis zu 23 Abfahrten anzu-
bieten.

Die belgischen Dampfer sind in Zusammenarbeit
mit den britischen Eisenbahnen in der Lage, den
Armelkanal mit Bestimmung Ostende taglich sechs-
mal mit 160 Automobilen zu tiberqueren.

Die vereinigte Flotte vermag von Dover aus jeden
Tag nahezu 4000 Automobile auf das europaische
Festland uberzufiihren; in dieser Zahl sind die Fahr-
zeuge nicht eingerechet, welche die im Junj eroff-
nete Route Newhaven—Dieppe benutzen.

Fir das kommende Jahr ist bereits der Einsatz
eines neuen Féhrschiffes von 3500 Tonnen geplant,
das mit seinem Platzangebot fiir 200 Automobile die
Armelkanalflotte nochmals erheblich verstarken wird.

Mehr Betten fiir Hongkong-Besucher

Zwei neue Luxushotels wurden in den letzten Mona-
ten in Hongkong eréffnet: mit 850 Zimmern im Hong-
kong-Hilton und 650 Zimmern im Mandarin-Hotel ist

die Kolonie fiir den wachsenden Besucherstrom nun-

mehr besser geriistet.

Ingesamt gibt es jetzt etwa 30 Luxus- oder Erst-
klass-Hotels, die zumeist mitten in den Stadtzentren
von Victoria oder Kowloon liegen. Fiir den ruhesu-
chenden Touristen befinden sich abseits vom Trubet
ebenfalls erstklassige Hauser.

Die Zahl der Besucher steigt von Jahr zu Jahr ganz
erheblich. Der moderne Flughafen ist fiir die ankom-
menden Besucherscharen Tag und Nacht gedffnet,
ein neuer Seehafen befindet sich im Bau. See- und
Flughafen sind mit allen Bequemlichkeiten fiir den

ben in 108 Gemeinden (darunter Gr adte, Bade-
und Luftkurorte) zuriick.

Monatlich werden die Preise des Beherbergungs-
und attengewerbes nur in Gr adten verfolgt.
Nach diesen Erhebungen sind von August 1963 bis
Juni 1964 die Preise fiir Ubernachtung um 3,5%,
Frithstiick um 1,0 %, Speisen um 3,9% und Getrénke
um 1,6% gestiegen. E.S.

11% mehr Reisende in Grossbritannien

Das Jahr 1963 brachte Grossbritannien eine um 11%
héhere Besucherzahl der Géste aus Ubersee als im
Jahr 1962, Insgesamt besuchten 1963 nicht weniger
als 2175000 iberseeische Géste Grossbritannien.
Dabei erreichte die Zahl der Besucher, die vom euro-
paischen Kontinent aus anreisten, etwas tiber eine Mil-
lion. Sie lag damit um 11 % Uber Vorjahreshéhe. Aus
den USA reisten 500000 Géste nach Grossbritannien
ein, was gegeniiber 1962 einer Erhéhung von 12%
entspricht. Man schatzt, dass sich die Einnahmen
aus dem Fremdenverkehr im Jahre 1963 in Grossbri-
tannien auf {iber 300 Millionen Pfund Sterling belaufen
haben. D.

Pendel-Fihrdienst in Dover

Die Region Sid der Britischen Eisenbahnen hat
dieses Jahr zwischen Dover und den franzésischen
und belgischen Kiistenhéfen fiir die Automobile un-
tertags ‘einen stiindlichen Fahrdienst eingerichtet:

ar den Gast ausgerﬁstet Da Hongkong Frei-
hafen ist, gibt es, mit ein oder zwei Ausnahmen,
keinerlei Zollprobleme. E. S

Steigerung des Auslénder-Reiseverkehrs
in Jugoslawien

Auf Grund offizieller jugoslawischer Angaben konnte
in den ersten neun Monaten des laufenden Jahres
eine beachtliche Steigerung der auslandischen Rei-
senden in Jugoslawien verzeichnet werden. Insge-
samt besuchten in der Zeit von Januar bis Septem-
ber 1963 1581000 auslandische Gaste Jugoslawien,
Diese Zahl bedeutet eine Steigerung um 339000 Aus-
landbesucher. An der Spitze der auslandischen Rei-
senden lagen mit 410000 die Reisenden aus West-
deutschland, gefolgt von Osterreich mit 328000 G&-
sten. Aus lItalien reisten 151000, aus Frankreich
133000 und aus Grossbritannien 116000 Besucher
nach Jugoslawien. Die Zahl der USA-Reisenden nach
Jugoslawien erhdhte sich gegeniiber der vorjéhrigen
Vergleichszeit um 29 % auf 51000 Gaste.

Gleichzeitig stieg auch die Zahl der Ubernachtun-
gen um 45 %, zumal man feststellen konnte, dass die
Besucher im allgemeinen langer blieben als in der

Rindfleisch

0 iissiges ameri
fiir Europa

ap. Eine amerikanische Mission, die sich aus Ver-
tretern der Ziichter und Fleischverarbeitungsindustrie
zusammensetzt, durchreist augenblicklich West-
europa, um Absatzmarkte fiir iberschiissiges Fleisch
zu finden, das den amerikanischen Markt belastet.
Président Johnson hat selbst die Manner der Dele-
gation ausgewdhlt, die nach London, Rom und Bern
auch Paris besucht haben, um sich mit den
Fleischmarktspezialisten der betreffenden Léander
Uber die amerikanischen Probleme zu unterhalten.
Diese bestehen in der drohenden Gefahr eines Preis-
zusammenbruches fiir Rindfleisch teils wegen der
umfangreichen Importe, teils wegen des in diesem
Jahr noch stéarker scheinenden Mangels an Geld-
mitteln,

Schon seit mehreren Monaten arbeitet eine Kom-
mission in den USA an der Abwendung der Gefahr.
Mit den wichtigsten Fleischlieferanten — Argentinien,
Australien, Neuseeland, Irland, Mexiko — sind bereits
Vereinbarungen getroffen worden, aber die Abma-
chungen geniigen nicht zur vélligen Bereinigung der
Lage. Président Johnson glaubt, dass einige west-
europdische Lander, in denen augenblicklich Fleisch-
verknappung besteht, die amerikanischen Uber-
schiisse aufnehmen konnten.

Wenig veré ter Welt-Rind d
ap. Der Welt-Rinderbestand lag Anfang 1964 um 1%
uber dem von 1963, woraus sich nach den Ermitt-
lungen des US-Landwirtschaftsministeriums gegen-
ber dem Durchschnitt der Jahre 1956—60 eine Stei-
gerung um 11% ergibt. In der Entwicklung der Rin-
derhaltung zeichnen sich jedoch von Land zu Land
erhebliche Unterschiede ab, wobei der Riickgang
des Rinderbestandes in so wichtigen Gebieten wie
Westeuropa und Argentinien besonders bemerkens-
wert ist. In ersterem machte sich Ende 1963 bereits
eine Verknappung an Rindfleisch bemerkbar, die sich
auch 1964 fortsetzte. Mit dem Lebensstandard
und dem Verbrauchereinkommen wéchst der Fleisch-
verbrauch pro Kopf der Bevélkerung.

Whisky gewinnt immer mehr Freunde

In der Bundesrepublik Deutschland kann von Jahr
zu Jahr ein steigender Whisky-Konsum konstatiert
werden. Dank einer geschickten Werbung seitens der
Hersteller und eher sinkenden Preisen erhdhte sich
der Konsum innerhalb von drei Jahren von 2,6 Mil-
lionen Liter auf 9,6 Millionen Liter Whisky im
Jahre 1963. Experten schéatzen, dass der deutsche
Markt auch in Zukunft fir die Whisky-Produzenten
interessant sein diirfte, weil der Prozentsatz der
«standigen» Whisky-Trinker mit 2% in der Bundes-
republik noch sehr gering ist. Anderseits gilt Whlsky
als «Mode»- bzw. «Prestige-Getrank».

Geringere Zuckerproduktion auf Formosa

Die Hauptzuckeranbaugebiete Formosas hatten wéh-
rend des letzten Jahres unter ungiinstigen Witte-
rungsverhiltnissen zu leiden. Darunter litten die Zuk-

vorjahrigen Vergleichszeit. Auch die Deviser
men stiegen recht beachtlich. Die durchschmttllchen
Tagesausgaben der ausldndischen Reisenden erhéh-
ten sich schatzungsweise von 7,4 Dollar im Vorjahr
auf 9 Dollar in diesem Jahr.

Man wird dem Fremdenverkehr in Jugoslawien
auch weiterhin grosse Beachtung schenken, da;er

fiir die Wirtschaft des*L.andes von-Bedeutung lst.ew Sevaliais 5

kerernteer . Nach ichen Vorausschétzun-
gen wird die Zuckerproduklion Formosas daher im
laufenden Jahr um 30000t unter Vorjahreshohe liegen.
Insgesamt schétzt man die Zuckerproduktion auf eine
Héhe von 720 000 t.
Fiir das Jahr 1965 rechnet man wiederum mit einer
Steigerung der Zuckerproduktion bis zu 850 000 t.
E.D.

Auskunftsdienst

Reisebiiro in

Die Firma Voyages Heidet S.ar.|. mit Sitz in Stras-
bourg und Filiale in Forbach (Moselle) befindet sich
zurzeit in Zahlungsschwierigkeiten, weshalb den Mit-
gliedern empfohlen sei, Bestellungen nur gegen Vor-
auszahlung auszufiihren.

Avis

Agence de voyages en di

icultés

L'agence de voyages Heidet S.ar.l. avec siége a
Strasbourg et succursale a Forbach (Moselle) a ac-
tuellement quelques difficultés a remplir ses obli-
gations financiéres. C’est la raison pour laquelle
nous recommandons a nos membres de n'accepter
des commandes de cette agence que contre paie-
ment d'avance.

Arztlicher Ratgeber

Das miissen Urlauber wissen:

Schwerarbeit auf iiberfiillten Autobahnen

Ein Tag auf Uberfiillter Autobahn kostet mehr Kraft als
eine ganze Woche Arbeit

Die Reisezeit hat bereits begonnen. In wenigen Wo-
chen schon wird sie ihren Hohepunkt erreicht ha:
ben und dann werden sich unzéhlige Autos auf
uberfiillten Autobahnen und Autostrassen ihren fer-
nen Ferienzielen entgegenquédlen. Manche meinen,
sie miissten pro Tag 700 bis 800 Kilometer fahren und
in wenigen Urlaubswochen halb Europa durchreisen.
Kommen sie dann zuriick, sind sie so fertig, dass
sie erst einmal richtig Urlaub machen sollten. Da es
aber keinen weiteren Urlaub gibt, miissen sie ihre
Arbeit in schlechter nervlicher und kérperlicher Ver-
fassung wieder aufnehmen. »

Seit Jahren schon machen die Arzte grosser Wer-
ke die F dass die Arbei nicht mehr
richtig erholt aus dem Urlaub kommen, wenn sie die
Urlaubsreise mit dem Auto unternommen haben. Nur
noch etwas mehr als die Halfte erholt sich im Urlaub.
Die anderen aber sind schlapp und ausgepumpt.

Dass hier nicht tbertrieben wird, das haben auch
Testreihen des Leiters des Max-Planck-Institutes fiir
Landarbeit und Landtechnik in Bad Kreuznach, Pro-
fessor Dr. Gerhard Preuschen, ergeben. Der Pro-
fessor kam nach Abschluss seiner hochinteressanten
Untersuchungen zu einem alarmierenden Ergebnis:
Ein Tag Urlaubsreise auf der Autobahn oder einer
Uberfiillten Fernstrasse — zum Beispiel in Oberita-
lien — kostet den Fahrer mehr Kraft als eine ganze
normale Arbeitswoche. Wer seinen Urlaub verbringt,
indem er mit dem Auto von Ort zu Ort und von Land
zu Land fahrt, stellt den Erholungswert stark in Frage.
Mit elektronischen Kontrollgeraten wurden der Puls-
schlag, der Kreislauf und die Gehirnfrequenz iber-
wacht und dabei wurde einwandfrei ermittelt, dass
der heutige Verkehr auf stark befahrenen Strassen
den Menschen tatsachlich mehr belastet als die Ar-

_ beit. Mit zunehmendem Aiter des Autoiahrers wird die

Verwohnen

Aufschnitt

Sie lhre

Gaste mit

Sortiment A, 4 Sorten am Stiick, total ca 5 kg
Sortiment B, 6 Sorten am Stiick, total ca 10 kg

Fr. 6.50 per kg
Fr. 6.20 per kg

von

Hero
Fleischwaren
Lenzburg

© 06480123

Junger, tichtiger Berufsmann, zurzeit als I. Chef de
service an der EXPO tatig, sucht auf Mitte November
oder nach Ubereinkuntt zu Pachten

Café evtl.
mit Conditorei oder
Restaurant

Offerten unter Chiffre CC 1959 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Zu kaufen, evtl. zu pachten gesucht

Hotel
oder Ferienheim

(mindestens 30 Betten), mit Umschwung, an aussichts-
reicher Lage. Preisofferte unter Chifire Q 11809 Ch an
Publicitas, 7000 Chur.

Mod. 6001

zu dirfen.

HORGEN—GLAR

Fiir jeden Zweck baut Horgen-Glarus
die geeigneten Stiihle und Tische

Wir stellen seit vielen Jahren Bestuhlungen
fir das Gastgewerbe her und freuen uns,
auch lhnen unsere Vorschléage unterbreiten

A.G. Mébelfabrik Horgen-Glarus in Glarus

Revue-Inserate
haben Erfolg!

Kaffeemaschine

Je nach Wunsch als
Buffet-Einbaumodell
oder freistehend

KOBELT

Geschirrwasch-
und Glas
MEIKO maschine ST-35G

Verlangen auch Sie unsere
Dokumentation, Referenzen
und fachmiénnische Beratung.

3 Jahre Garantie auf Motor, Pumpe und Waschsystem
35 Jahre Erfahrung = Sicherheit + Zuverldssigkeit

Jakob Kobelt
Ziirich 8 Riesbachstrasse 61
Telephon (051) 476088 /89

BON
erspiil-

HR Jakob Kobelt Postfach Ziirich 34

Adresse:

Name:
Ort:
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Diskrepanz zwischen Arbeits- und Strassenverkehrs-
belastung immer grosser.

Wenn nun aber der Urlaub kein richtiger Urlaub
mehr ist, dann taucht ein neues Problem fiir die Ar-
beitnehmer und die Arbeitgeber auf. Bekanntlich wird
der Urlaub gewéhrt, damit der Arbeitnehmer seine
normale Leistungsfahigkeit, die durch ein langes Ar-
beitsjahr herabgesetzt wurde, wieder herstellt. In §
8 des Bundesurlaubsgesetzes wird dem Arbeitnehmer
untersagt, wéhrend des Urlaubs eine Tatigkeit auszu-
iben, die geeignet ist, den Urlaubszweck zu geféhr-
den. Man dachte damals, als dieser Paragraph ge-
schaffen wurde, in erster Linie an Schwarzarbeit fiir
einen anderen Arbeitgeber. Heute nun stellt sich die
Frage, ob nicht auch ein unverniinftig verbrachter
Urlaub den Tatbestand dieses Paragraphen erfiillt.

Selbstverstandlich denkt im Augenblick niemand
daran, einem Arbeitnehmer die Art seines Urlaubes
vorzuschreiben, doch je mehr Urlauber schlapp und
ausgelaugt aus dem bezahlten Urlaub zuriickkom-
men, desto mehr drangt sich der oben angefiihrte
Gedankengang auf. Nach Ansicht namhafter Werks-
arzte ist es nur eine Frage der Zeit, bis aus den
Kreuznacher Forschungen arbeitsrechtliche Konse-
quenzen gezogen werden. Auch die Sozialversiche-
rungen sind an diesen Fragen interessiert, da Friih-
invaliditat auch auf schlechte Urlaubsgewohnheiten
— Jahre hindurch praktiziert — zuriickgefiihrt werden
kann. bios

Arztliche Tips fiir den Urlaub

Umstellung macht oft Schwierigkeiten — Magen und
Korper nicht misshandeln

Uber das Wohlbefinden im Urlaub entscheiden oft

Sehr viele Magenverstimmungen riihren im Urlaub
auch daher, dass zu kalte Getrdnke genossen wer-
den, oft sogar wahrend einer warmen Mahlzeit, was
ganz besonders von Ubel ist. Auch der robusteste
Magen rebelliert, wenn ihm erst einige Loffel heisse
Suppe und dann gleich ein eisgekiihites Getrank ein-
geflosst wird.

Reist man in ein fremdes Land, dessen Kost von
der héuslichen Kost sehr verschieden ist, sollte man
sich in den ersten Tagen beim Essen eine

Veranstaltungen
Verldngerung der Ausstellung im Kunsthaus Ziirich

Die Présentation der ausserordentlich reichhaltigen
und wertvollen Sammlung Kofler-Truninger «Grosse
Kunst des Mittelalters und der Friihzeit» im Kunst-
haus Ziirich fand starke Anerkennung; die Dauer der
Ausstellung ist deshalb bis und mit 1. September 1964

weise Beschrénkung auferlegen. Merkt man nach
einigen Tagen, dass der Magen sich akklimatisiert
hat, kann man zu grésseren Portionen lbergehen,
denn schliesslich will man ja im Urlaub nicht hun-
gern.

Obst wird wahrend des Urlaubs meist reichlich
gegessen, und das ist gut so. Doch man soll es sich,
wo immer man auch sei, zur Gewohnheit machen,
jedes gekaufte, also nicht selbst gepflickte Obst, vor
dem Genuss erst einmal tiichtig unter fliessendem
Wasser zu waschen. Dass man auf Obst kein Wasser
trinken soll, ist ja bekannt, wird aber gerade im Ur-
laub an heissen Tagen oft vergessen. Wenn man dur-
stig ist, trinke man vor der Obstmahlzeit; da passiert
namlich gar nichts.

Vergessen Sie Ubrigens fir lhre Reiseapotheke
auch nicht schmerzstillende Tabletten. Starke Son-
nenbestrahlung erzeugt haufig Kopfschmerzen.

Und nun wiinschen wir lhnen noch recht gute Er-
holung! Dr. Klaus Holm (bios)

Kleine Chronik

schon die ersten Tage. Grundsatz muss sein, den
Korper langsam an die neue Kost, das neue Klima
und — das neue Bett zu gewdhnen. Zu den im Ur-
laub am haufigsten misshandelten Organen gehért
der Magen. Magen- und Darmstérungen sind in jeder
Reisesaison Legion, missten es aber gar nicht sein,
wenn die Urlauber einige wenige &rztliche Ratschla-
ge befolgen wiirden.

Ist man an den Urlaubsort einen ganzen Tag oder
— wie nach dem Suden — sogar zwei Tage unterwegs,
muss man besonders auf die Verdauung achten. Man
esse wahrend der Reisetage nur leichte Kost, die man
gewdhnt ist, und man esse vor allem massig. Je we-
niger der Magen wahrend der Reisetage belastet
wird, desto wohler wird man sich fiihlen.

Meist tritt auf der Reise oder in den ersten Urlaubs-
tagen Stuhlverstopfung oder auch das Gegenteil ein.
Um hier vorzubeugen oder sich schnelle Hilfe ange-
deihen lassen zu kénnen, sollte man sich vor der Ab-
reise in der Apotheke entsprechend eindecken. Wer
zur Stuhlverstopfung neigt, sollte schon bei der Ab-
reise ein leichtes Abflihrmittel nehmen, und es auch
am Urlaubsort noch drei bis vier Tage gebrauchen,
bis Magen und Darm sich umgestellt haben. Wer zu
Magen- oder Darmkatarrh neigt, soll ein stopfendes
Mittel mitnehmen und in gleicher Weise gebrauchen.

Ein besonderes Kapitel ist auch die Reisekrankheit,
die empfindliche Menschen im Flugzeug, auf dem
Schiff, ja sogar in der Eisenbahn oder dem Auto be-
féllt. In diesen Féllen ist leichteste Kost wéhrend der
F\elsetage anzuraten, auf dem Schiff wenigstens bei
rauhem Wetter, Und dann scheue man sich nicht, ein
Mittel gegen die Reisekrankheit zu kaufen und nach
Vorschrift einzunehmen. Diese Mittel helfen in fast
allen Féllen und sind so fiir Menschen, die an der
Reisekrankheit leiden, ein wahrer Segen.

A ten Platte

Auf der Schynigen Platte, deren Hotel-Restaurant
von den Berner Oberland-Bahnen mit einem Kosten-
aufwand von rund 600000 Fr. grosszigig erneuert
und erweitert worden ist, hat sich die Sommersaison
gut angelassen. Dazu trégt auch der dieses Jahr
witterungsbeglinstigte Alpengarten bei. Die bota-
nisch und touristisch verdienstvollen Bestrebungen
des heute 854 Mitglieder zahlenden Vereins Alpen-
garten Schynige Platte finden im In- und Ausland
begeisterte Anerkennung.

Im Berichtsjahr 1963 war der Garten des kihlen
und regnerischen Sommers wegen nur wahrend 61
Tagen offen; dennoch verzeichnete man rund 23 600
Besucher (Vorjahr 27 500 in 85 Tagen), was einen
beachtlichen Tagesdurchschnitt von 387 Personen
ergibt. Dieses Jahr konnte der Garten fast einen Mo-
nat friiher (6. Juni) gedfinet werden, und seine sehr
schén entfaltete Flora wird von wachsenden Be-
sucherscharen bewundert. Dankbare Beachtung fin-
det auch der auf dem idealen Rast- und Aussichts-
platz mit einem Aufwand von 3100 Fr. erstellte Alpen-
zeiger.

Der auf 2000 m .M. rund 500 verschiedene Al-
penpflanzen aufweisende grosste Alpengarten der
Schweiz wird heute von vier jungen Gartnerinnen
und vom bewéhrten Hilfsgartner Paul Flihmann be-
treut, dessen nun 25jahriges treues Wirken an der
gut besuchten Vereinsversammlung auf der Schy-
nigen Platte (4.7.64) verdankt wurde. Sowohl Prasi-
dent Waldemar Meier, Direktor der Kant. Gartenbau-
schule Oschberg-Koppigen, wie Regierungs- und
Standerat Dewet Buri wiirdigten die erzieherische
Bedeutung dieses préachtig gelegenen Alpengartens,
und zwar im Hinblick auf den immer notwendigeren
Schutz unserer Alpenflora.

verlangert worden.

Swissair-Mitteilungen
Die Swissair im ersten Halbjahr 1964

Die Einfiihrung neuer, reduzierter Nordatlantiktarife
auf den 1. April pragte das Bild der Verkehrsentwick-
lung auf dem Swissair-Liniennetz im ersten Halbjahr
1964. Im zweiten Quartal nahmen die Passagierzah-
len in entsprechender Deutlichkeit zu. Hatten von
Januar bis Méarz insgesamt rund 19300 Swissair-Flug-
gaste den Nordatlantik iberquert, so konnten vom
April bis Juni auf den Strecken zwischen der Schweiz
und New York, Montreal und Chicago uber 35500
Passagiere gezahlt werden.

Waéhrend der ersten sechs Monate des laufenden
Jahres beforderte die Swissair 19,6 % mehr Reisende
von und nach Nordamerika als in derselben Periode
des Vorjahres. Die Sitzplatze waren dabei besonders
im zweiten Vierteljahr gut besetzt. So erreichte ihre
Belegung im Juni einen Durchschnitt von 63,9% ge-
geniiber 552% im letztjdhrigen Vergleichsmonat.

Auf dem gesamten Liniennetz war das tonnenkilo-
metrische Angebot, verglichen mit dem ersten Se-
mester 1963, um 15% hoher. Die durchschnittliche
Auslastung blieb im ersten Quartal hinter derjenigen
des Vorjahres zuriick, dagegen war sie im zweiten
Quartal besser; im Juni allein betrug sie 56,1%
(52,9 % im Juni 1963). Fir das ganze Semester ergibt
sich ein mittlerer Ladefaktor von 49,5% gegeniiber
49,9 % in der vorjahrigen Vergleichsperiode.

Neues Anflugsziel der Swissair in Nordafrika

Gestiitzt auf ein kiirzlich unterzeichnetes Abkommen
erdffnet die Swissair am 2. Juli mit einer von der tu-
nesischen Gesellschaft Tunis Air gecharterten Cara-
velle einen Flugdienst zwischen Genf und Tunis. Die
Strecke wird wochentlich einmal beflogen und er-
' génzt den von der Tunis Air ab Zirich tiber Genf ge-
flhrten Wochenkurs nach der tunesischen Haupt-
stadt.
Mit dem Inkrafttreten des Winterflugplanes am 1.
. November gedenkt die Swissair eigene Caravelles
einzusetzen und gleichzeitig die Linie an beiden End-
punkten zu erweitern, indem sie von Zirich Uber
Genf und Tunis bis nach Tripoli fliegen wird.

Fachfragen

Hygienische Erfordernisse bei der Glaceherstellung

In letzter Zeit ist eine starke Zunahme der Beanstan-
dungen von Glacen durch die Lebensmittel-Inspek-
torate festzustellen. Es handelt sich meistens um
bakteriologische Verunreinigungen (Colibakterien),
deren Ursache in erster Linie bei der mangelnden
Sauberkeit wahrend der Zubereitung der Glace liegt.

Gottfried Suter, Ziirich 1

Am vergangenen 22. Juli verschied allzu friih, in sej.
nem 68. Lebensjahr, Gottfried Suter, Besitzer des
Hotel Spliigenschloss in Zirich. Obwohl nicht aus
der Hotellerie stammend, befasste sich Gottfried
Suter als Inhaber eines Installationsgeschéftes schon
frih mit Fragen des Hotelbaues und férderte in sei-
nem Bereich die technische Modernisierung der
schweizerischen Hotellerie nach Kraften, Seine gros-
sen Verdienste auf diesem Gebiet fiihrten anfangs
der dreissiger Jahre zu seiner Wahl als Président der
Schweizerischen Hotelgesellschaft, Luzern.

Im Jahre 1942 erwarb Gottfried Suter sodann das
Hotel Spliigenschloss in Ziirich, das er in der Folge
vergrésserte und zu einem Hotel entwickelte, das
sich heute im internationalen Fremdenverkehr eines
sehr guten Rufes erfreut. Seine Initiative, sein Unter-
nehmergeist veranlassten Gottfried Suter in den fol-
genden Jahren, seine Arbeitskraft auch in den Dienst
verschiedener anderer Unternehmen zu stellen. So
half er 1947 tatkraftig mit, das Hotel-Restaurant Son-
ne in Stéfa aufzubauen. Zehn Jahre spéter ibernahm
Gottfried Suter die Verwaltung grosser Liegenschaf-
ten in Zirich und stand schliesslich seinen S6hnen
beim Ankauf des Hotel Franziskaner in Zirich mit Rat
und Tat zur Seite.

Mit Gottfried Suter verliert die Ziircher Hotellerie
eine ebenso initiative wie in ihrer schlichten Art stets
hilfsbereite Personlichkeit. Dem lieben Kollegen
bleibt sie in dankbarer Erinnerung verbunden. -0

Es scheint daher angebracht, die wichtigsten Erfor-
dernisse und Voraussetzungen wieder einmal festzu-
halten,

1. Es ist von grosser Wichtigkeit, dass nur einwand-
freie, gut gereinigte Gefasse und Werkzeuge bei
der Zubereitung und fir die Aufbewahrung von
Glace verwendet werden.

2.Die Glacemasse soll wéhrend einer Minute auf

‘ges‘e\\\

0
\I e“‘a\\“ 0“\3'5‘5

Enorm giinstige

Gartenmobel

Stahlrohrstiihle, feuerver-
zinkt, _Plastikbespannung,
stapelbar. Preise: Stilhle ab
tiick Fr. 28, au(eulls
2 Stiick Fr. ische
abkwappbar Direkt vom Her-
steller. Grossenbacher,
Gartenmdbel, Farbgasse 67
Langenthal B
Telephon (063) 222 65

“’E

Die stindigen Inserenten
unserer Fachzeitung gel-

ten als Vertrauensfirmen
des Schweizer Hotelier-
Vereins!

Zu vermieten ab sofort oder nach Ubereinkunft

schoner gepflegter Gasthof

Nahe Bodensee, an Kochehepaar, Umsatz ca.100000 Fr.

Lebensmittelgeschéft mitverpachtet werden.

Offerten an Chiffre OFA 42 Sch Orell Fissli-A
hausen.

der|nternationalen
Barfachschule
KALTENBACH

fur Damen und Herren
Kursbeginn 7. Sept.

Deutsch, Franz., Ital., Engl.

Tag- und Abendkurs, auch
fur Auslénder. Neuzeitliche
fachménnische Ausbildung
Auskunft und Anmeldung:
Biiro Kaltenbach, Leon-
hardstrasse 5, Ziirich (3
Minuten vom Hauptbahn-
hof), Telephon (051 474791.
Alteste Fachschule der
Schweiz.

Evtl. kann

nnoncen AG, 8200 Schafi-

Ville importante du Tessin

HOTEL

1er rang, 150 lits, aménagement trés soigné et derniers con-
forts, & louer ou éventuellement & vendre.

Teller

Dunkel-wolkige Teller wer-
den mit «Renovin» wieder
wie NEU. Sieersparen Neu-
anschaffungen. Verlangen
Siebitte Muster und Offerte.
Fa. J. Ulrich, chem. Spezia-
litaten, Stationsstrasse 51,
Ziirich 23. Fach 3253,

Ecrire sous chiffre PC 13532-20 a P

1200 Gené

Mit

A vendre ou a remettre en Valais

date & convenir

hotel-café-restaurant

avec matériel d'exploitation

Ecrire sous chiffre P 11200-33, Publicitas

nur

oRp.

offenes Couvert fran-
kieren! Sofort erhal-
ten Sie ohne Absen-

Nv.uhumn
und Preisliste gratis
Inserat senden an

Drogerie Schacrer,
St. Jakobstralle 39,
Ziivich 4/26, geniigt.
Hr./Fr.
Adr.

Sion. | M

Weis

Seeviecen Sie Theen Ghsten nuc das Ociginalprodukt

Bilfn!

Seit 80 Jahren ausgezeichnet bewéhrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.
Kiihl serviert bringt erlhnen dankbare Gidste. -

‘ Mit Siphon sehr erfrischend und durststillend I

Hotelier sucht fiir Wintersaison 1964/65

Hotel-Hotel garni
oder Restaurationsbetrieb

(evtl. mit Dancing)
in Direktion, zur Pacht oder zum Kauf

Offerten erbeten unter Chiffre HG 2216 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Zu verkaufen

Hotel und Pension

ob Flims gelegen, 1150 m?, mit Bettenzahl 25, Ganz-
jahresbetrieb. Sehr schone Existenz. Anfragen unter
Chiffre W 5597-23 an Publicitas, 6002 Luzern.

Altershalber zu verpachten an sehr zukunﬂs-
reichem D und Ferienort G
dens, schénes, gepflegtes

Hotel
mit Restaurant
40 Betten. Ubernahme am 1. November 1964.

Offerten unter Chiffre OFA 1618 D an Orell
Fissli-Annoncen AG, Davos.

Jos. Huber, Schénenwerd

Nachf. L.Hiirzeler

Telephon (064) 316 83

empfiehlt sich fiir die Lieferung von kompletten
Koch-, Konditoren- und Metzger-
ausriistungen im beliebten
Werkzeugkoffer oder in der
praktischen Werkzeugmappe

Verlangen Sie unverbindlich Prospekte.

Zu verkaufen

Hotel in Interlaken

an der Hauptverkehrsstrasse mit grossem Liege- und
Obstgarten, etwa 1000 m?. Kaufpreis 420000 Fr. Anzah-
lung nach Vereinbarung. Anfragen unter Chifire
X 5598-23 an Publicitas, 6002 Luzern.

A remettre

dans station des Préalpes vaudoises en plein développe-
ment

hotel-restaurant

30 lits, entierement équipé et meublé. Situation uniqué
au point de vue rendement commercial. Pour tout ren-
seignement, pour visiter et pour traiter, s'adresser
Régie Ch. Muller-Veillard, 1820 Montreux, Réf. 303.
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75° C erhitzt (pasteurisiert) werden. Reste friherer
Fabrikation missen mitpasteurisiert werden.

. Nach der Pasteurisierung darf die Glacemasse nur
noch mit heissgespilten Apparaten in Beriihrung
kommen, die nicht mit Tiichern abgetrocknet wer-
den dirfen.

. Die «kalt anzuriihrenden» Glacen sollen nur in gut
gereinigten, heissgespiilten Gefassen zubereitet
werden. Niemals ungedeckt quellen lassen!

. Bei der Reinigung ist die Glacemaschine mit war-
mem Wasser (ca.50°) vorzuspiilen. Dann muss sie
zerlegt werden, damit alle Teile mit einer Birste
gereinigt werden konnen. Nach dem Zusammen-
setzen desinfizieren. Vor neuem Gebrauch mit
heissem Wasser spiilen.

. Die Glacemasse darf nicht mit den Handen in Be-
riihrung kommen. Auch schlecht gereinigte Portio-
nierzangen konnen grosste Infektionsherde sein.

©

~

o
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Manifestations

La Féte fédérale des costumes suisses
Chatoyants, évocateurs, historiques et folkloriques,
les cortéges des divers cantons nous ont émerveillés.
Le couronnement sera, a [I'Exposition nationale
suisse, la féte fédérale des costumes qui déroulera
ses fastes a Lausanne les 29 et 30 aoGt prochains.

Le dimanche dés 10 heures, a Ouchy, un cortége
magnifique ouvrira devant vous un merveilleux livre
d'images ou les personnages qu'on voit dans les
estampes défileront sur les quais. Ce sera un éblouis-
sant spectacle, aussi riche en coloris heureux que
la Féte des Vignerons.

Nos cceurs battront plus fort pour le Pays a la vue
de tous ces costumes sortis du sol natal, qui sont
l'acte d'origine de ceux qui les portent.

Pour ces vétements, legs précieux du passé, les
lileuses, les tisserands, les brodeuses, les dentel-
lieres, les passementiers ont ceuvré. Les orfévres
aussi pour les chaines d'argent des Bernoises, les
médaillons des Soleuroises, les fleches de filigrane
qui se plantent dans les nattes tressées des Nid-
waldiennes.

Impossible de les décrire tous, ces costumes de
nos 25 cantons, et méme de les situer, car ils varient
de vallée a vallée, de ville a ville. Il y a des véte-
ments de féte merveilleusement hiératiques, et de
sobres et seyants costumes de travail. Les somp-
tueux atours des dames de Sion, des dames de Ge-
néve, des dames de Fribourg, de Bale ou de Zurich
— toutes si dignes, toutes si belles — différent des
costumes des villageoises qui sont si pittoresques
avec des détails originaux comme le couteau a peler
les pommes, attaché a une chaine joliment ouvragée,
que portent les Baloises de la campagne. De gra-
cieux arrangements qui changent disent si une
femme est mariée ou si elle est encore fille. Et si vous
voyez sur une blonde ou brune chevelure un «tsa-
pelet», c'est-a-dire une petite tiare ornée de verro-
teries et de paillettes, vous saurez que c'est une
fiancée ou une marraine.

Dans les coiffes aussi, quelle diversité! Il y a les
coiffes faites de dentelle de crin, celles qui sont en
ailes, en créte, en auréole, en roues; les coiffes de
chenille des Thurgoviennes, les ravissants bonnets
ronds des Grisons, les béguins enrubannées de
Schafthouse.

Les élégantes Genevoises portent des coiffes gar-
nies de ruches sous un grand chapeau coquet. Car
il y a aussi des chapeaux de paille dits «soufrés»,
des capelines a larges bords garnies de fleurs que
des rubans de velours retiennent au cou, comme le

chapeau des Neuchateloises. Passeront aussi les
chapeaux d'Obwald doublés d'étoffes fleuries, et
tous les chapeaux des Valaisannes drapés de ve-
lours, de rubans brochés en escalier, et le chapeau
dit «falbala» avec son large ruban brodé souligné de
dentelle d'or. Puis vous reconnaitrez au passage
I'originale coiffure des Vaudoises, le chapeau &
cheminée garni de raisins de verre pour rappeler
les travaux de la vigne.

Les fichus se nouent coquettement. Celui de Bienne
est déja romand, ceux du Tessin sont a fleurs, et
ceux de St-Gall et d'Appenzell sont des chefs-
d'ceuvre de broderie sur voile ou tulle.

Féte fédérale ‘

des costumes suisses
-

29.30 acde 1964
Lausanne

S

Les corsages lacés, les corsages a basques, les
corselets se font en drap, en velours, en brocart. lls
se portent sur des gorgerins, des empiécements et
s’ornent de plastrons parfois brodés de soie ou d'or
comme dans le pays de Schwyz. Les cols, les colle-
rettes, les volants godronnés requiérent, pour vous
paraitre si frais, si pimpants, les soins attentifs des
amidonneuses et des repasseuses.

Sur les jupes finement plissées ou froncées —
admirez la tache rouge framboise des jupes enga-
dinoises — les tabliers s'attachent; toiles tissées a
la main pour les jours de semaine, chatoyante soie
ou légére mousseline brodée pour le dimanche.

Et les hommes? direz-vous, Vétus sobrement, ils
sont |4 pour rehausser cette coquetterie féminine des
costumes, toujours de si bon aloi. lls font parfois fan-
taisie avec des gilets de couleur sous des vestes de
velours, avec des boutons ouvragés, et surtout avec
de belles et larges broderies sur les blouses d'ar-
mailli et sur les bretelles. lls ont aussi des détails
raffinés, par exemple le «loi» des Gruyériens, qui
est la sacoche ou I'on met le sel pour les vaches
et qui est décoré des mémes motifs que les larges
colliers de-cuir du bétail noir et blanc. Et le «capet»
des Ormonans est cranement porté sur le coté et
joliment brodé et soutaché.

Vous n'aurez pas assez d'yeux pour tout voir, pas
assez de mains pour tout applaudir au cours de ce
cortége triomphal. Car il y aura 4800 participants,
30 corps de musique et 30 chars qui passeront de-
vant vous dans le décor enchanteur du lac et des

Biicher und Zeitschriften

2 Y
Verlag bei Scherz:
Raffinessen aus fremden Kiichen

serviert von Roland Goédck, illustriert von Hans Georg
Lenzen.

Selbst findigen Feinschmeckern bietet dieses Béand-
chen Uberraschungen. Aus den Spezialitdtenkiichen
der Welt wurden Gaumenfreuden ausgewahlt, die bei
aller Raffinesse doch ohne besondere Miihe zube-
reitet werden kénnen. Ein Biichlein fiir Feinschmek-
ker und ihre Gastgeber!

fiir F — Pheenix

Eiskalt serviert

von Roland Go6ck, illustriert von Tessa Traut.

Mit diesem Biichlein bereiten oder mixen Sie fiir sich
und lhre Freunde jene Siiffigkeiten, die als anregen-
des Element bei jeder Geselligkeit unentbehrlich
sind. Sie erleben die Uberraschung, dass ihre Haus-
bar mehr Méglichkeiten enthalt, als Sie bisher wus-
sten.

Brevier fiir motorisierte Lebenskiinstler

ein Wegweiser zu kultivierten gastlichen Statten in
der Schweiz. Herausgegeben von H. G. Schwieger.
Erschienen im Albert-Muller-Verlag AG, Ruschli-
kon-Zurich. Fr. 17.80.

In diesem «Brevier», das in ansprechender Weise
durch iber hundert Rételzeichnungen illustriert ist,
wird der Autofahrer, sei er auf Geschaftsreise oder
auf Ferienfahrt, durch eine Auswahl gastlicher Hau-
ser der Schweiz gefiihrt. Auf einer Schweizerkarte
ist jede der beschriebenen Gaststatten mit der Sei-
tenzahl eingezeichnet, so dass die reizvolle und
anekdotenreiche Beschreibung — mit Adresse, Tele-
phonnummer, Anfahrtsweg und Spezialitaten der
Menukarte — leicht nachgeschlagen werden kann.

Werk Juliheft 1964

«lgel» nennt Lucius Burckhardt jene Bauwerke, wel-
che «die Formel der urbanistischen Integration nicht
beniitzen. Unverbunden liegen sie im Stadtplan,
dessen Netz sie zerrissen haben, um sich in das ent-
standene Loch zu setzen». Einer dieser «lgel» ganz
besonderer Pragung ist die von Prof. Hans Scharoun
von 1961—-1963 erbaute Berliner Philharmonie. Dieser
sich mit den Mitten konventioneller Grundrissdar-
stellung ebenso schwierig erschliessende wie ge-
niale Bau, wird im neuen Werk-Heft eingehend vor-
gefiihrt. Er soll, geméss den Pléanen des Westberliner
Senates zum Kristallisationspunkt eines kulturellen
Zentrums werden.

Das Hochhaus der Lonza AG Basel (Architekten
Suter und Suter) und das Verwaltungsgebaude der
Kodak SA Lausanne erganzen den der Architektur
gewidmeten Hauptteil.

Im Kunstteil weist Georges Peillex auf zwei «Mei-
sterwerke» der Expo hin. Dabei wird sich die Anti-
maschine von Jean Tinguely wohl weniger Sympa-
thien erfreuen als die drei reizvollen Reliefmauern
von Zoltan Kemeny.

Ein Bericht von Heinz Keller (iber das Denkmal
{ir Gottfried Keller von Otto Charles Banninger und
die Bronzegruppe von Geisers «Denkmal der Arbeit»
sowie weitere Rubriken und die zahlreichen Ausstel-
lungsberichte fiillen das gewohnt sorgféltig ausge-
staltete und reichhaltige Heft. (Verlag: Buchdruckerei
Winterthur AG)

«Die Frau» im August

Die schénsten Assoziationen zum August: Ferien-
Entspannung im kiihlen Schatten und viel freie Zeit
fir Unterhaltung und Lektire, fiir Wohnung, Haushalt

und Handarbeiten, fiir eigene und fremde Proble-
me, Zeit, sich in das neue Augustheft der «Frau»
zu vertiefen:

Eine 8-seitige Wohnreportage bringt viele originelle
Ideen um Korbe und Korbstihle. Wer Lust hat, im
Haushalt neu zu organisieren, findet in den beiden
Beitragen «Werdegang einer motorisierten Hausfrau»
und «Das kleine ABC der Kiiche» wertvolle Anregun-
gen. Aber auch der kulinarische Teil ist gut vertreten.

Die ewig aktuellen Themen «Liebe und Ehe» wer-
den in den beiden Artikeln «Wer wahlt in der Liebe,
Sie oder Er?» und «Die glickliche Ehe» aufgegriffen.

Der Modeteil im August steht unter dem Motto
«Selbermachen». Aparte Modevorschlage fiir Gross
und Klein mochten Schere, Strick- und Hékelnadel
in Aktion setzen. Dazu noch eine Einfiihrung ins Tep-
pichknipfen.

Fur die Sommer- und Strandlektiire seien die bei-
den unterhaltenden Kurzgeschichten empfohlen, so-
wie die beliebten Monatsrubriken und noch viele wei-
tere Beitrage.

Vient de paraitre

Le Guide de vacances de la Caisse suisse de voyage

(cvp) Cette brochure illustrée, tirée a 270000 exem-
plaires veut aider tous les amis de la Caisse de
voyage a préparer leurs plans de vacances et de
voyages en Suisse.

Dans les premiéres pages, on y trouve des ren-
seignements sur le fonctionnement du systéme d'é-
pargne au moyen des timbres de voyage qui a pour
but de permettre aux personnes aux revenus mo-
destes de jouir elles-aussi de la détente parfaite que
fournissent les vacances passées hors du milieu ha-
bituel. Ce guide mentionne ensuite plus particuliére-
ment les offices qui vendent les timbres de voyages
a prix réduit: la poste, un grand nombre de coopéra-
tives de cor ion et de ins de denrées
alimentaires, la plupart des syndicats, 1770 em-
ployeurs et un certain nombre d'entreprises délivrant
des bons-primes.

Il contient ensuite une liste des entreprises qui
acceptent en paiement, comme espéce, les bons de
voyage: chemin de fer, bateaux, cars postaux et
privés, 1500 hatels, établissements thermaux et res-
taurants, 4000 logements de vacances, de nom-
breuses agences de voyages, cabanes, maisons de
vacances, homes d'enfants, places de camping, etc.

Il commente également les activités de la Caisse
de voyage en faveur des vacances familiales : I'action
des vacances gratuites pour 300 familles ou celles
des séjours d'hiver a des conditions particuliérement
avantageuses au village de vacances d'Albonago
prés de Lugano. Dans le cadre des actions Reka de
beaux logements de vacances sis au Tessin, dans
I'Oberland bernois, dans I'Emmental, au Jura bernois,
en Suisse centrale, en Suisse orientale, aux Grisons,
en Valais et a Leysin, sont offerts aux membres-ad-
hérents a la Caisse suisse de voyage.

L’électricité pour tous
revue trimestrielle éditée par «OFEL», Lausanne,
conjointement avec «Electrodiffusion», Zurich, No
2/1964, 42e année, 32 pages, nombreuses illustra-
tions et dessins.
Dans ce numéro, nous nous sommes proposés de
vous montrer le réle important ou plus exactement
indispensable que joue I'électricité, cette forme
d'énergie a nulle autre comparable du point de vue
du nombre des propriétés, au sein de notre Exposi-
tion nationale. Vous trouverez, par le truchement d'un
reportage abondamment illustré da a la plume de
M. R. Briiderlin une premiére impression sur les mul-
tiples aspects qu'offre de maniére grandiose I'équipe-
ment électrique proprement dit et des appareils auxi-
liaires.

Notons encore une rétrospective sur les fers a
repasser d'autrefois jusqu'a aujourd’hui.

Zu verkaufen

pflege mit

in Touristenstadt im Tessin
grosses und guteingefiihrtes

Café-Restaurant

Zentral gelegen. Hoher Umsatz zugesichert. Personen
mit Kapital sind gebeten, Offerten einzureichen unter
Chifire CR 2446 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

montagnes.

fivgentyl

denn for dle Pflege des kost-
baren Slibers Ist nur das Beste
gut genug

W. KID, SAPAG, Postfach ZUrich 42

Tel. (051) 2860 11

Durch besondere Umstinde ist in der Nordost-
schweiz ein gepflegtes

Hotel-Restaurant

zu verkaufen. Freie, schéne Lage, gediegene Lokali-
taten (etwa 100 Platze), Gartenterrasse, grosser Um-
schwung, Parkplatze, Garagen. Hotel 25 Betten. Seltene
Gelegenheit fiir kapitalkraftige, initiative Fachleute.

Cremepulver
zum Kaltanriihren
Arome Vanille

CHARLOTTE

essext

Fachmannfi
benétigt.

Charlotte Dessert enthalt alle Zutaten, die der

Urdie Herstellung einer feinen Créme

Erfahrene Spezialisten zelgen

praktisch, wie Sle gréssten Nut-

2en aus der Anwendung von
ARGENTYL zlehen xénnen.

Interessenten erhalten nihere Angaben unter Chiffre
2438 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Charlotte Dessert wird nur mit kaltem Wasser
angerihrt und ist in einer Minute zubereitet.
Charlotte Dessert ist die Grundcréme fir eine

Wichtige Tessinerstadt

Zu vermieten oder eventuell zu verkaufen

HOTEL

ersten Ranges, 150 Betten, gepflegte Einrichtung, aller Komfort.

Offerten unter Chiffre PC 13532-20 an Publicitas 1200 Genéve.

Vielzalil feiner Desserts.

Charlotte Dessert
spart Arhbeit und Zeit!

Verlangen Sie unseren Rezept-Prospekt
Oel- & Fettwerke SAIS

Postfach Zirich 31

Tel. 051/444471

CD 1/64

Inseratenauftrige

bellebe man ausschliesslich an die
Administration der Hotel-Revue

— nicht an dle Redaktion und nicht
an das Hotel-Bureau — zu richten

Zu

ichtetes,

Das Bergrestaurant
Kaserstatt (1850 m ii.M.)

wird infolge
den 1. Dezember 1964

de:
Wiederverpachtung

ausgeschrieben. Pachtangebote sind bis 10. Septem-
ber 1964 an den Delegierten des Verwaltungsrates der

Gondelbahn Hasliberg-Késerstatt AG, Herrn Heinrich
Steudler, in 6082 Reuti, zu richten.

Wein- u. Speiserestaurant
in Basel

mit Séli, modernen Kegelbahnen, usw., neuzeitlich und
rationell eingerichtet, an nachweisbar tichtiges und
einsatzfreudiges Wir . Tichtiger K

bevorzugt. Deutsche und franzésische Sprachenkennt-
nisse notwendig. Erforderliches Kapital 30 bis 40000 Fr.

Tiichtiges Walliser Ehepaar wird bevorzugt.

Schriftliche Anfragen mit Zeugnissen, Photo, Refe-
renzen usw. unter Chiffre G 120993 an Publicitas Bern.

In Cattolica (Adria, lItalien)

wird aus familiaren Griinden aus Schweizer Besitz
wunderbar gelegenes Erstklass-

Hotel

mit allem Komfort, einem reichhaltigen Inventar und
allem nétigen Zubehdr sowie zeitgemasser Einrichtung,
weit unter Erstellungspreis sofort verkauft. Rasch-
die diese el Ge-

durch eine entsprecher
lung ergreifen, wollen sich bitte melden unter Chiffre
OFA 2629 Zx an Orell Fiissli-Annoncen, 8022 Ziirich.
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Deutschschweizer sucht Suche Saisonstelle fiir

auf Anfang September nichsten Winter als
Waren- Hotel-
kontrolleur |sekretérin

Deutscher Koch, 22jahrig,
sucht Stelle als

2 Sekretdrinnen

(18 Jahre alt), suchen auf
September Stellen in Lau-
sanne als

Demi-Chef

Praktikantinnen

Koch

25jahrig, dreisprachig.
Offerten unter Chiffre HS
2335 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

21 Jahre alt. Gelernter Kell-

er und Hotelfachschule
d SSH Lausanne. Ange-
bote unter Chlﬁre VB 2179
an die Hotel-Revue, 4002
Basel.

Kiichenchef

versiert in franz. Kiiche,
a-la-carte- und Bankett-

service. Guter Organisator
(mittl. bis grosse Brigade)

17jahrig, méchte sich auf
1. oder15. September 1964
verdndern. Angebote mit

Nettolohn an Walter Bonse, Co
Bad Nenndorf, Staatl. Kur- ¥ H
haus (Deutschland). Sekretarln

mit eini-

gen Jahren Hotelpraxis

Junger Mann, 20 Jahre alt, suchen Jahresstellen auf

auf Mitte September oder
spéter, in grésserem Hotel.
Gute Zeugnisse aus gros-
seren deutschen Hotels
vorhanden. Angebote mit
Lohnangabe an E. Pratsch,

um die franz. Sprache bes-
ser zu erlernen. Offerten
erbeten unter Chiffre PS
2352 an die Hotel-Revue,
4002 Ba:

Tiichtige Geschaftsfrau, 40 Jahre alt, gut prasentie-
rend, sucht per sofort oder spiter

Geschaftsfiihrerin-Stelle

In samtlichen Sparten des Hotelfaches versiert. Ge-
lernte Kéchin und Handelsschulbildung. Sprachen-
kenntnisse vorhanden. Offerten bitte unter Chiffre
GT 2430 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Hotel Bellevue, Interlaken

sucht fiir Mi
12. September 1964

drdienstablosung, 22. August bis

Concierge

Offerten erbeten.

har M

gs uBremen. tierende

Deutscher, 19'/sjahrig, gute B .
armaid

Referenzen, seit einem Jahr
in der Schweiz tatig, sucht
Wintersaison-, evtl. Jah-
resstelle als

mmis Saucier

bei freier Kost und Logis.
Angebote mit Gehaltsan-
gaben erbelen unter Chnﬁre
Cs die Hotel-
Revue 4002 Easel.

fach- und sprachenkun-
dig, sucht nur gute Stelle
auf 10. oder 15. September.
Offerten erbeten unter Chif-
fre BA 2460 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Fiihrerschein 11, sucht eine
Stelle im Hotelfach in der
Schweiz. Zurzeit im Kur-
haus Bad Nenndorf als

Buffetier

tatig. Méchte sich auf
1. oder 15. September
verdndern. Angebote mit
Nettolohn an Manfred Bar—
tels, Kurhaus, Bad Nen
dorf (Deutschland).

2 Sekre-
tarinnen

(18 Jahre), suchen auf
September Stelle in Lau-
sanne als Praktikantinnen,
um die franz. Sprache bes-
ser zu erlernen. Offerten
erbeten unter Chiffre 2S
2352 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Dame hollandaise, établie
en Suisse, de confiance,
connaissant les langues,
cherche place de

Gouvernante

ou aide de direction

dans bonne maison, région
Vaud. Entrée & convenir.

Offres a Mme Hageman,
clo Mme Vulcan, «Aux
point du Jour», Chexbres
(Vaud).

Junger

Koch

(Deutscher, 22 Jahre),

sucht zum Sept./Oktober
Jahresstelle in renommier-
tem Hause. Zurzeit in Sai-
sonstelle tatig. Angebote
mit Gehaltsangabe unter
Chiffre JK 2350 an die
Hotel-Revue, 4002 Basel.

Etagen-
portier

sucht A fiir

den Herbst 1964. Anfragen
unter Chiffre KS 2351 an
die Hotel-Revue, 4002 Basel

Patissier

22jahrig, sucht gutbezahl-
te Stelle in Erstklasshotel,
auf Anfang September 1964.
Franz. Schweiz bevorzugt.
Beste Referenzen vorhan-
den. Offerten unter Chiffre
PA 2442 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel .

Erfahrener

Kiichenchef
Saucier

und

Restaurations-
tochter

suchen Stellen fiir die
kommende Wintersaison.
Offerten erbeten unter Chif-
fre KR 2456 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Konditor-
meister-
Patissier

30jahrig, verh., Fachschule in

inchen besucht, suchtneuen

Wirkungskreis auf 1. Sept.
Ein gewissenhaftes, sauberes u.
flottes Arbeiten gewdhnt. Ange-
bote a
Nenndorf, Staatl. Kurhaus.

n Wolfg. Buchholz, Bad

Junge Dame, 23jihrig,
flink und gut aussehend,
sucht umstindehalber fiir
etwa 1 Jahr Stelle im

Hotel- und Gast-
stattengewerbe

Gute schweiz. Zeugnisse
ir Buffet und Service vor-
handen. Perfekte Englisch-
(ennmlsse etwas Franz.,

sC . Stenokenntn.
Beste Verdlenslmoghchkel-
ten Bedingung. Angebote
mit Gehalt, bzw. Garantie,
erbeten anU. Bujack,3Han-
nover, Kenigsworthersr. 3

etwa 3 Wochen, ab Ende
August. Offerten sind zu
richten unter Chiffre EP2449
an die Hotel-Revue, 4002
Basel.

22jahriger

Koch
sucht Stelle

bis 15. November. Eintritt
sofort. Offerten mit Lohn-
angaben unter Chiffre OFA
9201 R an Orell Fussli-
Annoncen Aarau.

Junger, tiichtiger

Barman

sucht Stelle fir die Win-
tersaison, oder Jahres-
stelle. Offerten unter Chif-
fre BA 2444 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Italiener, 23jahrig, sucht Jahresstelle als

Empfangssekretir

in GroBstadt, franzésische Schweiz bevorzugt. Gule

Referenzen, 3 Jahre Hotelfachschule und 5 Jahre
landerfahrung. Deutsch, Franzésisch, Englisch,

Aus-
Italie-

nisch in Wort und Schrift. Kenntn sse der «Nafional»-

und_«Swedan-Registrierkasse. Eintritt

nach Oberein-

kunft. Offerten unter Chiffre EP 2239 an die Hotel-Revue,

02 Basel.

Réceptionnaire

Ich suche fiir meinen Bruder, 30jahrig, verheiratet,
gegenwartig noch in leitender Stellung in England tatig,
gutbezahlte Dauerstelle als

Koch oder Gerant

wo seine Frau evtl. im Bemeb mithelfen konnte Zentral-

Kellner und Serviertochter

suchen Stellen fir die Wintersaison. Angebote mit
Verdienstangaben unter Chiffre KS 2455 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Junger

Kellner

22jéhrig, bereits in der Schweiz gearbeitet, sucht neuen
Wirkungskreis auf 1. September 1964 in der franzé-
sischen Schweiz, um Franzgsisch zu lernen. Angebote
mit Gehaltsangaben unter Chiffre KE 2452 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Junger Koch, zurzeit Chef de partie, sucht auf Mitte
bis Ende September oder spiter Stelle als

Partie-Chef oder Alleinkoch

bevorzugt. Offerten erbeten unter Chiffre

schweiz bevorzugt. Eintritt fr
oder nach Ubereinkunft. Zuschriften erbeten unter
Chiffre KG 2384 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

PA 2451 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

sucht Saison- oder Jahresstelle als

Zwei junge Kéche suchen auf den 1. November 1964
in gutem Hause Stellen als

Entremetier (eutscher, 21jahrig)
Commis-Saucier schweizer, 1sjanrig)
oder Commis-Gardemanger

Freie Kost und Logis im Hause erwiinscht. Wir bitten
héflichst um Angabe unserer Verdienstméglichkeiten.
Wlntersalsonstellen bevorzugt. Offerten unter Chiffre
%A 2%;%5 an Schweizer Annoncen AG ASSA, 8024
iiric

\

Als 42jahriger Kaufmann, seit 17 Jahren in
Argentinien anséssig, suche ich in einem gu-
ten Schweizer Hotel eine Dauerstelle als

Chef de réception/
Concierge

Ich verfiige Gber eine gute kaufméannische Aus-
bildung sowie mehrere Jahre praktische Tati
keit als Chef de réception sowie Concierge in
Buenos Aires. Perfekte Sprachenkenntnisse in
Deutsch, Franzdsisch, Spanisch sowie sehr
gute Vorkenntnisse in Englisch und Portugie-
sisch. Etwaige Mitarbeit meiner Frau méglich
(gelernte_Damencoiffeuse). Zurzeit halte ich
mich in Europa auf; personlxche Vorstellung
ware bis Ende August maglich.

Auskii erteilt: GmbH,, i
gasse 10, 8023 Ziirich. Telephon (051) 23 60 77.

Secrétaire, allemande, 21 ans, diplome commerciale
d'état de I'Allemagne, parlant anglais, cherche pour
la saison d'hiver prochain place comme

aide a la réception

Faire offres sous chiffre SA 2381 a I'Hotel-Revue,
4002 Bale.

Dynamischer Kiichenchef

(30 Jahre), evtl. mit Brigade von etwa 15 Mann sucht
oder Wi

Journalfiihrerin/ Kassierin
(«National»-Buchungsmaschine)
Mithilfe in Réception. Sprachenkenntnisse: Deutsch,

Franzésisch und Englisch. Eintritt Mitte Oktober. Offer-
ten unter Chiffre JK 2450 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

27jahrige  Osterreicherin, djahrige Hotelfachschule,

sucht Stelle auf Oktober 1964 als
Sekretarin
Réceptionspraktikantin

Englisch und Franzésisch sprechend. Zirich bevorzugt.
Offerten unter Chiffre SK 2453 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

33jahriger, fachkundiger, tichtiger

OIberkeIIner

sucht Stelle in einem Erstklasshaus, fiir Wintersaison
oder in Jahresstelle. Frei ab Ende Oktober. (Wenn nétig,
kleine Brigade vorhanden.) Offerten unter Chiffre 0B2443
an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Erfahrener Hotelfachmann, 36jéhrig,

Chef de service

gute ion und Bankett,

Gesucht nach Davos
in Erstklasshotel:

Chef de réception

(bestens
tritt nach Obereinkunft.)

Saison- oder

1 Ein-

Fur Wintersaison 1964/65:

1l.Oberkellner

(fach- und sprachenkundig, Schweizer bevorzugt)
Etagengouvernante
(gutausgewiesen)

Offerten mit Lohnanspriichen erbeten unter Chifire
OFA 1622 D an Orell Fissli-Annoncen AG, Davos-
Platz.

Wir suchen:

Nachtportier
Buffetdame
Officeméadchen
Kiichenbursche

per sofort oder nach Ubereinkunft. Bei guten Leistungen iiber-

durchschnittlicher Lohn. Offerten an L. Gétaz, Hotel Ekkehard,
9000 St. Gallen.

Gesucht per sofort:

2 gute
Restaurationstochter
Kochin

oder Koch-Commis
Buffettochter

Offerten sind erbeten an Hotel Touring-Bernerhof, Gebr. A. und
H. Albrecht, Bahnhofplatz, Burgdorf. Telephon (034) 21652.

Interesslert sich iur |e|(ende Position in gutem Hause

oder Ausland), evtl. als Direktionsassistent-
Aide-Patron. Angebote erbeten unter Chiffre CS 2397
an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Hoteldirektor, Schweizer, 34jahrig, langjahrige Erfah
rung in der Hotellerie, Fihigkeitsausweis, Diplom der
Schweiz. Hotelfachschule Luzern, Deutsch, Franzésisch
und Englisch in Wort und Schrlh sucht neuen Wir-
kungskreis als

Direktor oder Pacht

Obernahme einer Direktion im Ausland nicht ausge-
schlossen. Offerten erbeten unter Chiffre HD 2311 an
die Hotel-Revue, 4002 Basel.

kungskreis in nur erstklassigem Betrieb. Versiert in
allen Sparten der Kiiche, 4 Sprachen Ich lege beson-
deren Wert auf eine er: beit mit

Bundnenn, 35]ahr|g, perlekt Deutsch, Franzoslsch
sucht

einem modern denkenden, aufgeschlossenen Vor-
gesetzten. Ihre Offerte mit Verdienstmdglichkeiten er-
warte ich unter Chiffre DK 2349 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

28jahriger Schweizer Koch, versiert im Service sowie
in allen Gbrigen Hotelarbeiten, wiinscht sich zu ver-
andern als

Aide du patron

6 Englisch, Italie-
nisch; im Besitz des Fahlgkel(sauswelses A. Zeugnisse
und Referenzen vorhanden. Eintrittstermin 1. September
oder nach Ubereinkunft. Offerten erbeten unter Chiffre
AP 2387 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Frei auf 15. September, bzw. 1. Oktober 1964

Hotelsekretarin

Ich bin Deutsche, 27 Jahre alt, und mit samtlichen Arbei-
ten wie Empfang, Kassa- und Journalfiihrung, Korres-
pondenz usw. vertraut, die die Réception eines gutge-
fihrten Hotels verlangt. Ich spreche und schreibe
fliessend Englisch und gebe meine augenblickliche

24jahrig, Deutscher, Englisch in Wort und Schrift, gute
FranZOSISChkenntmsse, seit drei Jahren in der Schweiz
tatig, NCR oder_Journalfiihrung, sucht Engagement
in Jahres- oder Saisonstelle. Eintritt 1. Dezember 1964.
Zuschriften erbeten unter Chiffre RE 2382 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Stellung als

er Z

auf, um meine guten Franzésischkenntnisse nach Mdg-
lichkeit in einem Hotel der Westschweiz zu vervoll-
kommnen.

Sollten Sie eine passende Aufgabe fiir mich haben, bin
ich gern bereit, lhnen meine Bewer

per 1. November Stelle als

1. Hotelsekretérin

I. Gouvernante oder gleichartiges
Zeugnisse von ersten Hausern des In- und Auslandes.

Raum Ziirich bevorzugt. Offerten erbeten unter Chifire
OFA 2627 Zv an Orell Fiissli-Annoncen, 8022 Ziirich.

Hotelfachmann (gelernter Koch), mit langjéhriger
Praxis, anfangs der 40er Jahre, sucht fiir Herbst oder
Friihjahr 1964 neuen Wirkungskreis als

Direktor oder Gerant

Mithilfe der Frau im Geschaft méglich. Beteiligung oder
Pacht auch angenehm. Ausfiihrliche Offerten erbeten
unter Chifire DG 2138 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Junges fachkundiges Friulein mit besten Referenzen
sucht neuen Wirkungskreis als

Chef de service oder Gerantin

Deutsch, Franzésisch, Englisch und Italienisch spre-
chend. Fahlgkellsauswels vorhanden. Ausfihrliche
Offerten sind zu richten unter Chiffre CS 2334 an die
Hotel-Revue, 4002 Basel.

zur Verfiigung zu stellen. Blne, schreiben Sie an Erlka
Mrozik, Postfach 337, 6300 Z

Junges Ehepaar, 30jahrig, zurzeit Direktion eines Hotels, 70 Betten (Som-
merbetrieb), sucht auf Wintersaison 1964/65

Direktion

Patissier

23jéhrig, Deutscher, mit
guten Zeugnissen, sucht
neuen Wirkungskreis.
Eintritt ab 15. November.
Daselbst fiir Spanierin,
und Italienisch
sprechend, Stelle als

Zimmer-
maéadchen

Initiative, Or
Devisen.

Offerten bitte unter Chiffre DN 2291 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

itund Sprach ni

esind unsere
Oﬁerten mit Gehaltsanga-

erbeten unter
Chlﬁre Pl 2448 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

~

Hételier-restaurateur avec grande expérience,
francais, allemand, anglais, italien, cherche
poste de

directeur

dans bon et grand établissement en Suisse ou
a I'étranger. Références a disposition, entrée a
convenir. Faire offres sous chiffre P R 81249 a
Publicitas Lausanne.

J

fiir einen Eintritt nach Obereinkunft:

Kiiche:

Chef de garde
Commis de cuisine

Restaurant «Au Premier»:

Demi-Chef de rang
Commis de rang

Restaurant Steinenpick:
Buffetdame
Restaurationstéchter
Kellner fiir Snackbar

Gutbezahlte Jahresstellen bei geregelter Arbeitszeit (Schicht-
arbeit). Auf Wunsch Zimmer im modernen Personalhaus. Pen-
sionskasse.

Schriftliche Offerten (oder persénliche Vorstellung) sind erbeten
an die Direktion Hotel International, 4000 Basel.

Hotel International

Gesucht in Jahresstellen,
per 1. September 1964:

On cherche tuchtiges
Lingeriemadchen
i HP- Officebursche
caissiere (etwas Mithilfe im Service)
Zimmerméadchen

expérimentée. Salaire inté-
ressant. Possibilité de loge-
ments, demandée par Café
du Cummerce et Molard,
1200 Gen

Téléphune (022) 251327,

und Etagenportier
(evtl. Ehepaar)
Mittelgrosses Hotel
in Basel.

Offerten unter Chiffre MH

2441 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Junger Hotelier-Restaurateur sucht Stelle fiir die
Wintersaison, in St. Moritz oder Umgebung, als

Aide du patron oder
Réception
Ganze oder teilweise steht eine
Kiichenbrigade u. Servicebrigade

aus eigenem, erstklassigem Sommersaisonbetrieb
(80 Betten) zur Verfiigung. Gleichgrosser oder kleinerer
Betrieb wird bevorzugt. Persénliche Vorstellung ist bis
10. August méglich. Offerten erbeten unter Chiffre AP
2459 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.
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Hotel Eden au Lac, Ziirich

sucht sprachenkundige

Zimmermadchen

und

Hilfszimmermadchen

Offerten an die Direktion Hotel Eden au Lac, Ziirich.

Hotel-Restaurant
Mischabel, Saas-Fee

sucht fiir sofort eine sprachenkundige

Serviertochter

oder nach 0

sowie auf 1.
Kiichenméadchen
Kiichenbursche

sich wenden an Telephon (028) 781 18.

Le Restaurant St-Honoré
Neuchatel
cherche pour le 15 aoGt ou pour date a convenir

gardemanger

Faire offre ou se présenter. Téléphone (038) 595 95.

Hotel-Restaurant Storchen
Schonenwerd SO

sucht in Jahresstellen, per sofort:

Commis de cuisine
Buffettochter
Serviertochter
Zimmermadchen

Offerten sind zu richten an Herrn R. Dénni, Hotel
Storchen. Telephon (064) 3 13 28.

Koch oder Kochin

in modern eingerichtete Kiiche. Hoher Lohn, geregelte
Freizeit. Familie A. Jérg, Hotel Lowen, Amden. Tele-
phon (058) 331 16.

On cherche pour début 1965

économe-
gouvernante

couple capable

our irection d'un moyen
bord du Léman, prés Lausanne. Offres sous chifire
EG 1771 & I'Hétel-Revue, 4002 Bale.

Wintersaison 1965

Gesucht nach Klosters in bestbekanntes Hotel und
Speiserestaurant

Chef de service

Austiihrliche Offerten sind erbeten unter Chiffre 1611 D
an Orell Fiissli-Annoncen AG, 7260 Davos.

Erstklasshotel in Ziirich

sucht qualifizierten, selbstindigen

Hausmaler

fiir sofort oder nach Obereinkunft, fiir die Wintermonate,
evil. Jahresstelle. Offerten unter Chiffre EZ 2425 an die
Hotel-Revue, 4002 Basel.

Grand Hotel Campione d'ltalia
(Lago di Lugano)
(Mitglied des Schweiz. Hoteliervereins)

cerca

segretaria contabile

conoscenza perfetta dell'italiano, richiesto francese,
tedesco ed inglese, per subito o data da convenire.
Stipendio sulle basi nazionali svizzere, compreso vitto
ed alloggio (camera e doccia privata). Mandare curri-
culum vitae, certificati e fotografia.

c

ht fiir Winter/ saison 1964-1965
(Mitte Dezember bis September/Oktober):

Telefonist
Nachtportier

Chasseur
Winebutler

Barmaid

Hotel- und Badergesellschaft, Leukerbad

Journalfiihrer(in)
Chasseur-Telefonist

Saaltochter/Kellner
Saalpraktikantinnen

Economat-Officegouvernante

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sowie Angabe der Gehaltsanspriiche sind erbeten an die Direktion.

Night-club
sSpinne

D

N

f’"“l“"}M

Offerten erbeten an R. Mérkle, Spinne
3818 Grindelwald

sucht auf 15. Dezember 1964:

Gouvernante in Jahresstelle

A ~— Buffetdame
gr—ll :—OO Buffettochter
VN Kellermeister

Sekretarin oder Sekretar

Barmaid fir Espresso-Bar
Bartochter
Barkellner

Restaurationstochter i rotisseric
Grillkoch (Hoizconiengrin
Commis de cuisine

cherche pour date a convenir:

trés qualifiée

secrétaire de

de langue maternelle fr;

Bonnes

Hotel important a Genéve

gouvernante d’étage

direption

de I'anglais et de I'allemand

secrétaire de

réception (homme)

aide-caissier/mécanographe

Faire offres avec copies de certificats et photo sous chiffre JG 2192 & I'Hétel-Revue, 4002 Bale.

Gesucht per 15. September:

tiichtige Barmaid

und eine
Bar-Lehrtochter

fiur Neuerdffnung, in Zirrich 1. Telephon (051) 3235 77.
Anrufe zwischen 11 und 13 Uhr.

Gesucht per 1. September 1964

Commis de cuisine

Offerten mit Lohnanspriichen an Hotel Linde, 9494
Schaan FL. Telephon (075) 2 17 04.

Bewerber sollte flambierkundig sein und ideenreich fir
Spezialitaten.

Ausfihrliche Bewerbungen erbeten
LE 2421 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

unter Chiffre

Gesucht fiir unser und
d s lieht
mit den Ziircher Verhiltnissen vertrauten
L "t Gesucht wird nach Lugano in grésseres Haus, auf
el er 15. August oder nach Ubereinkunft, bis Ende Oktober:
Saaltochter

Zimmermadchen

Bitte anrufen: Telephon (091) 2 48 12.

Gesucht auf Ende Jahr

Ehepaar

(Er Metzger, sie Wirtin) zur Filhrung eines Doppel-
betriebes Metzgerei-Gasthaus (25 Betten) im Engadin.
Schénes Betatigungsfeld fir tichtige Leute bei guter
Entlshnung. Offerten unter Chifire OFA 2593 Zn an
Orell Fiissli-Annoncen AG, 8022 Ziirich.

Pour nouveau Snack a Genéve
(ouverture début septembre) cherche

fille pour
buffet et service snack

Faire offre avec certificats et photo au Parisien, 8, route
de Meyrin, 1200 Genéve. Téléphone (022) 33 33 68.

Hotel
Baur au Lac
Ziirich

Gesucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft:

Chef de grill
Commis-Patissier
Commis-Communard
Kontrolleur-Restaurantkassier
Warenkontrollhilfe

Auf Herbst oder friiher:

Hilfsgouvernante fiir Office
und Economat
Kaffeekochin
Zimmermadchen
Etagenportier

Commis de rang

Offerten sind an die Direktion zu richten.

Grand Hétel Eden, Montreux

cherche

chasseur

15 aolt ou a convenir.

Gesucht

Serviertochter

in Café-Restaurant in Silvaplana (Engadin). Guter Ver-
dienst. Geregelte Freizeit. Offerten erbeten an L. Rosina,
in Silvaplana (Engadin).

Wir suchen fiir sofort und auf Herbst 1964:

Restaurationskellner

(sprachenkundig)
Chef de partie
Commis de cuisine

Angenehmes Arbeitsklima, geregelte Arbeitszeit und
gute Entlshnung. Offerten mit Zeugnisabschriften und
Foto sind erbeten an F. Maurer, Grossrestaurant Zeug-
hauskeller, 8001 Ziirich.

Gesucht auf 15. August, seriése, treue, im Speise-
service gewandte

Serviertochter

in gutes Restaurant am Zirichsee. Geregelte Arbeits-
zeit, hoher Verdienst, Zimmer im Hause und familiére
Behandlung. Offerten durch Telephon (051) 73 03 04.

Gesucht:

Commis de cuisine
oder Chef de partie

Restaurant Casino, 8400 Winterthur. Tel. (052) 2 42 41.

Gesucht per sofort in Jahresstelle

Alleinkoch/
Kiichenchef

in Hotel-Restaurant. Offerten erbeten unter Chiffre
AK 2427 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Motel Mezzovico

(bei Lugano), 120 Betten, Restaurant, Grotto, sucht
auf 15. August

Koch

Schriftliche Offerten mit Zeugnissen und Photo an
Motel Mezzovico, Mezzovico-Vira TI. Tel. (091) 9 83 64.

Junger Tochter, die Freude am Gastgewerbe hat,
ist Gelegenheit geboten, sich als

Praktikantin

in allen i i Arbeiten im
betrieb weiter auszubilden. Eintritt sofort oder
Obereinkunft.

nach

Offerten sind zu richten an Restaurant Du-Pont, Bahn-
hofquai 7, 8001 Ziirich. Telephon 23 67 35.
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3161 Alleinkoch od. -kéchin, Kiichen-Hausmadchen, i -
ste"en-Anzelger Zi mermadlchen/Llngéle ev. Anfangerin, 11. Aug., Sommersaison-Stellen
. Nr. 32 3162 Neines Hotel. Aarosn sof., 50 B., Places d'été — Posti estivi
Moniteur du personnel Aargau d )
3163 i sof., 90 B., Bern 3223 X od. go . 1 sof.,
3164 Kéchin od. Ccmrnls de cuisine, Serviertochter, Zim- kleines Hotel, Lago Maggiore
sof., kleines Hotel, 3224 Zimme ev. A sof., 70 B., Zentral-
Kanton Bern schweiz
3165 Buffetdamen, Serviertochter, Kellner, Commis de 3225 Commis de cuisine od. Hilfskéchin, sof., 50 B., B.O.
Oﬁene Stellen cuisine, Commis_ pauss-er sof., Restaurant, Bern 3226 Etagenportier, H.uspnmer, sof., 130 B., B.O.
. 3166 Commis de cuisin 3207 Sof., 40 B., Lago Maggiore
Emplois vacants mchm, sof., klelnes Hmel Kanton St. Gallen 3228 Chefde pai Comm sde:ulsma,ngerlemadchen
3167 sof., kleines Hotel, Kii H . 80 B., Lago
3168 E'ﬁerf'zfrsp tie, C is de cuisi ., 50 B., Kant 3220 AllSnkech, sof. kleines Hotel, Lago Maggi
ef de Partie, Commis de cuisine, sof., ., Kanton einkoch, sof., kleines Hotel, Lago Maggiore
Alfa Hotel, Basel. Birsfelden, sucht mit Eintritt nach Uber: 3230 Economat-Buffetgouvernante, 15.8., 110 B., Kt. St.
3169 Zimmermadchen, Saaltéchter, sof., kleines Hotel, Ost- allen
rationstocher. oo schweiz 3231 Saaltochter, sof., Hotel, Vierw.
esucht i 3170 Alleinkoch, sof., kieineres Hotel, Engadin 3232 Commis de salle, sof., 160 B., Waadt
Zlmmer und Verpflegung im Hause. Siierion mit Sild 3171 Lingeriemadchen, sof., 40 B., Engadin 3233 Commis de cliisine, sof., 50 B., Kt. St. Gallen
halle, e!ephun 3172 prk., Buffet- 3234 Commis de ¢uisine od. Kéc m, 1.9, 80 B., Kt. St.
(055)85045 (530) tochter, ev. Anfangerin, sof., 80 B., Kanton Ziirich Gallen .
GesuchE: Chef de parfie, Commis de Cuisine, Office- 3173 Etagenportier, Commis de salle, Commis de cuisine, ~ 3235 Chef de rang, sof., 100 8., Wallis
che, sof., 90 B., B.O. 323 Portier, Commis de rang, Saaltochter, sof., 70 B.
Stellen, bis etwa Mitte September. Bei Konvenienz auch Winter- 3174 Serviertochter, sof., kleines Hotel, Kanton Solothurn Engadin
saison. Eilofferten mit Unterlagen, Photo und L iichen 3175 od. -bursch 3237 Chef de nartIE. Commis de cuisine, sof., Erstklassho-
erbeten an Grand Hotel Schweizerhof, Lenzerhelde (528) 501 klelnes Hotel, Ostschweiz 5 1SE| ?& I P . 708, D
Spezlalnatenrestaurant in Zirich sucht per 1. September 3176 mis de cuisine, Buffettochter, sof., 30 B., Kanton ggag aalkellner, “, ‘A%CB:E";fg aves
o o, é‘am,?"o"',,sa’“s'ag“““’“l,""",,‘;“,," $177 Commis de cuisine, Serviertochter, Tochter fir Zim- 5240 Koch od. Patissier, scf, Hote \ Zentralachwelz
' ' 1 mer uni aal iichenmadchen, sof,, od. n g .
TE'*”"”" “’5”27‘”4 7211 caub, geriemadchen, sof., 70 B.,
3178 Lingeriemédchen, sof., 80 B, 3243 Kellner, sof., 120 B., Blicnsersee
3179 Kiich 3244 Demi-chef od. Commis de rang, sof., 100 B., Thunersee
sof,, 40 B., Kt. Neuenburg 3245 Lingeriegouvernante, Chef de rang, Demi-chef, Com-
3180 Kii- mis de rang, sof., 90 B., y
chenbursche Serviertochter, sof., 50 B., Lugano 3246 Commis de rang, sof, '80 B., Thunersee
3181 Gardemanger, Commis de cuising, sof., 70 B,, Lugano 3247 sof., 60 B., B.O.

Vakanzenliste
der Stellenvermittlung

Liste des emplois vacants
Lista dei posti liberi

Offerten mit Vakanz-Nummer,
photo und 40 Rp. in Briefmarken lose beigelegt (Aus-

Zeugniskoplen, Pass-

3182
3183

Restaurantkellner, Demi-chef de rang, so( 90 B., Gen-
fersee

3248 iich L]
In(erlaken

od.

sof., 100

Commis de cuisine,
ter, Zimmermidchen, sol kleines Hotel, Luzern
Commis de rang, sof., B. Kt. Fribourg

Commis de cuisine, Servlertoch(er. sol 60 B., Gen-

fersee
of., Bahnhof-

3184
3185

3186
3187
3188

buffet, Kt. Solothurn

Serviertochter, Kellner, Commis de cuisine, Chef de
partie, sof., kleines Hotel, Nahe Bern
Saal-Restauranttochter, ev. Kellner, sof., Hausm,
chen, Personalzimmermadchen, Mitte August Wi
scher, Lingére, n.0., snB Badeort, Aargau

Chef de rarl\g. Commls de rang, Servier-

o
3250 Chef de rang, Commis de rang. immermédchen,
Offic [N
ilfe, sof., Er
Interlaken
3251 sof., Er Interlaken
3252 Commls i s , Ser
od. n. U.. Hotel,

Co ng, Demi-chef, Zimmermédchen, sof.,
Erstklasshntel Graub

Adressdanderungen von Abonnenten

werden mit 30 Rp. belastet, die am einfachsten der
In bel.

getiigt werden.

3291 Kochlehrling, n.0., 80 B., Ziirich

322 Kochlehrling, Sof.. kieings Hotel. B.d.

3293 Kochlehrling, sof., Restaurant, Nahe Basel

Aushilfsstellen
p — Aiutie

7468 Serviertochter oder Kellner, fir jeweils Samstag
Sonntag, Hotel-Restaurant, Nahe Basel

7469 Serv.mo:me., sof. bis 15. B., kieines Hotel, Kt. Neuen.

7470 Ku:henchef 15, 8. bis 31. 10, 120 8., Grau

7471 \%/lalsl;enpnrher 20. 8., fur einen Monat, Ers(klasshme\

allis

7472 Commis de cuisine oder Personalkoch oder -kéchin,
Officemidchen, sof., 100 B., Vierw.

7473 Buffettochter fir Kaffeebar, sof., fir ca. 1 Monat, grosses
Passantenhotel, Basel

7474 oder Buffet.
dame, sof., klelnes Ho\el. Lago Maggiore

7475 Chef de partie, sof., Restaurant, Luzern

74176 Koch oder Chefkdchin, sof. bis Dezember, 60 8,

7477 Allelnknch sof., fiir ca, 4-5 Wochen, 30 B., Engadin

478 Chef de partic, Commis de cuisine, sof., 80 Bo Sankt

7479 Serviertochter, gof;, Restaurant, Badsort, Aamnu

7480 Kiichenchef, 1. Wochen, Spital, Aar

7481 Serviertochter, 1.9., Ular Monat, Fassnn(enhclel Basel

7482 Kellner, Serviertochter, Buffetdame, s de

om|
cuisine, Commis Patissier, sof., Grossres(auranl Beru

Hétel-Bureau, Lausanne

Les offres concernant les places vacantes ci-aprés
doivent étre adressée
Hatel-Bureau, 17, rue Haldimand (Place Bel'Alr),

3 3189 , Commis de
{and: =in it e o Restaurant. Bialorace 3255 Keller- Lausanneivel: (821) 25093 61
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basel. (061) 34 8697 3190 il i ober, Bern meister, sof., Reslauranl Luzer: N R N
3191 Hallentournant, Mifte Sept.Anf. Oktober, Erstklass- 3256 Kellner'od. Saaltochter ev. Antinger(n), sof., 1008, 909 commis de bar, aide-lingére, femme de chambre,
Offres avec numéro de la liste, cople de certificats, Luqano 005 Drace a ‘;"née Ide suite, 100 "lsh lac Léman
photo de passeport et 40 cts en timbres poste non- 3192 Ge chef (def rang, Hoct ev. A gggg L gé sof. od. n.U., Ersiklass%nﬂel tuzern Jusom de malson, de suite, hotel moyen, Alpes vau-
collés (étranger: 1 coupon réponse International) & ouvernante fiir Etage und Lingerie, uzern 1 P Fate. daraa e, afd
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Bale. (061) 34 86 97 steg Shem Nachtportier, sof, od. o, (., 120 B, S, 3259 Che( de_partie, Commis de cuislnsza'ogicebursche, o101 aldedinge e tfe %ut’"?“c"sz'":;e‘a pﬁ.c?ﬂ?:ng:,
vernante, n.0!, Commis de cuisine, Kiichenbursche Graub. e suite, grand hetal, lac Lém _ R
Le offerte devono essere fornite del numero Indicato od. -madchen, sof. od. n.0., Erstklasshotel, Badeort 3260 3 Kii 9110 aide-contrdleur, garcon d' ofﬁ:e, de suite, grand hotel,
nella lista delle cople del certificati di buon servito, Aargau uhe, sof. od. n.0., B Genlersee H région Vevey
di una ia e d in 3194 Haus-Kiich od. of., 30 B., Kt. 3261 Commis de c.,m,.e sof., 60 B., B.O. 9113 n fille pour le iaire, place a I'année,
1 llati (per I'estero: b i 1, Fribourg . N . 3262 Porue" sof., 40 B., Wallis de suite, hotel 1er ordre, lac Léman
nale) e devono essere Indirizzate al 3195 Chef de partie, Commis de cuisine, sof., 40 B., Zirich- 3263 Commis de cuisine D4° Chef de partie, sof., 100 B., 9115 serveuses, garcon de cuisine, commis de cuisine,
Hotel-Bureau, Gartenstrasse 112, Basliea. (061) 34 86 97 ee Brienzersee place a I'année, de suite, hotel moyen, région Neuchitel
' ‘ ’ 3196 Serviertochter, sof,, 30 B., Badeort, Aargau 3264 Chef de partie od. Commis de culslne od. Hilfskoch, 9130 commis de cuisine, de suite, place a I'année, hotel-
3197 Saalkellner od. -tnchter, sol 70 B Ostschweiz Commis de salle, sof., 60 B., Eng restaurant, Valais
3198 Serviertochter, sof., kleines Hotel, Badeort Aargau 3265 Saalkellner od. -tochter, somso B,, Engadin 9141 commis patissier, fille de maison, dame de buffet,
3199 }aorgn;l?hde culslne, Euﬂenocmer, sof., Restaurant, 3266 Kelln !,— od. se,v|enqcmer_ sof., 30 B., ngsm‘ . de suite, grand hotel, Alpes vaudoises
olothurn 3267 od. -tochter, 9165 gargon de maison, fille de cuisine (couple), femme de
Jahresstellen 3200 Logenportier, sof., 80 B., Wallis . Comm-s de rang, sof, 80 B., Badeort, Aargau gha’i‘nbre de suite, hotel moyen, ré;;mn ?Vlo)n(reux
3201 Hilfskoch, Commis de cuisine, S 3268 uf- 9171 commis de cuisine, fille de cuisine, garcon de cui-
sof., 50 B., ‘Graub. fetdame, Tochter fiir Service und Buffet, sof., Restau- sine, de suite, hotel moyen, lac Léman
Places a I'année — Posti annuali 3202 Chefs de partie, Commis de cuisine, sof., Bahnhot- rant, Zentralschweiz 9175 sommehere de suite, hotel moyen, lac Léman
uﬁet Ostschweiz . 3260 Saalkellner od. -tochter, sof., 40 B., Thunersee 9183 commis de rang, portier, commis de cuisine, de guite,
3203 Reslauvantkellner od. -tochter, Buffettochter, Zim- 3270 Zimmermadchen-Lingére, Commis de cuisine, Of- hotel 90 lits, Oberland bernois
mermadchen, Commis de cuisine, sof., kleines Hotel, ficebursche, sof., 100 B., B. 9188 fille de cafeterie, gargon de cuisine, commls de rang,
3142 K  Hausburs des Kt. Solothurn 371 Keliner od. Servlerluc ter, snl 408, B.O. chasseur, de suife, hatel 90 lits, lac Lém:
1 L sof., Rest., Basel 3004 3272 ,30 B., 9198 fille de salle, garcon @office, do suite, hotel moyen,
3143 , 1.9, Basel sof., 120 B., Zentralschueiz 3273 Telephnmst Chasseur, sof V120 8., Badeort Alpes vaudo
3144 Commis de cuisine, O o 3205 od. n. 0., 60 B., St. Moritz 9243 fille de salle, de suite, hotel moyen, région Montreu
sof., Passantenhotel, Basel 3206 Kuchenbuvsche, So, ud n.0.,30 B., Graub. 3274 suﬂemame od. -tochter, sof., 30 B,, Kt. Fribourg 9250 garcons de salle, de suite, hotel 100lits, Alpes vaudoises
3145 Chef de partie, sof., Passantenhotel, Basel 3207 Zimmermadchen, Sevv-evluchter. sprk., sof., kleines 3275 Hilfsportier, Commis de salle, sof., Erstklasshotel, St. 9279 glle de buffet, dame de hnﬁel de suite, grand restau-
3146 Sekretir, Commis 'de salle, sof., grosses Passanten- Hotel, Waadt oritz rant, Fribourg
hotel, Bas: 3208 Of od. sof., 32276 S sof., 60 B., St. Moritz 9286 femme de chambre, de suite, hotel moyen, lac Léman
3147 Sekretarin), sof., Passantenhotel, Basel Waadt 377 Sof., 40 B., St. Moritz
3148 Buffetdame, Lingére, Anf. September, Restaurant Basel 3209  Lingeri 4d, Kellner od. 3278 Che de pame od, Commis de culsine, sof., 80 B.,
3149 Cnmmls de rang, Commis de ci , Sekretirin ev. Serviertochter, n,[J., 50 B,, Kt. Glarus . St.
. sprk., sof. F 3210 0 , Zi . 3279 Chef de rang, Commis de rang, sof,, Erstklasshotel,
3150 Ease' Basel i kell S ~tocht 1., b0 B2 Ve ol
3212 Saalkellner od - oc er, sof ., Vierw. 3280 Commis de cuisine o euonn « ~kdchin H
T SaiaBcnter. Koliner Saucier, Gardemanger, sol. 3313 Dhife-w kas 00 Gifcemudenen, sof, ,g'u; oy, koch od. -kéchin, - Nous remercions
Restaurant, Basel sier, Commis communard, Commis patissier, Chef 3281 Waadt
3152 Cohmmlsf d; cul lst'"eh tkfgﬂurla"'ke"ﬂe'- Hausbur- de grlll sof. od. n. 0, Hllfsgouvemante fiir Offéce und 3282 Cnmmls de cuislne Kachin, sof., 70 B‘, Vlerw
sche, sof,, Passantenhotel el agens 3282 Commis de cuisine, Kachin, sof., 70 B., Vierw. inseril
3153 ttochter, Restaurantiochter, Keliner, Entrer R Com de rang, 0 Erstlasshotel, Z0rich | 3283 Chef de rang od. Demi- el oa. Commis dé ang, sof., tous les membres et le personnel inscrit che:
tier, omm s de cuisine, Kiichen ursc e,sn ., Restau- Saucier, P ma en, so dric! rstklasshotel .
rant, B $513 Chaf adtager n U 100 8. Zarich 3284 Kiichenchef, sof., 110 B,, Vierw. nous de nous informer promptement des en-
3154 Servlerlochler, Buffetbursche, sof., Kleines Restau- 3216 Kiichenchef od, Alleinkach, sof.. 60 B, Wallls _ 3085 Zimmermadchen, Lingére, sof., 100 B., Vie
rant, Nahe Basel 3217 od. 1.9, Wallis 3286 Barmaid, Chasseur, Commis de culslne, sol %0 B., gagements conclus et de nous retourner les
3155 B " 3218 Hallenchasseur, sof., 110 B.. Zarich c a
3156 Hausmaidchen, Knchenhuvsche, (ev. epaar). sof 3219 » Commis de rang, 3287 -;g,vier{o‘:h(e[' sof., 60 B., Wallis sutilisé H fhes @ dvie
Passantennotel Basel o o 2"“"’? pdame i %oﬂga z;”ﬂ e 7 offres inutilisées. lls nous aident ainsi a évi
r, sof., Re i mis de cuisine, Office-Buffef . Zimmer- " .
3ts7 Commis de Guisine, Buffettochter, s staurant Commis de cuisine, Offce- ursche ter de remettre en circulation des offres
3158 i zZi 4 Kii . 3221 Commis de cuisine, Hausmadchen, sof., Zimmer- Lehrstell ] . 3 )
o sof., Er Basel madchen-Tournante, 15.8., 120 B., Ziirich ehrstellen d’employés déja placés, ce qui nous épargne,
3159 Chef de Service (Schweizer), Chasseur, fnA[J.. Restau- 3222 Saalkellner od. -tochter, sof., Zlmmermad:hennﬁ 8.,
, Kellner, sof., . . 2
Basel chef de rang, n.0., 80 B., Zirl 3280 Kochlehrling, 1.10. 80 8, Bern comme & vous, des frais et du travail supplé-
3160 Alleii Kii und-mad- 3204 Chef de réception, Flnanzbuchhaller Herbst, 150 B, 3289 Kochlehrling, . U., 150 B!

chen, sof., 30 B., Graub.

Kochlehrling, sof. od. n. 0., mmelumsser Betrieb, Davos

mentaires. Hébtel-Bureau

Hotel Schweizerhof, Ziirich

sucht:

Zimmermaddchen
Zimmermadchen-Tournante
Economattochter
Kaffeekochin

(auch Anfangerin)
Caviste
Kellerbursche
Demi-Chef de rang
Commis de rang

Offerten an die Direktion.

LUGANO
Wir suchen auf den 15. August oder nach Ubereinkunft,
bis Ende Oktober

Saaltochter

Offerte mit Zeugnisabschriften, Altersangabe und
Photo an Hotel Ritschard & Villa Savoy, 6900 Lugano-
Paradiso.

Junger, aus der Schule entlassener Bursche, nicht
unter 16 Jahren, hitte Gelegenheit, sehr bald oder auch
erst im Herbst 1964 bei uns als

Kochlehrling

einzutreten. Wir sind ein sehr vielseitiger, modern ge-
fuhrter Betrieb mit kleiner Brigade. Ein aufgeweckter
Jiingling hatte bei uns die beste Gelegenheit, sich auf
allen Gebieten der modernen Kochkunst ausbilden zu
lassen.

Melden Sie sich bitte handschriftlich bei W. Wartmann,
Café-Restaurant Wartmann, Winterthur.

Hotel- und Badergesellschaft, Leukerbad

Gesucht fiir Winter/Sommersaison 1964-1965
(Mitte Dezember bis September/Oktober):

Saucier/Sous-Chef

Entremetier

Gardemanger

Commis de cuisine

Patissier

Economat-Officegouvernante

Offerten mit Zeugniskopien und Photo, sowie Angabe der Gehaltsanspriiche sind erbeten an die Direktion.

Gesucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft, gutprésen-
tierende, sprachenkundige, selbstindige

Barmaid

Guter Verdienst. Miinger-Bar, Thun. Telephon, ab

20 Uhr, (033) 2 93 40.

Gesucht in schénes, alkoholfreies Restaurant

Hausbeamtin

oder Gehilfin der Vorsteherin

i Offerten
bitte unter Cmﬂre PB 20426- 40 W an Publicitas Winter-
thur.

Wir suchen in guteingerichteten Betrieb
erfahrene, tiichtige

Lingeriegouvernante

Selbstindige, angenehme Jahresstelle. Offerten bitte
an Frau R. Schmidt, Hotel Aarauerhof, 5000 Aarau.

Expo, Lausanne

Restaurant mit einfacher Kiiche sucht ab sofort bis
15. November jungen

Koch

sowie

Patissier

Offerten unter Chifire U 9979-1 an Publicitas AG, Lau-
sanne.

Hotel Schweizerhof, Bern

sucht:
Hilfszimmermadchen
Zimmermadchen
Economat-Hilfsgouvernante

Offerten erbeten an die Direktion.

Jungem, initiativem Chef de rang wird die Méglich-
keit geboten, nach guter Einfiihrung die Stelle als

Chef de service

in einem gutgehenden Speiserestaurant zu ibernehmen.
Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten erbeten
unter Chifire FS 2333 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Chance fiir Fachleute

Ein sehr gut frequentiertes Speiserestaurant in Ziirich
kann zur selbstandigen Fiihrung einem

Geranten-Ehepaar

(gelernter Koch/Kéchin)

iibergeben werden. Verlangt wird grosser Einsatz und
viel Erfahrung (Kiiche, Buffet, Service, Personal usw.)-
Geboten wird prima Existenz, Unterkunft.

Nur ausfihrliche Offerten sind erbeten unter Chifire
OFA 2422 Zx an Orell Fisssli-Annoncen, 8022 Zilrich-




No 32 6 aout 1964 Hotel-Revue Page 15

Gesucht in Jahresstellen, Eintritt 15. August oder
friher:

I1. Restaurationstochter
(evtl. Praktikantin)
Wéischerin (fir automatische Waschmaschine)

Tournante
(fir Zimmer, Buffet und Lingerie)
Offerten oder Anfragen an

Hotel Continental, Luzern
Telephon (041) 2 15 68.

Gesucht per sofort

Saucier oder Entremetier
tiichtiger
Commis de cuisine

und mit Eintritt auf ca. 20. August 1964

Saaltochter
oder Saalkeliner

Offerten mit Zeugniskopien erbeten an Parkhotel
Schénegg, 3818 Grindelwald.

Hotel Euler, Basel

sucht in Jahresstellen:
Commis de rang
Zimmermadchen
Bureau-Praktikant

(fir Kontrolle, spater Réception)

Bewerbungen mit samtlichen Unterlagen an die
Direktion.

Hotel Bellerive au Lac, Ziirich

sucht in Jahresstellung
Etagengouvernante

Offerten mit Zeugniskopien und Bild an Frau M. Simmen,
Hotel Bellerive au Lac, 8008 Ziirich.

Grand Hotel Europe, Luzern

sucht zu sofortigem _Eintritt, mit Saisondauer bis
Ende Oktober, und sehr gutem Verdienst:

Officegouvernante
(auf September, bis Ende Oktober)

Stopferin

Demi-Chef

Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind an die
Direktion zu richten.

Nach Arosa gesucht

In Jahresbetrieb:

Kiichenchef-Alleinkoch

(Eintritt Anfang September; Saison mit Commis)
Buffettochter, evtl. Anfangerin
Maédchen fiir Zimmer und Lingerie
Kiichenbursche, -méadchen

Stellenantritt nach Obereinkunft. Offerten sind zu richten an
Hotel Bahnhof, 7050 Arosa.

Hétel Terminus
et Buffet de la Gare
Montreux

cherche pour octobre, év. places 4 I'année, le personnel comme
suite:

commis de cuisine
garcon de cuisine

fille de buffet ou gargon
fille de maison

garcon de maison

Offres a la direction.

Hotel Engematthof, Ziirich2

sucht zum Eintritt auf den 15. August oder 1. Sep-
tember in Jahresstelle

Saucier

Offerten mit den diblichen Unterlagen erbeten an die Di-
rektion.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereink jiingere,

und zuverlédssige

Gouvernante

evtl. Buffettochter, zum Anlernen in erstklassig gefiihrtes Restaurant.
Hoher Lohn, geregelte Arbeitszeit, nettes Arbeitsklima.

Ausfiihrliche Offerten mit Zeugniskopien und Bild erbeten an Restaurant
Locanda, Singerhaus, 4000 Basel.

Dolder Grand Hotel, Ziirich

sucht in Jahresstelle

Chef-Tournant

Stellenantritt anfangs Oktober.

Offerten an Paul Spuhler, Chef de cuisine.

Arosa Kulm Hotel, Arosa

sucht fiir die Wintersaison:

Chef-Patissier
Chefs de partie
Commis de cuisine
Commis-Patissier
Etagengouvernante
Aide-Gouvernante
Buffetdame
Kaffeekochin
Glatterin
Maschinenwiéscher
Kellermeister
Korrespondentin (mehrsprachig)
Bureaupraktikant

Offerten erbeten an A. Wyssmann, Dir.

Grand Hotel Vereina, Klosters

sucht auf kommende Wintersaison:

Economat-Kiichen-Gouvernante
Officegouvernante

Chefs de partie
Commis de cuisine

Chefs de rang
Demi-chefs de rang
Commis de rang
(Dancing-Restaurant)
Chef de service

Serviertochter
Buffettochter

Offerten erbeten an die Direktion.

Schlosshotel, Pontresina

(Haus allerersten Ranges)

sucht fiir die Wintersaison 1964/65:

Chef d’étage

Demi-Chefs (Restaurant)
Commis de rang (Restaurant)
Demi-Chef/Tournant (Kiiche)
Grillkoch

Chef-Entremetier
Kochcommis

Glatterin

Lingeriemadchen
Kiichenhilfen

Telephonistin
Zimmermadchen
Personal-Zimmermadchen
Hilfszimmermadchen

Bewerbungen mit Zeugnisabschriften und Lichtbild erbeten.

G ht

in ige Dancing-B

Barlehrtochter

Gelegenheit, den Barservice & fond zu erlernen. Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunft. Junge, gutprésentierende, seridse Bewerberinnen mit guten
Umgangsformen sind gebeten, ausfiihrliche Offerten mit Bild einzureichen
unter Chiffre LB 2359 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

-‘@ Hotel Baur au Lac, Ziirich

sucht in Jahresstelle

Sekretarin fiir das Personalbiiro

Eintritt nach Ubereinkunft.

Offerten sind an die Direktion zu richten.

Restaurant du Parc, Baden AG

sucht per1. S , SP

Restaurationstochter

Offerten an J. Stilli, Restaurant «Du Parc», 5400 Baden AG.

Gesucht nach Luzern

in Speiserestaurant und Hotel, tiichtigen, seriésen, selbstindigen

Kiichenchef

in Jahresstelle. Daselbst

Chef-Gouvernante

und tiichtige

Buffetdame

Offerten sind erbeten an Postfach 668, 6000 Luzern.

Wir suchen

Restaurationstéchter
Buffetdame, Buffettochter
Commis-Gardemanger
Kochlehrling

Offerten an

Rotissevie Raben

HOTEL RABEN BEIM RATHAUS
LUZERN TELEPHON 041/207 34

Hotel Restaurant Steffani
St. Moritz

sucht zum Eintritt auf 1. September oder nach

PRSI 1

Sekretarin fir yournal und Kasse

Anfangssekretarin
Chef-Saucier
Tournant

Restaurationstochter

Offerten bitte mit Unterlagen an Moritz Mérky, Hotel Steffani, St. Moritz. Telephon
(082) 338 41.

hotel restaurant

sucht:

biel-biernrne

Kellner
Serviertochter
Buffetburschen
Kiichenburschen
Chasseur

(fiir Patisserie und Zigaretten)

Zimmerméadchen

Offerten erbitten wir an die Direktion. Telephon (032) 3 77 61.
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. Hotel Montana, Luzern Gesucht fiir lange Sommersaison, ab Friihjahr 1965, in fiihrendes

. Luxushaus der Schweiz
Suchen Sie eine Jahresstelle als

Economat-
Gouvernante Kilichenchef

Wir suchen per sofort oder spiter
in Jahresstellen

mit geregelter Arbeits- und Freizeit, angeneh- Eventuell Moglichkeit fiir Winterstelle. H

mem Arbeitsklima, guter Verpflegung und Chef de partie (ouman

Unterkunft sowie Aufnahme in die Alters- - - =

versicherung? Commis de cuisine

Wenn Sie etwas Erfahrung im Wareneinkauf, commis Patissier
in-der Warenkontrolle und Warenkartei sowie Offerten sind erbeten unter Chiffre KF 2415 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

in der Personalfiihrung besitzen,so unterbreiten
Sie Ihre schriftliche Offerte mit Bild und Zeug-
nisabschriften an Dir. Ed. W. Gianella.

Zeitgemésse Entldhnung, geregelte Arbeitszeit in lebhaftem, interessanten Gross-
betrieb.

Dolder Grand Hotel, zurich Interessenten richten ihre Offerte, unter Beilage von Zeugnisabschriften, an das

Personalbiiro des Bahnhofbuffets, 8000 Ziirich HB.

Eintritt September 1964.

sucht in Jahresstellen:

LUGANO

!"“gﬁreslofmi!"saieu:r!if::ﬁ}‘z Vv_arenkon_‘.trolle-use Gl?_sucht if‘ bestbekannte Café-Snack-Bar im Zentrum von Basel, zur Wieder-
P Kioskverkauferin erbfinuings
Commis de rang Il. Economatgouvernante I. Barmaid
Saalpraktikantin Chauffeur-Conducteur X
Hausbursche Barlehrtochter
Lo ot it e ihrn. K104 | Offrten an o Direktion erbeten. Buffettochter
Offerten mit Unterlagen an die Direktion. serviertochter
Restaurationstochter
Hotel Engematthof, Ziirich 2 Gesucht per sofort in Jah lle, freundliche, restaurationskundi

intri . 15. ber i .
j:::‘;ssz;weanm“ auf den 1. oder September n Jahresstellen. Hoher Verdienst. Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft. Offerten mit

Zeugniskopien und Bild erbeten unter Chiffre BB 2389 an die Hotel-Revue, 4002 Basel.

Zimmermaidchen Serviertochter

sowie tiichtigen

. v Kongresshaus, Ziirich
Offerten erbeten an die Direktion. V Buﬂetbu I’SChen ancht =i Bkiigess EIRbE

eine tiichtige, energische

Ziirich, Hotel-Restaurant St. Peter Kﬁchen-Of'ﬁceg‘ouvernante
RAGHESIE SR st BInki: Offerten erbeten an J. Lithi, Hotel-Restaurant Béren, Aesch bei Basel. Commis de cuisine
Etagenportier - l.Lingére-Stopferin
Zimmermadchen g P
Buffet-, Office- und Kiichen- Gefilligst Offerten mit Zeugniskopien, Photo und Angabe
personal Hotel-ReStau rant du Parc, Baden AG der Gehaltsanspriiche sind erbeten an das Personalbilro.

Offerten erbeten an W. Riigner. sucht per15. S ber oder nach Ubereinkunft tiichti

Mittelgrosses, gepflegtes Hotel im Tessin, Ferien- und Touristen-

HH!H L WA i H A i i BUﬂetdame zentrum, mit bester Frequenz, sucht auf Friihjahr 1965 tiichtigen
. St. Gallen in Jahresstelle. Direktor

" Bewerberinnen, die iiber gute K i in der ion verfiigen,
sucht per sofort oder nach Ubereinkunft wollen sich melden an Jean Stilli, Restaurant «Du Parc», 5400 Baden AG. = =

Telephon (562535 oder Direktions-Ehepaar
Chef-Gardemanger
Commis-Tournant
Commis ce cuisine H Der Posten eignet sich fiir Persénlichkeiten, die bereit sind, dem Hause
B -d Tess.n weiterhin eine gepflegte Atmosphére zu vermitteln. Dauerstellung. Antritt

arrn_al . . nach Ubereinkunft.

Demi-Chef Tourlng Motel, Bellavista vira-Magadino Detaillierte Offerten sind vertrauensvoll zu richten unter Chiffre DD 2313
Res{aurations' und sucht per sofort bis Ende Oktober an die:Hotel-Revue; 4062 Basel.
Buffettochter

Offerten sind erbeten an E. und B. Leu-Waldis, Hotel
‘Walhalla, 9000 St.Gallen. Telephon (071) 22 29 22, 2 Saalkell?er . Gasthof zum Rass"
oder Serviertochter ~ Balsthal SO

Telephon (062) 274 16

Barmaid-Buffettochter

Offerten sind erbeten an die Direktion.

fiir Snackbar mit 14 Platzen, in gutem, modernem
Speiserestaurant im Zentrum der Stadt Zug. Eintritt
nach U Guter Verdienst, Arbeits-
zeit, Jahresstelle. Offerten sind zu richten an Emil

Ulrich, Restaurant Hirschen, 6300 Zug. Hotel Be"aVista, Arosa Lil‘lgere (an selbsténdiges Arbeiten gewdhnt)

Wir suchen auf den 1. September oder nach Ubereinkunft tiichtige

sucht fiir lange Wintersaison: sowie per sofort oder nach Ubereinkunft
Wir suchelg zu baldiqgm Eimrittl[\ unseren vielseitigen, - T
modern gefihrten Berieb einen tiichtigen Economat-Officegouvernante 2 Restaurationstochter
. - Lingerie_Gouvernante (wenn méglich sprachenkundig)
Commis de cuisine Saalkellner und -téchter
Etagenportier

Wir bieten guten Lohn, angenehmes Arbeitsklima in

Kleiner Brigade. Zimmer im Hause. Konzert-Café- Zimmermadchen

Restaurant Wartmann, Winterthur. Tel. (052) 2 6025. Chauffeur-Kondukteur Hétel Cornavin, Genéve

cherche pour entrée immédiate ou a convenir
Welche tiichtige, freundliche Chassel’!_r
Officeméadchen
Serviertochter Kiichenburschen gouvernante de lingerie
Casserolier
sucht ein angenehmes Arbeitsfeld mit grosser Lingeriemﬁdchen N ‘ ) .
i dali ? ili immer expérimentée et connaissant bien la branche. Bon salaire

im Hause. Stellenantritt sofort oder nach Obereinkunft, a personne capable. Faire offres avec curriculum vitae,
Melden Sie sich bitte bei Familie Notz-Schroff, Hotel | Offerten mit Photo und Zeugniskopien sind zu richten an Kurt Blatter, Dir. p & y

- hoto et copies de certificats.
::::, ‘(‘0“3‘3)2';3'}‘;{”’5‘““'“"" 3210 Kerzers FR. Tele (Letztjahrige Angestellte erhalten den Vorzug) P P
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Restaurateurs!

Le
Centre de I’Hotellerie
Lausanne-Vidy

est & remettre dés la fin de I'Exposition Nationale.

Etablissement de 400 chaises, avec restaurant, bar,

terrasse au lac, équipé selon les derniers perfectionne-

ments; construit dans un site admirable, prés du nou-

veau port de petite batellerie. Seui établissement qui
i aprés I iti i

Tenancier qualifié est cherché. Long bail assuré.

Nécessaire pour traiter: environ Fr. 300000.-.

S'adresser & Roger Lindemann, Hétel de I'Europe,
1000 Lausanne.

L'Hétel Suisse a Genéve

cherche pour le fer septembre une

téléphoniste

expérimentée, francais, anglais, allemand, pouvant aider
ala ption, i Place a

I'année.

Gesucht auf 1. September 1964, eventuell friiher,

Alleinkoch

Restaurant Rheinbriicke, 4332 Stein-Sackingen.
Telephon (064) 722 19.

Gesucht junger

Koch

Geregelte Freizeit, Kost und Logis im Hause. Neues
Hotel Kreuz, 3073 Gimligen bei Bern. Telephon (031)
52 02 20.

Gesucht per sofort treue, ehrliche

Serviertochter

in gutes, bekanntes Tea-Room. Guter Verdienst,
evtl. nur fir 2 Monate. Schénes Zimmer mit
fl. Wasser. Offerten an Fritz Glur, Tea-Room,
Zweisimmen B.O.

Gesucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft:

versierte

Serviertochter
Kellner

Commis de rang
Commis de cuisine

Offerten erbitten wir an: Sporting Restaurants, 2500 Biel.
Telephon (032) 3 92 44.

Wir suchen in modern eingerichtete Lingerie

Wascher

Angenehme Arbeitsbedingungen. Guter Lohn. Aus-
kunft durch Telephon (051) 34 91 91.

Gesucht in grossen Restaurationsbetrieb nach
Luzern, fachkundige, initiative

Gouvernante

Wir bieten vielseitigen, interessanten Posten bei guter
Zusammenarbeit, und erwarten positive Mitarbeit und
sichere Personalfilhrung. Gutbezahlte Dauerstelle.
Eintritt nach Obereinkunft. Offerten mit Photo und Zeug-
niskopien erbeten unter Chifire GO 2269 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Hotel Baur au Lac, Ziirich

sucht in Jahresstelle

Chef-Kontrolleur

Eintritt 15. September oder nach Ubereinkunft. Offerten sind an die Direktion
zu richten.

Wir suchen fiir unser s

Buffettochter

(auch Anféngerin)

flink und zuverldssig. Wir bieten gute Entléhnung, Ferien, nettes Arbeits-
klima, Zimmer und Kost im Hause. Eintritt sofort oder nach Ubereinkunft.

Ausfiihrliche Offerten mit Bild erbeten an Restaurant Locanda, Singerhaus,
4000 Basel.

Hotel Steinbock, Pontresina

sucht in Jahresstelle

A“einkOCh (Schweizer)

Eintritt Herbst 1964. Nach Ubereinkunft.

Offerten mit Referenzangaben sind zu richten an H. Walther-Rohrer.

Auf Friihjahr 1965 suchen wir fiir unser

TCS-Mot-Hotel in Bad Ragaz

spract dte Per t,

ar

eine
welche diesem
ment als

leitender Direktor

vorstehen kann.

Wenn Sie Lust haben, diese Aufgabe mit Begeisterung zu
ibernehmen, erwarten wir gerne lhre Anmeldung mit kurzem
Lebenslauf, Photo und Z isabschriften an

A. Spirk, Prasident Heberga, Vadianstrasse 38, St.Gallen.

Wir suchen per sofort oder nach Ubereinkunft

eine jiingere, nette

Restaurationstochter

in sehr nettes Team. Wir fiihren ein er Grillr R
Ausserordentlicher Verdienst. Geregelte Arbeitszeit.

ant.

Offerten mit Bild erbeten an Restaurant Locanda, Singerhaus, 4000 Basel.

On cherche

=
barmald bonne présentation et références

pour bar de nuit & Ascona (Tessin)

Ecrire sous chiffre 430, Publicitas 6600 Locarno.

Gesucht per sofort oder nach Ub in

(Jahresstelle), tiichtige, a-la-carte-kundige

Restaurationstochter

mit guten Umgangsformen. Hoher Verdienst, im Sommer bezahlte Ferien.
Gefl. Offerten sind erbeten an E. Siegrist, Zunfthaus zur Zimmerleuten,
8001 Ziirich.

sucht jungen, tiichtigen
Commis de cuisine

und zuverldssige, freundliche

Buffettochter

Finden bei uns angenehme Jahresstelle.

Offerten erbeten an G. Casanova-Mohr, Gast-
hof Neubad, 4102 Binningen.

Hotel Schweizerhof, Bern

sucht zum Eintritt September-Oktober:

Demi-Chef de rang
Commis de rang

Bewerbungen mit allen Unterlagen sind erbeten an die Direktion.

Die Kursaal Bern AG. in Bern

sucht in Jahresstellen:

Chef de garde

Commis de cuisine
juingern Chef de partie
jlingere Kochin irkatte piatten)

sowie

Kellner
Chasseure
Hausburschen
Officeburschen
Kellerburschen

der Stellenantritt kann sofort oder nach Ubereinkunft erfolgen. Bewerbungen sind
an den Kursaal Bern, Direktion, Schéanzlistrasse, 3000 Bern zu richten. Fur per-
sonliche Vorstellung bitten wir um telefonische Voranmeldung (031) 42 54 6.

Bad Schinznach

Welches initiative und verantwortungsbewusste

Direktions-Ehepaar

interessiert sich fiir die Leitung unserer Kurhotels (250
Bett: mit R Di itt auf 1.Januar 1965
oder nach Ubereinkunt.

Bewerber wollen ihre Offerte mit den entsprechenden Unter-
lagen wie Lebenslauf, bisherige Tétigkeit, Referenzen, Salér-
anspriichen, richten an Dr. O. Pfiffner, Président des Ver-
waltungsrates, Waltersburgstrasse 25, 5000 Aarau.

hotel restaurant

biel-bierne
sucht per sofort
Nachtportier
Offerten mit Z hriften und Loh ichen erbitten wir an die Direktion.
Telephon (032) 3 77 61.
Lac Majeur
Hotel ersten R: sucht b ifizierten

Direktor

Offerten mit Lebenslauf, Lohnforderungen und Photo sind
zu richten unter Chiffre PD 13533 an Publicitas Lausanne.
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Carlton Elite Hotel
Ziirich

Bahnhofstrasse 41

Wir suchen in Jahresstellen, Eintritt nach Obereinkunft:

Chef de partie
Buffetdame
Buffettochter
Chef de rang
Commis de rang
Restaurationstochter
Salattochter
Senden Sie bitte Offerte mit Photo und Zeugniskopien oder rufen

Sie an: W. Studer, Direktor, Carlton Elite Hotel, 8000 Ziirich,
Telephon (051) 23 66 36.

Wir suchen zu baldigem Eintritt:

Chef de rang
Demi-Chef de rang
Commis de rang

I. Buffetdame
Buffettochter
Buffet-Anfangerin
Kellerbursche

Gefl. Offerten sind erbeten an das Personalbureau,
Kongresshaus, 8000 Ziirich.

Gesucht in Saison- oder Jahresstellen:
Saaltochter oder Kellner
[¢ Eintritt spa 1. )
Tochter fiir Lingerie und
Zimmerhilfe
Hausbursche
junge Buffettochter oder
Praktikantin

Tournante
(fiir Serviceabldsung)

Offerten an Hotel Sonne, 9658 Wildhaus.

Gesucht per Mitte August in kleines Hotel nach
Ziirich nette

Tochter fiir Service

Geregelte Arbeits- und Freizeit. Offerte erbeten an Hotel
Bellaria, Bellariastrasse 21, 8002 Ziirich.

Dancing
cherche de suite

barmaid

sérieuse et bien Faire
offres écrites avec photo a Case postale 797, 2000 Neu-
chatel.

Gesucht auf 15. September evtl. 1. Oktober in grosse Industrie-
stadt der Ostschweiz R

6 Serviertochter

(sprachengewandt)

Alleinkoch
Buffetdame

2 Buffettochter
Portier
Kiichenbursche

2 Zimmermadchen

(davon evtl. eine Anféngerin)

Handschriftliche Offerten mit Photo und Zeugniskopien erbeten
unter Chiffre PZ 447 an die Schweizer Annoncen AG «ASSA»,
Postfach, 8024 Ziirich.

Grindelwald

1964/ 65

ht fiir die

Orchester Trio

fiir Unterhaltungs- und Tanzmusik in grésseren Hotels.

Bewerbungen sind an das Verkehrsbiiro,3818 Grindelwald B.O
Telephon (036) 32301, zu richten.

Carlton Hotel, St.Moritz

sucht per sofort, bis Anfang September:

Chef de rang
Commis de rang

per sofort, in Jahresstellen:

Hilfsportier
Hausbursche

Eilofferten mit Zeugniskopien und Photo sind an die Direktion
erbeten.

On cherche pour saison d’hiver a Verbier:

bon chef de cuisine
concierge

2 chefs de rang

2 barmaids

4 garcons de service pour dancing
garderobiére

4 femmes de chambre
4 commis de rang

2 lingéres

3 commis de cuisine
2 garcons de maison
2 gargons de cuisine
3 filles d’office
commis de bar

2 portiers

Faire offre avec copies de certificats, photo. Hbtel Rhodania
Verbier VS. Pour les employés de service nous demandons
anglais, allemand et francais.

Hotel-Restaurant St.Peter, Ziirich
sucht zu sofortigem Eintritt:

Commis de cuisine
Kochlehrling

Offerten erbeten an W. Riigner.

Erstklasshotel in grosser Stadt der deutschen
Schweiz sucht routinierten

Chef-Saucier

fir sein Guter
Eintritt nach Obereinkunit. Jahresstelle. Bewerbungen
mit samtlichen Unterlagen unter Chiffre CS 2413 an die
Hotel-Revue, 4002 Basel.

Hotel im Engadin sucht in Jahresstelle:
I- Lingél’e (per sofort)
Zimmermadchen

(per sofort)

Restaurationstochter

(per sofort)
Kiichenchef
(ital. Kiiche, auf Herbst)

Offerten sind zu richten unter Chiffre HE 2235 an die Hotel-
Revue, 4002 Basel.

Gesucht tiichtiger

Aide de cuisine

welcher auch den Chef vertreten kann. Jahresstelle.
Eintritt15. August 1964. Offerten mit Gehaltsanspruch an
Buffet de la Gare, 1800 Vevey.

Gesucht auf 1. September oder nach Obereinkunft:
tiichtige

Restaurationstochter

(evtl. Anfangerin. Sehr hoher Verdienst.)

Commis de cuisine

Offerten mit Zeugniskopien sind erbeten an Ivo Niggli,
Hotel Restaurant Brauerei, Davos-Dorf.

Gesucht in
Mitte oder Ende August:

tichtiger

Kellner oder
Restaurationstochter

Guter Verdienst wird zugesichert. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo erbeten an die Direktion.

Hotel Astoria, 4500 Solothurn

Solbad Hotel Eden
Rheinfelden

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

Etagenportier

bis Ende Oktober. Angenehmes Arbeitsklima, gute Ent-
I6hnung. Kost und Logis im Hause.

T Sie uns oder i Sie uns, wir
geben gerne jede weitere Auskunft. Familie K. Wiki-
Rupprecht. Telephon (061) 87 54 04.

Le Grand Hétel Observatoire
St-Cergue VD

cherche pour le 10/15 octobre 1964

un directeur

(nationalité suisse) pour assurer principalement la
réception et toute la comptabilité. Poste a I'année.
Priere d'écrire avec curriculum vitae et références a
Mile Auberson.

Hotel-Restaurant Mischabel
Saas-Fee
sucht fiir sofort eine sprachenkundige

Serviertochter

sowie auf 1. oder nach 0

Kiichenmadchen

und ein

Kiichenbursche

Sich wenden an die Direktion. Telephon (028) 781 18.

Wintersporthotel mit Night-Club

im Berner Oberland

sucht fiir kommende Wintersaison:

Barman

Barmaid

Bartochter

Bar-Commis

Aide du patron
Sekretarin oder Sekretar

Offerten erbeten unter Chiffre- WN 2347 an die Hotel-Revue,

| 4002 Basel.

Gesucht wird per 1. September 1964:

Hotelsekretéarin
Aide du patron

(mit guten Referenzen, sprachenkundig)

fir Erstklasshaus am Platze Basel.

Schloss Binningen. Telephon (061) 47 20 55.

Restaurant Bavaria, Genéve
(49, rue du Rhéne)

cherche

une sommeliére

Place a l'année. de

(022) 24 09 68.

Wallis
Gesucht per sofort:
Serviertochter
Kochin
Kiichenbursche und -madchen

Guter Lohn. Kost und Logis frei. Hotel-Restaurant Terminus,
Orsiére VS. Telephon (026) 681 04.

Gesucht ab sofort oder nach Ubereinkunft in gut-
in der i

Koch-Gerant

Mann

Bei Eignung Pacht mdglich. Offerten unter Chiffre
OFA 43 Sch an Orell Fissli-Annoncen AG, 8200 Schaff-
hausen.

Hotel Balances,Luzern

sucht fir sofort bis Saisonschluss (Mitte Oktober):

Chef-Gardemanger
Restaurantkassier
Chauffeur-Voiturier
Lingeriemadchen

Offerten erbeten an die Direktion. Telephon (041) 31833,

Hotel-Restaurant, Dancing, Cabaret

Ba orn

(am Bodensee)

BadHorn

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

tiichtigen

Sekretar

in Jahresstelle. Telephon (071) 41 55 11.

Hotel und Restaurant Schmid
am See, Brunnen

sucht per sofort

Serviertochter

fiir Tea-Room (evtl. Anfingerin)

Offerten erbeten durch Telephon (043) 9 18 82.

Gesucht per sofort

Alleinkoch
oder Kochin

Saison- oder Jahresstelle.

Offerten erbeten an K. Hischier, Sport-Hotel,
3981 Oberwald VS. Telephon (028) 8 21 28.

Gesucht per sofort oder nach Ubereinkunft in
grossen Restaurationsbetrieb:

Commis de cuisine
Aushilfskoch

Offerten erbeten an Familie O. Rogger, Restaurant
Kunsthaus, 6000 Luzern. Telephon (041) 2 40 23.

Gesucht per sofort in Jahresstelle, tiichtige

Restaurationstochter

sowie per 1. September, evtl. spéter, tiichtiger

Restaurationskoch

R. Volz, Restaurant Froburg, 4000 Basel. Tel. 419283,

Wir suchen flinke, freundliche und ehrliche

Serviertochter

die sich im Speiseservice auskennt. Hoher Verdienst
und gute Behandlung. Offerten an Hotel Lowen, Lan-
genthal BE. Telephon (063) 2 18 61.

Pour Genéve, 15 aodt ou date & convenir, je cherche

bon cuisinier

étant spécialisé dans la cuisine italienne. Congés
réguliers. Faire offre avec copie de certificats et préten-
tions de salaire au Parisien, 8, route de Meyrin, 1200
Genéve. Téléphone (022) 33 33 68.

Gesucht auf 12. Septemter, tiichtige, selbstandige

Chefkochin oder Koch

fir etwa 4 Wochen (Dienstablésung). Sehr guter Ver-
dienst. Offerten erbeten an Familie Sepp Immoos:
Hotel Alpstubli, 6433 Stoos. Telephon (043) 32304
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Seerestaurant Rorschach SG
sucht per sofort oder nach Ubereinkunft:
Commis de cuisine
Bartochter

Sehr guter Verdienst zugesichert. Offerten mit Zeugnis-
kopien und Photo sind erbeten an die Direktion.
Telephon (071) 41 55 66.

Hétel Bristol, Villars-sur-Ollon

cherche le personnel suivant pour I'hiver prochain:

chef de cuisine
(expérimenté)

apprentis de cuisine

garcons de cuisine, d'office

et de maison

filles de salle

femmes de chambre

tournantes
Tout le personnel engagé pour I'hiver le sera aussi pour I'été a
Montreux, Hétel Joli-Mont, d'avril & octobre 1965.

Offres avec certificats, photo et timbre-réponse & adresser a
Hétel Joli-Mont, 1820 Montreux.

Hotel Bristol in Adelboden

sucht

Alleinkoch
oder Alleinkdchin

(kann auch Ehepaar sein)

fir Sommer- und Wintersaison, beginnend mit der
Wintersaison 1964/65. Vollstandige Offerten mit Zeug-
nisabschriften und Photo an J. Friedli, Bristol, Adel-
boden B.O.

Grossbetrieb mit Rotisserie

sucht in Jahresstellen:

Chef de rang
2 Demi-Chefs
2 Serviertochter

Commis Patissier
Chef de partie
tiichtige Lingére
Buffetdame oder -hilfe

Geregelte Arbeits- und Freizeit, bei gutem Verdienst. Eintritt
1. September 1964 oder nach Vereinbarung. Offerten mit Unter-
lagen erbeten unter Chiffre GR 2121 an die Hotel-Revue, 4002
Basel.

Hotel Kreuz, Balsthal

sucht in Jahresstellen:

Entremetier

(Chef de partie)
Restaurationstochter/
Kellner

(fach- und sprachenkundig)

Buffettochter

(auch Afféngerin)
Eintritt sofort oder nach Ubereinkunit. Sehr guter Verdienst und
geregelte Arbeitszeit werden zugesichert.

Offerten mit Zeugniskopien und Photo sind erbeten an E. Bader-
Grieder, Hotel Kreuz, 4710 Balsthal SO. Telephon (062) 2 74 12.

Saison d’hiver et d’'été 9 mois

Hotel de la Forét, Montana VS
sucht:

Cuisinier

Garcon ou fille de salle

Femme de chambre et

Aide femme de chambre

Portier

garcon ou fille de cuisine

Gutbezahlte Stellen. Offerten an die Direktion.

Restaurant zur Waid
Ziirich

Gesucht per 1., evtl. 15. September:

Gardemanger

Entremetier

Buffetdame oder -tochter
Serviertochter
Lingeriehilfe

Offerten an K. Grau, Restaurant Waid, 8037 Ziirich.
Telephon (051) 42 64 60.

Hotel Hohenfels, Arosa

sucht fiir Wintersaison 1964/65:

Officegouvernante
Lingeriemadchen-
Glatterin
Lingeriemadchen
Angestellten-
zimmermadchen
Office- und
Kiichenburschen

Offerten mit den iblichen Unterlagen und Gehaltsanspriichen er-
beten an die Direktion, Hotel de la Paix, Lugano.

Gasthof mit Spezialitidten-
restaurant am Ziirichsee
sucht per 1. September 1964 jungen, tiichtigen

Chefkoch

Verlangt wird saubere, zuverldssige Kiichenfihrung,
reiche Erfahrung und guter Umgang mit Kochlehrlingen
und Kiichenpersonal. Geboten wird guter Lohn, ange-
nehme Umgebung, freie Kost und Logis. Offerten sind
erbeten unter Chiffre CK 2272 an die Hotel-Revue,
4002 Basel.

Hotel-Restaurant Gypsera
Schwarzsee FR

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft

Buffettochter

Offerten erbeten an Familie Nussbaumer, 1711 Schwarz-
see FR. Telephon (037) 4 11 12.

UN

RESTAURANT - BAR - CAFETERIA

cherche

Palais de I’0O.N.U., Genéve

gardemanger :ans
commis de cuisine

a I'année ou évtl. jusqu'au début décembre
demi-chef de rang
commis de rang

Horaire

Gesucht per 15. August oder nach U
junger

Koch-Commis

Jahres-, evtl. Saisonstelle. Offerten mit Angabe der Lohn-
anspriiche erbeten an Hotel Kronenhof, 8200 Schaff-
hausen.

i
suchen

fiir das Mdvenpick Dreikdnigshaus einen

Getrankekontrolleur

Die Aufgabe besteht vor allem aus:

- Oberwachung des Getrénkesektors und Weinkellers
- Kontrolle der Getrénkeausgaben

- Karteifiihrung

- Erstellen von Inventaren

- Errechnen der Getrénkerenditen

Bewerbern, die noch nicht iiber die erforderliche Praxis
auf dem Getrankesektor verfiigen, werden in ihre Auf-
gabe sorgfaltig eingefiihrt.

Interessenten wenden sich an die Personalabteilung,
ik f a 32,

Dr
Ziirich 2. Telephon (051) 25 09 10.

t; réglé. Entrée de suite ou &

ir. Les offres pl sont &

a la Direction des Restaurants du Palais de I'ONU, 1200 Genéve.

Hotel Alexander am See

Thalwil ZH

sucht per September oder Oktober in gut bezahlte Jahresstellen:

Buffetdamen und -tochter

geregelte Arbeits- und Freizeit

Restaurantkassier
Restaurantkontrolleur ange

Chef de partie
Commis de cuisine
Demi-Chef de rang
Commis de rang
Kellnerlehrlinge
Kochlehrlinge (. vereinbarung

Es méchten sich Bewerber melden die selbst Freude haben am Beruf
und interessiert sind, sich in der guten Restauration weiter auszubilden.
Trotzdem sehr gute Verdienstméglichkeiten.

Offerten sind zu richten an die Direktion: A. Renggli, Telephon (051) 9255 11.

Savoy Hotel, Arosa

sucht fiir die Wintersaison:

1l. Sekretarin (sprachenkundio)
Chauffeur-Conducteur
(

Telephonist
Chasseur
Zimmermadchen (sprachenkundig)
Etagenportier
(Schweizer bevorzugt)
Saucier
Gardemanger
Entremetier
Tournant
Kochin
Kaffeekochin
Demi-Chefs de rang
Commis de rang
1. Barman
Il. Barman
Commis-Barman
Argentier
Kiichenburschen oder -midchen
(Ausiliari per cucina)

Fiir Grillrestaurant:
Buffettochter
Grillkoch (Holzkohlengrill)

Restaurationstochter
(tranchier- und flambierkundig)

Letztjéhrige Mitarbeiter, welche auf Ihre Posten reflektieren, wollen
sich bitte unverziiglich melden.

Offerten mit Photo, iften und ichen
sind zu richten an die Direktion, Hotel Meister, 6302 Lugano.

Hotel Marenda, Grimentz
(80 lits, Val d'Anniviers, Valais)
cherche pour la saison d’hiver 1964/65:
Salle:
filles de salle
demi-chef de rang

Cuisine:
commis de cuisine
apprenti de cuisine
filles de cuisine
Office:
filles d’office
gargcon de maison
Etage:
femmes de chambre
portier d'étage
Bureau:
secrétaire (debutante)
portier de nuit ebutant)
Café Marenda (nouveau)
Serveuses (deux services)
filles de buffet (debutante)

Faire offre a la direction.

Lugano

Gesucht fiir sofort oder nach Ubereinkunft (Saison
bis Ende Oktober) eine

Saaltochter
selbsténdig, sprachenkundig (Deutsch u. Franzdsisch)

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel Helvetia
6900 Lugano-Castagnola. Telephon (091) 2 43 13.

Hotel Hirschen, Wildhaus

(Toggenburg)
sucht fiir Aushilfe, Saison- oder Jahresstelle

Gardemanger oder Koch/Tournant

evtl. Commis de cuisine
Restaurationstochter (auch Anfangerin)

Um Offerten bitten héflich: Gebr. A. und R. Walt.

Telephon (074) 74291

Hotel Rebstock, Herisau

Telephon (071) 51 3222

Wir suchen einen guten

Koch

(neben Kiichenchef)

In unserem Betrieb werden eine grosse Anzahl Speziali-
taten offeriert. Die Arbeit ist interessant, vielseitig u.
neuzeitlich geregelt. Bewerber erhalten néhere Aus-
kunft auf telephonische Anfrage oder nach schriftlicher
Anmeldung durch Herrn Willi Kndpfel.

Gesucht in Jahresstelle nach Luzern

Alleinkoch

Wir bieten lhnen
Arbeits- und Freizeit sowie interessante, selbsﬂ&ndlue
Arbeit. Offerten an K. Etzensperger, Hotel Alpina,
Luzern. Telephon (041) 2 06 60.
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Wir suchen nach Lugano

auf den 15. August oder nach Obereinkunft, fir Saison
bis Ende Oktober:

Zimmerm:didchen
Saaltochte:

Offerten mit Photo und Zeugnisabschriften sind zu
richten an Postfach 21238, 6900 Lugano 2.

Hépital (environ 100 personnes) cherche pour date
a convenir

cuisinier ou cuisiniére

Travail agréable avec conditions intéressantes et
modernes. Faire offre avec prétentions sous chiffre
P 4260 N a Publicitas Neuchétel.

Hotel Acker, Wildhaus

sucht in Saison- oder Jahresstellen, per sofort oder nach
Ubereinkunft:

Buffettochter
Chef de partie
Commis de cuisine

Offerten erbeten an die Direktion.

Gesucht nach Liechtenstein

Alleinkoch

Hote! Ambassador, Ziirich

sucht per sofort oder nach Vereinbarung

Barmaid

fr Hotelbar mit R Seriése, sprachenkundige A i
auf gute Jahresstelle reflektieren, melden sich

welche

AMBASSADOR, Hotel-Restaurant-Bar, Falkenstrasse 6, 8008 Ziirich.
Telephon (051) 47 76 00.

Schaffhausen

Wir suchen fiir neuen TEA-ROOM /SNACK-BAR, moderne
Einrichtungen (42 Pldtze), Eréffnung Friihling 1965

Gerant /| Koch-Patissier

(vorzugsweise Ehepaar)

Offerten mit Zeugnisk Photo, Lebenslauf und Sala
spriiche sind zu richten unter Chiffre 44849-42 an Publicitas
8021 Ziirich.

Lac Majeur

On cherche pour hétel 1er rang
-
directeur
de toute premiére force.

Offres détaillés avec curriculum vitae, prétentions de salaire
et photo sous chiffre PD 13533 & Publicitas Lausanne.

Fir selbstandlgen serigsen Koch Jahres-
stelle. Offerten an Hotel Linde, 9494 Schaan FL. Tele-
phon (075) 217 04. .

Gesucht nach England, in erstklassiges Restaurant mit Holz-
kohlengrill, tichtiger

Kellner

Erfahrung im Wein-, Bar- und a-la-carte-Service. Grund-

der prache erwiinscht. Offerten
mit Lichtbild, Lebenslauf und Zeugniskopien an Le
Gourmet, 72, St. Mary Str., Cardiff.

Gesucht nach England

in erstklassiges Restaurant mit F

Restaurant zur Waid, Ziirich

sucht per 1. September, evtl. spiter

Kiichenchef

Bewerber sollte nicht unter 30 Jahre alt sein. Fiir tiichtige, initiative Fachleute,
welche in der Lage sind, einen lebhaften Betrieb mit mittlerer Brigade autori-
tér zu fiihren, biete ich tiberdurchschnittliche Entléhnung.

Offerten mit Referenzen an K. Grau, Restaurant zur Waid, Obere Waid-
strasse 145, 8037 Ziirich.

Fiir unsern Tea-Room

suchen wir:

Serviertochter

Sehr guter Verdienst, gereg

Freizeit, ieb.
Zimmer steht zur Verfiigung.
Offerten sind zu richten an
JVIERKUR" rearoom

Zeitglockenlaube 6, 3000 Bern, Telephon (031) 221230

Neuzeitlicher, stark fi
sofort oder nach Ubereink

sucht per

ft in Jahr

Saucier
Gardemanger

Offerten mit den iblichen Unterlagen an Restaurant Paprika, 4000 Basel.
Telephon (061) 23 30 44.

tichtiger

Kiichenchef

oder selbsténdiger Koch zu kleiner Brigade. dJahres-
kontrakt. Monatsgehalt 1000-1200 sFr. (uenass Alter
und Erfahrung). Ar nach O

Jungkoch

£ 15 per Woche. Patisseriekenntnisse erwiinscht. Min-
destalter 21 Jahre. Offerten mit Lebenslauf, Zeugnis-
kopien und Lichtbild an Le Gourmet, 72, St. Mary Str.,
Cardiff.

Officebursche(-madchen)

fiir lange Sommer-, evtl. auch Wintersaison ge-
sucht. i an Hotel Bellagio
(Italien).

Restaurants Chalet Suisse

A

ag, i Amstel-
veen und Grillrestaurant Locanda Ticinese in Rotterdam

suchen fiir sofort oder nach Ubereinkunft in Jahres-
stellen:

Chef de partie
Commis de cuisine
Grillkoch

Chef de rang
Demi-Chef de rang
Restaurationstochter
Bardame
Buffetdame
Buffettochter

Guter Verdienst und geregelte Arbeitszeit. Offerten mit Zeugnis-
kopien, Photo und Gehaltsanspriichen sind erbeten an Zentral-
biro Restaurants «Chalet Suisse», Noordeinde 123, Den Haag
(Holland).

ul La R
(Haus des Dlplomanschen
Corps) s
zuverl. Zlmmermadchen
auf 1. September oder spéi-
ter, bei bester Bezahlung,
in Dauerstelle
Commis-Entremetier
auf 1. Oktober 1964
Commis de rang
auf 1. September 1964
Ausfiihrliche Bewerbungs-
unterlagen mit Lichtbild
sind einzureichen.

Gesucht

Hotel-
praktikant (in)

Handschriftliche  Offerten
mit Bild an B. Miiller, Hotel
Central, 4000 Basel.

Fiir mdglichst raschen Eintritt suchcn wir fiir einen
unserer Kunden ein tiichtiges, erfahrenes

Wirte-Ehepaar

aus dem Fach, das mit Umsicht und Weitsicht ein guteinge-
flihrtes, grosseres Café-Tea-Room, alkoholfrei, selbstdndig
fithren kann. Die tédgliche Géastezahl betrédgt 450 bis 550. Tag-
lich werden etwa 200 Tellergerichte verabfolgt.

Geboten wird: ein sehr selbstédndiges Arbeitsfeld mit grossen
Kompetenzen, Spielraum fiir eigene Initiative, Gberdurch-
schnittlicher Verdienst mit Prémi il am Erfolg, geregel
Arbeitszeit, Ferien.

Verlangt wird: Vertrauensverhéltnis, Gewdhr fir korrekte
und saubere Fiihrung, Erfahrung in &hnlicher selbsténdiger
Stellung, Ehemann soll kiichenkundig sein, Ehefrau fir Ober-
wachung Buffet, Service, Economat. Fahigkeitsausweis not-
wendig.

Offerten mit Zeugnisabschriften, Photo und kurzem Lebens-
lauf an Treuhandbiiro Andres, Schiedhaldensteig, Kiisnacht
(Kanton Ziirich). Es wird jede Gewdhr fiir absolute Diskretion
geboten.

Botschaft der Vereinigten Staaten
von Nordamerika

sucht jiingeren

Hilfsabwart/Weibel

Wir wiinschen: Handwerkliche Ber PW-Fahr is, saube-
res und exaktes Arbeiten. Gute Umgangsformen. Sprachen
Deutsch oder Fi dsisch, gute Ki i des Ei

Wir bieten: Dauerstelle mit inter A is,

Arbeitsklima, Aufstiegsméglichkeit.

Auskiinfte und Oﬂerten
Ameril G
Bern. Telephon (031) 43 00 11.

| Services, 93/95 Jubildumsstrasse,

irlsuchen

Fiir das Mévenpick Dreikénigshaus mit seinen bekannten Speziali-
titenrestaurants, Traiteur und Geschenkshop, welches iiber 200 Leute
beschiftigt, suche ich einen

Personalchef

im Alter von etwa 25 bis 35 Jahren, welcher bereits iiber eine méglichst
vielseitige Praxis im Gastgewerbe verfiigt und eine verantwortungsvolle
Stelle versehen hat.

Nebst guten Deutsch- und [ nissen wéren Ki der
spanischen oder franzésischen Sprache von Vorteil. Ferner sollten Sie sich
uber ausreichende Erfahrung im i i Bereich i kénnen.
Selbstversténdlich miissten wir in jeder Situation auf lhre Diskretion zéhlen
konnen.

Die Aufgabe besteht grundsétzlich in der Unterstiitzung und Entlastung der
Direktionin allen Aufgaben im Bereich des Personalwesens, inshesondere:

- Per und A

- Erteilen von internen Kursen fiir das Betriebspersonal.

- Einfiithrung neuer Angestellter.

- Betreuung der Personalunterkiinfte.

- Telephomscher und schnﬂhcher Verkehr mit Behérden und Amtsstellen
(Arbei Fremdenpoli K | Kreisbiiro usw.).

- Erstellen von Ar in Zi beit mit Vorgesetzten.

- Beratung des Personals in persénlichen Fragen (Versicherung).

Bewerber, die noch nicht tiber die erforderliche Praxis im Personalwesen
verfiigen, werden in ihre Aufgabe sorgfiltig eingefiihrt; iiberdies unterstiitzt
Sie unsere zentrale Per I ilung in der Ausiib Ihrer Tétigkeit.

Interessenten fir diesen dusserst und anspr Posten

bitte ich um eine kurze Offerte oder einen ersten telephonischen Kontakt.
J. Laager, Direktor Mévenpick Dreikonig, Beethovenstrasse 32, 8002 Ziirich.
Telephon (051) 2509 10.

Hotel Engel, Vaduz

(Fiirstentum Liechtenstein)

sucht per sofort oder nach Ubereinkunft
= )|
l. Lingere

Offerten mit den nétigen Unterlagen und Gehaltsanspriichen an die Di-
rektion erbeten.
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Die Siidfassade des neuen Ring-Hotel in Engelberg

Eroffnung des neuen Ring-Hotel in Engelberg

Fahrt man von Luzern nach Engelberg, so féllt einem
die intensive Bautétigkeit an der dem heutigen Ver-
kehr nicht mehr gewachsenen Strecke auf. Das En-
gelberger Tal bereitet sich darauf vor, einen grosse-
ren Strom von Feriengésten, Touristen und Sportlern
aufzunehmen. So sind auch im Ort Engelberg selbst
verschiedene Neuerungen wahrzunehmen; der Bau
einer Umfahrungsstrasse, weitere Seilbahnbauten
und lokale Erneuerungen, wie z.B. der Bau eines Tou-
rist-Center, sind im Gange.

Fir die nachsten Jahre erwartet Engelberg eine
Steigerung seiner Frequenzen. Die touristisch inter-
essierten Kreise des Ortes begriissen deshalb eine

ung des Beherber ials, die
durch den Bau eines neuen, grossziigig angelegten
Luxushotels eingetreten ist. Zweifellos wird der Fe-
rienort Engelberg vom Bau des Ring-Hotels profi-
tieren; nicht nur deshalb, weil eine Erweiterung
und Erneuerung des Hotelangebotes nétig war (En-
gelberg hat seit 1914 keine Hotelneueréffung mehr
erlebt), sondern — und dies scheint fiir die touristi-
sche Zukunft des Ortes in erster Linie ausschlag-
gebend zu sein — weil durch die moderne Struktur
und die in der Schweiz véllig neue Idee der Ring-
Hotel-Organisation ein breiterer finanzkraftiger Ga-
stekreis nach Engelberg gezogen wird.

Was ist ein Ring-Hotel?

Vertreter der Presse und gab, unterstiitzt durch seinen
Mitarbeiter Herrn Steiger, bereitwillig Auskunft {iber
das System seiner Organisation. Die anschli

Besichtigung des Hauses zeigte deutlich, dass
ihre Objekte ebenso griindlich ausgedacht sind wie
die Organisation selbst. Der prachtige Bau, der von
Architekt Ferdinand Maeder (Luzern) entworfen wur-
de, gliedert sich, trotz seines modernen Stils, har-
monisch in die Landschaft ein. Die 60 Appartements,
die alle nach Siiden gerichtet sind, haben mit Hotel-
zimmern im klassischen Sinne nur noch wenig ge-
meinsam. Die Zimmer présentieren sich eher als mo-
derne, wohnliche Studios. Die abwaschbaren Tape-
ten, die Holzverkleidungen, Vorhénge und Spanntep-
piche sind farblich fein auf einander abgestimmt und
zeugen vom sicheren Geschmack des Innenarchi-
tekten, Herrn Stepat. Die Mobel passen sich gut in
den Raum ein und sind sehr bequem. Eine sinnvoll
ausgebildete Holzwand enthélt, neben den Kleider-
schrénken, zwei normalgrosse Klappbetten, die am
Morgen frisch eingebettet mit einer einfachen Hand-
bewegung hochgeklappt werden. Dadurch verwan-
delt sich das Schlafzimmer in ein studioartiges, ge-
raumiges Wohnzimmer. Zwei weitere Betten sind im
Vorraum untergebracht, so dass ein 1Y2-Zimmer-
Appartement Raum fiir 4 Personen bietet. Ein wei-

terer wesentlicher Unterschied-zu-den.HotelzimmetnamesBrid-Vi

traditioneller Pragung besteht darin, dass jedes der
Appartements seine eigene Kitchenette besitzt, die

Dr. iur. Ernst Ring, der Initiator und dyr Ge-
schaftsfuhrer der Ring-Hotel-Organisation, hat mit

der Realisierung seiner Idee einen neuen Weg auf
dem Gebiete der Hotellerie beschritten, und wenn
man die in den letzten vier Jahren errichteten Ring-
Hotels betrachtet, so ist nicht daran zu zweifeln, dass
es ein erfolgreicher Weg war.

Dieser Erfolg beruht in erster Linie auf der Tat-
sache, dass es heute eine beachtliche Zahl von Men-
schen gibt, die an einer Kapitalanlage durch Liegen-
schaftserwerb interessiert sind, jedoch durch das er-
worbene Eigentum nicht mit Verwaltungsarbeiten und
Unterhaltungsproblemen belastet sein wollen. Dank
ihres modernen Stils vermag die Ring-Hotel-Organisa-
tion diesen Wiinschen nachzukommen. Durch den
Kauf eines Appartements in einem Ring-Hotel er-
wirbt der Kaufer gleichzeitig einen Anteil am Ge-
samteigentum. Damit verbunden ist eine kommerzielle
Beteiligung an den Ertragen, die aus der Vermietung
der Appartements an Touristen kommen. Ebenso
ist er beteiligt am Erlds aus Restaurationsbetrieb
und Bar. Die Ring-Hotel Finanz AG besorgt die Verwal-
tung des Beherbergungssektors, Bar und Restaurant
werden verpachtet. Der Besitzer wohnt in seinem
eigenen Appartement zum Selbstkostenpreis. In den
andern Ringhotels geniesst er eine Preisreduktion
von 20 %.

Die Ring-Hotel Finanz AG, iibrigens die grosste
Appartement-Hotel-Organisation Europas, hat ihren
Sitz in Basel. Ihre Hotels sind in Betrieb oder befin-
den sich zurzeit noch im Bau in Salou (Spanien), in
Cabo Salou (Tarragona), in Bissone am Lago di Lu-
gano, in Kitzbiihel, Wien, Tel-Aviv und San Juan
(Puerto Rico).

Das neue Ringhotel in Engelberg

{\nléisslich der offiziellen Eroffnung des neuen Hotels
in Engelberg am 24. Juli 1964 empfing Dr. Ring die

s0 ickt in den Raum eingefligt ist, dass der
Gast gar nicht erkennt, dass sich hinter der dem

Familientisch im Ring-Appartement.
Links im Bild die Ture zur Apparte-
mentkiiche.

Fenster gegeniiber liegenden Wand eine derartige
Einrichtung befindet. Die Kitchenette, man darf sie
beinahe Kiiche nennen, ist versehen mit einem
Zweiplatten-Réchaud, einem 120-Liter-Kiihlschrank,
Chromstahl-Spiilbecken und einem Schweden-
schrank mit allen notwendigen Kiichenutensilien.
Das Badezimmer mit WC ist, wie in den meisten
modernen Hotels, klein, aber mit allem notwendigen
Komfort ausgestattet. Die Appartements — im Ob-
jekt Engelberg befinden sich lediglich 1-, 1%/2- und
2-Zimmer-Appartements — unterscheiden sich innen-
architektonisch lediglich in den Farbkombinationen
voneinander. Die sechs im Parterre eingebauten
Appartements haben eigene, durch Betonmauern
voneinander getrennte Gérten. Diejenigen auf den
Etagen besitzen Balkone. Die Fensterfront ist in
grossdimensionierter Doppelverglasung ausgefihrt.

Bar und Restaurant sind nach modernsten Richt-
linien ausgestattet. Die beiden Raume bieten Sitz-
plétze fiir je 80—100 Personen und wirken durch ihre
geschickte Innenarchitektur und Farbenkombination
frohlich und heimelig. Die Sonnenterrasse, die sich
auf dem Dach des Hotels befindet und von der aus
man die herrliche Aussicht ins Engelberger Tal ge-
niessen kann, weist Platz fiir 120—150 Personen auf.
Unter dem Restaurationstrakt befinden sich die Per-
sonal-Schlafrdume und ebenerdig zum Restaurant
die Kiichenrdume. Eine mechanische Kléranlage, mit
Anschluss an ein privates Kanalisationsnetz, ist eben-
falls eingebaut.

Die Ring-Hotels haben Zukunft

Es scheint heute, dass das neue Ringhotel in Engel-
berg einer sicheren Zukunft entgegenblicken kann.
Von den bestehenden 60 Appartements haben bis
heute 58 ihren Kaufer gefunden. Vom Tag seiner
Eroffnung an war das Hotel bereits gut besetzt, und

es ist fiir den Tourismus in Engelberg als eine erfreu-
liche Tatsache zu werten, dass 85% der derzeitigen
Gaste im Ring-Hotel Engelberg diesen Ferienort zum
ersten Mal besuchen.

Mit diesem Hotelbau hat eine neue Form der Hotel-
lerie in der Schweiz Einzug gehalten. Ein weiteres
Ring-Hotel steht zur Zeit in Bissone im Bau und soll
zu Beginn der Sommersaison 65 eréffnet werden. Wie
uns Dr. Ring verraten hat, macht ihm dieses Hotel im
Tessin, dem er sich mit vorziiglichem Interesse wid-
met, besondere Freude. Es wird der obersten Luxus-
klasse angehéren und soll mit Appartements von 1
bis 4 Zimmern versehen werden.

Von unseren Bahnen

Betriebsergebnisse 1963
Die elf Bahnen betreffenden Betriebsergebnisse sind
hier aus Raumgriinden zu einem knappen Uberblick
zusammengefasst, der immerhin einige interessante
Streiflichter bietet.

Létschbergbahn: Neue Hochstzahlen fiir Personen-
und Giiterverkehr: 83 (7,9) Mio Reisende und 4,3
(4,1) Mio Gitertonnen. 59 Mio Fr. Totalertrag, 48,17

‘Mio Fr. Aufwand, Betriebsiiberschuss 10,86 (9,92) Mio

Fr. Wachsende Transportmengen erfordern zusétz-
liche Lokomotiven fiir den Schwergiiterverkehr.

Bern-Neuenburg-Bahn: Besserer Transitgiiterver-
kehr, aber bei 6,13 Mio Fr. Gesamtertrag um 10%
gestiegener Aufwand von 7,59 Mio Fr.

Girbetal - Bern - Schwarzenburg-Bahn: Personen-
und Giiterverkehr zunehmend, aber bei 5,5 Mio Fr.
Gesamtertrag ein Aufwandiiberschuss von 1,85 (1,45)
Mio Fr.

Simmentalbahn: Leicht erhohte Einnahmen aus
Personen- und Giterverkehr, aber bei 2,97 Mio Fr.
Totalertrag um 13% auf 3,82 Mio Fr. gestiegener Auf-
wand.

Berner Oberland-Bahnen: 1,3 Mio Reisende, wo-
von 149000 Schynige Platte. Personen- und Giter-
verkehr zunehmend, Totalertrag 3,20 Mio Fr., Aufwand
3,19 Mio Fr. Bilanz konsolidiert.

Lauterbrunnen-Miirren-Bahn: Mit 348 300 Personen
witterungsbedingtes Minus von 7400. Auf 909 000 Fr.
gestiegene Aufwendungen haben den Betriebsiiber-
schuss um 51000 Fr. auf 218 000 Fr. reduziert. Divi-
dende 7%, Die gesamte Neugestaltung der Stations-
anlage Mirren durfte 3,6 Mio Fr. beanspruchen;
1,7 Mio Fr. sind aus eigenen Mitteln aufgebracht wor-
den. Eine zur Verfigung gestellte Bankenanleihe von
2 Mio Fr. wird spater im Publikum plaziert (4% %),
und zur Beschaffung weiterer Mittel fiir technische
Erneuerungen soll das heute 1,35 Mio Fr. betragende
Aktienkapital in einigen Jahren erhéht werden.

Wengernalpbahn: Rekordfrequenz: 1,52 Mio Per-
sonen. 5,94 Mio Fr. Gesamtertrag und ebenfalls er-
héhter Aufwand von 4,77 Mio Fr.; Betriebsiiberschuss
1,16 (1,37) Mio Fr. Dividende 7 %.

Jungfraubahn: Infolge ungiinstigen Sommerwetters
um 9,4% verminderte Frequenz von rund 343 000
Personen. Betriebsliberschuss 1,31 (1,66) Mio Fr. Di-
vidende 7 %.

Zermatt-Bahn: Gegenlber. dem Rekord-
jahr 1962 (iiber 1 Mio Personen) infolge der bekann-
ten Zermatter Ereignisse Minderfrequenz von 175 000,
somit 905 000 Reisende, die rund 750 000 Fr. weniger
einbrachten. Bei 7,40 Mio Fr. Gesamtertrag und 6,66
Mio Fr. Aufwand — fiir 10 neue Zweitklasswagen wur-
den gegen 2 Mio Fr. verausgabt — 738 000 (1,10 Mio)
Fr. Betriebsiiberschuss. Dividende 7 %.

Gornergratbahn: Um rund 284 000 Personen gerin-
gere Frequenz (Typhusepidemie und unginstiges
Sommerwetter) bewirkte 1,19 Mio Fr. Ertragsminus.
960 000 Personen, davon 836 300 im Winter. Bei 2,88
(4,04) Mio Fr. Betriebsertrag ist der Betriebsiiber-
schuss von 336 000 Fr. um lber 1 Mio geringer als
im Rekordjahr 1962. Bedeutende Minderfrequenz
auch bei der zur GGB gehdrenden Luftseilbahn
Gornergrat-Stockhorn. Die schon letztes Jahr vor-
sorglich von 12 auf 8% herabgesetzte GGB-Dividen-
de ist auf 5% reduziert worden, denn man steht vor
neuen grossen Aufwendungen fiir technische Ver-
besserungen. Das 4,8 Mio Fr. betragende Aktienka-
pital wird moéglicherweise noch dieses Jahr erhoht.
Die Perspektiven werden somit giinstig beurteilt;
schon das nachste Jahresergebnis wird bedeutend
besser sein.

Furka-Oberalp-Bahn: 1,072 Personen und 36 230
Gitertonnen, um 5,1% auf 3,99 Mio Fr. erhéhter Be-
triebsertrag, aber um fast 13% auf 5,28 Mio Fr. ge-
stiegener Aufwand; 1,28 Mio Fr. Betriebsfehlbetrag
durch Bund und Kantone gedeckt. Dem Hilfelei-
stungsgesuch fiir die technische Erneuerung diirfte
noch dieses Jahr entsprochen werden; zwei bestellte
dieselelektrische Lokomotiven sind fur 1966 zu er-
warten.

Eine Sportbahn in Krummenau

Das Obertoggenburg gehort zu den beliebtesten Aus-
flugszielen der Ostschweiz. Das beweist der Zustrom
im Sommer wie im Winter. Eine Reihe von Sportbah-
nen haben die Berggebiete des Obertoggenburgs
erschlossen, so in Ebnat-Kappel, in Alt St. Johann,
Unterwasser und Wildhaus. Einzig Krummenau, das
im Wolzenalp- und Speergebiet ein prachtvolles Aus-
flugsziel und Skigebiet besitzt, ist noch ohne Sport-
bahn. Das hat sich vor allem im Winter zugunsten
jener meist uberfillten Ortschaften ausgewirkt, die
Sportbahnen aufweisen. Ein Initiativkomitee hat sich
daher in Krummenau zusammengefunden und sich
mit der Planung fir den Bau einer Sportbahn auf die
Wolzenalp befasst. Im beliebten Skigebiet Krumme-
nau-Rietbach-Wolzenalp befinden sich heute bereits
22 Skiheime. Um das Skigebiet fiir jedermann zu er-
schliessen, soll eine Sesselbahn von Krummenau-
Krimmenswil nach Rietbach erstellt werden, von wo
her ein Skilift auf die Wolzenalp fiihren wird. Die Kon-
zessionen fiir Bahn und Lift liegen vor, und die Bau-
bewilligung wurde dieses Jahr erteilt, so dass nach
Griindung einer Akteingesellschaft  «Sportbahn
Krummenau-Wolzenalp» mit den Bauarbeiten begon-
nen werden kann. Die Sesselbahn wird nach den
vorliegenden Planen 2025 m lang und auch im Som-
mer die Géaste bis Rietbach in 1120 m Héhe bringen.
Der Skilift Rietbach-Wolzenalp im Speergebiet wird
1820 m lang und hat eine Héhendifferenz von 390 m
zu Gberwinden.

Auch wird, wie dies lbrigens im «Salou espania»
bereits der Fall ist, ein eigener Kinderschlafsaal vor-
handen sein, wo eine Nurse fiir das Wohl der klein-
sten Gaste sorgen wird.

Weitere Hotels sind in St. Moritz und Davos ge-
plant, doch fielen diese Projekte vorlaufig dem Bau-
stopp zum Opfer.

Herrn Dr. Ring, dem «spiritus rector» der Ring-
Organisation, ist es nach anfanglichen Startschwie-
rigkeiten gelungen, eine gute Idee zu realisieren,
und wir zweifeln nicht daran, dass er damit nicht nur
im Ausland, sondern auch in der Schweiz erfolg-
reich sein wird.

Der Bau einer Sesselbahn nach Rietbach und eines
Skilifts zur Wolzenalp wird die heute noch bestehen-
de Sportbahnliicke im Obertoggenburg schliessen,
und diesem schénen Skigebiet kame wieder jene
Bedeutung zu, die es vor Jahren, als die heutigen
Sportbahnen noch nicht existierten, besessen hatte.

Generalversammlung der Aktionére der
Luftseilbahn Engelberg—Brunni AG

Am 18.Juli 1964 versammelten sich die Aktionare
der Luftseilbahn Engelberg—Brunni AG im Hotel En-
gelberg in Engelberg zu ihrer 12. ordentlichen Gene-
ralversammlung. Unter Leitung des Prasidenten des
Verwaltungsrates, Talammann Hans Matter, wurden
die ordentlichen Geschéfte erledigt.

Das Unternehmen zeigt eine erfreuliche Aufwarts-
entwicklung der Frequenzen und Einnahmen, die
auch im Jahre 1963 anhielten. Der Februar 1963 er-
brachte ein Rekordresultat mit 55511 beférderten
Passagieren (Vorjahr 47896) und 92703 Fr. Einnah-
men (Vorjahr 80675 Fr.). In den 12 Berichtsjahren
beférderte die Luftseilbahn Engelberg — Brunni
1779445 Personen.

Der Prasident, Talammann Hans Matter, wies auf
die angenehme Zusammenarbeit mit den {brigen
Bergbahnen, Skilifts und dem Kur- und Verkehrsver-
ein hin.

Erste ordentliche Generalversammlung
der Luftseilbahnen Triibsee-Kleintitlis

Am 14.Juli 1964 fand im Kursaal in Engelberg die
erste ordentliche Generalversammlung der Aktionare
der Luftseilbahnen Triibsee—Stand—Kleintitlis AG
statt.

Mit grosser Genugtuung konnten die Aktionare aus
dem Munde des initiativen Présidenten des Verwal-
tungsrates, Dr. Adolf Odermatt, vernehmen, dass die
Bauarbeiten den teilweise schlechten Witterungsver-
héltnissen zum Trotz gut vorankommen. Die erste
Sektion von Triibsee (1800 m) auf den Stand (2436 m)
kann unter Umsténden schon Ende Mérz 1965 dem
Betrieb tibergeben werden.

Gleichzeitig mit dem Bau der ersten Sektion kén-
nen die Vorarbeiten fiir die Weiterfiihrung der Bahn
von Stand auf den Kleintitlis (3040 m) gut vorange-
trieben werden. Die Hilfsseilbahn auf den Gipfel ist
bereits in Betrieb.

Es zeigte sich bei den Berechnungen fir die Er-
stellung, dass die urspriinglichen Betrage nicht mehr
ausreichen werden. Die auf Grund des heute gelten-
den Indexes errechnete Bausumme inklusiv Restau-
rationsbetriebe, Stromzufuhr, Wasserversorgung und
Kléranlagen, wird auf 14000000 Fr. zu stehen kom-
men.

Die Versammlung erteilt dem Verwaltungsrat
Vollmacht fiir die zusétzliche Projektierung und Aus-
fihrung eines Restaurants auf der Mittelstation Stand
und fir die finanzielle Beteiligung am Bau einer Ver-
bindung von der neuen Umfahrungsstrasse Grafen-
ort—Engelberg her bis zum Parkplatz der Talstation
Drahtseilbahn Engelberg—Gerschnialp.

Der Montibeux, wie alle
Orsat-Weine, hat sich neu
geschmiickt. Wollen Sie nicht
seine Bekanntschaft machen?
Es lebe Ihr Montibeux 1963!
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Une légende de Paul André

Ainsi naquit Lausanne...

I

C'était quand les hommes aimaient a élever leur de-
meure au bord du lac ou & proximité des fleuves. Le
long du Léman, ils avaient construit de jolies petites
villes, munies de ports ol venaient aborder beaucoup
de barques pleines de marchandises, que des cha-
riots transportaient ensuite sur les routes romaines.
Ainsi, dans une plaine voisine du village actuel de
St-Sulpice, on pouvait voir Lousonna. Il y vivait des
bateliers, des commergants, des soldats en retraite,
mais surtout des voituriers, car elle était située au
carrefour des plus importantes voies de communica-
tion de I'immense empire. Une de ces voies passait
par le Valais, serpentait au fond de sauvages vallées,
gravissait de hautes montagnes, puis descendait en
Italie, vers la capitale du monde, Rome, la Ville Eter-
nelle. Une autre, qui tournait le dos a la premiére,
allait du coté du sombre Jura, franchissait tranquille-
ment ses foréts de sapins, se promenait a travers le
fertile pays des Gaules, loin, trés loin, et, rencontrant
enfin une ile encerclée par les bras d'une riviére gri-
satre, elle se reposait dans le pauvre bourg dénom-
mé Lutéce, qu'une destinée mervei pp a
devenir le cceur de la Ville Lumiére, Paris, la magi-
cienne qui hante pour toujours ceux qui I'ont appro-
chée. Une troisiéme artére suivait le lac jusqu'a Ge-
néve, accompagnait ensuite le cours du Rhéne, pre-
nit la direction de Lyon, puis celle du ciel bleu, des
cités dont les pierres étincellent au soleil et qui ont
I'air de chanter comme des cigales, Avignon, Nimes,
Arles, Marseille, avec la mer ou flottent de gigantes-
ques bateaux emplis de richesses arrivant de I'Orient:
I'or ciselé, I'ivoire délicatement sculpté, les étoffes
aux rares couleurs, les parfums qui donnent de beaux
réves, et, parfois, les animaux sauvages que char-
ment des gens au teint bronzé, aux grands yeux
noirs.

Or, aprés bien des années de bonheur, surgissent,
hélas, des bruits de guerre. Au lieu de paisibles
voyageurs défilent des légions en équipement de ba-
taille. Elles vont au nord, au sud, a I'est, a I'ouest, car
partout, dit-on, I'ennemi attaque. Mais, dans cet
entrecroisement continuel, on ne sait si les troupes
romaines avancent ou reculent. Désordre de mauvais
augure. Et, bientot, les marchandises manquent, on
a faim. Puis affluent des réfugiés venus des bords de
la Sarine, des environs d'Avenches, la célébre capi-
tale de I'Hélvetie romande. Quelques-uns arrivent
sur des chars, avec leur famille, des meubles, des
provisions, des animaux domestiques. Mais la plu-
part sont a pied, courbés sous un pauvre sac, et
trainant des enfants qui pleurent. Tous ouvrent de
grands yeux effrayés, ils tremblent encore de ce
qu'ils ont vu. D’affreuses bandes se sont précipitées
en poussant des cris rauques, elles tuaient a coups
de massue les-habitants; “elles s'emparaient de ce-
qu'elles pouvaient emporter, brisaient ce qu’elles dé-
daignaient, puis elles incendiaient les maisons.

Des colonnes de fumée, a I'horizon, annoncent que
les barbares ‘approchent du Léman. On s’enfuit au
fond des bois. Durant plusieurs jours, un vacarme in-
fernal retentit. Tout le monde demande: que se
passe-t-il? Un vieillard qui veut en avoir le cceur net
se glisse prudemment jusqu’a la lisiére de la forét. Il
en revient atterré, a peine capable de décrire son
épouvantable vision. Toute la cote est en flammes,
Lousonna brale, bientét elle n'existera plus. On pro-
teste, les plus intelligents hochent la téte: «C'est un
feu de camp ou une maison allumée par accident,
il déraille...» Certains haussent les épaules: «Le
vieux a parié de nous faire peur, mais ¢a ne prend
pas!» Pourtant, une vague inquiétude plane. Un
groupe refait la course du vieillard. Cette fois, il
faut bien admettre la vérité: le feu achéve son ceuvre,
et, dans le crépuscule, on distingue des murs noircis
qui s'écroulent: Lousonna n'existe plus. La nuit est
maintenant tombée. Se rapproche-t-on? Se fuit-on?
L'obscurité reste impénétrable. On n’entend, ici et 13,
que de sourds gémissements, des sanglots entre-
coupés de mots qui signifient: «Que devenir?» Ouh!
ouh! ouh! répondent parfois les hiboux, et ils font
craquer sinistrement les branches, comme s'ils pré-
disaient des choses pires encore. Alors, tout a coup,
une voix doucement mélodieuse vibre dans lair:

«Mes enfants, qu'avez-vous ? »

Tous se précipitent autour de I'homme qui a parlé.
Car c'est la voix du saint ermite Prothais, qui vit de-
puis trente ans dans une cabane dissimulée entre
les trois collines dominant la cité romaine. Chaque
dimanche, ils vont I'écouter, car le saint ermite con-
sole, il annonce des choses simples et magnifiques,
ou rayonne une lumineuse espérance. Le premier, il
leur apprit le merveilleux sacrifice du fils de Dieu,
Notre Seigneur Jésus-Christ, qui s'est laissé crucifier
pour sauver I'humanité, et le missionnaire les avait
baptisés. Aujourd’hui, son accent demeure aussi cal-
me, aussi sar, aussi plein d'amour. Etendant les bras
en signe de bénédiction, a plusieurs reprises il ré-
peéte:

«Mes enfants, ne craignez pas, le Seigneur vous
protége...

Il continue longtemps, longtemps, et la suavité de
ses paroles impose le silence aux vilains oiseaux
de nuit, qui n'osent plus bouger. Enfin, l'aube parait.

«Bénissez-nous ! »

Ils sont trés grands, avec un corps athlétique, mais
leur visage exprime la bonté, et ils confessent la
religion de Notre Seigneur Jésus-Christ. On les ap-
pelle des Bourguignons. Aux plus rassurés, les moins
timides racontent leur aventure. Poursuivis par des
voisins féroces qui menacgaient de les exterminer
presque tous, ils ont reculé jusqu’ici, ou subitement
ils firent volte-face pour reprendre le combat. Aprés
une lutte terrible, les pillards durent enfin lacher
prise et s'enfuir. Décimés, les Bourguignons ne peu-
vent cependant espérer de reconquérir leur pays.
Ou trouver un asile? Qu'on les autorise a s'établir
sur des terres incultes, ils les transformeront en jar-
dins qui produiront les légumes dont ils se nourri-
ront, en champs ou paitra leur bétail.

C'est alors a qui promet joyeusement une parcelle,
des outils, une béte, de la semence, parce que les
ancétres du Romand avaient le cceur généreux, et ils
éprouvaient un vif plaisir a pratiquer le bien. Chacun
en oublie ses propres miséres, les Bourguignons
entreprennent aussitot la tache. Bien qu'ils I'eussent
préservé d'un fléau, ils se gardent de géner le peuple
qui a si gentiment accepté de les recevoir en vrais

concitoyens. Tandis que les habitants de Lousonna 7

retournent a leur lac, ils labourent a proximité des fo-

réts, dans les clairiéres, et jusque sur les pentes *

arides des lointaines montagnes. L’effort ne les em-
péche pas d’étre gais, d'aimer a rire, et le saint er-
mite Prothais, qui les observe, est tout ému devant
leur énergie infatigable, leur joviale ténacité. Parfois,
il les cite en exemple a ses paroissiens, lorsqu’ils se
plaignent un peu trop de la peine qu'ils ont & relever
leurs demeures.

Qui ne comprendrait cependant I'étendue du dé-
sastre? Souvent, Prothais demande avec ferveur au
bon Dieu de I'éclairer. Une idée, surtout, 'obséde.
Pourquoi donc s’obstiner a réédifier une ville la-bas?
Tout trafic est pour longtemps arrété, les anciennes
voies de communication deviennent inutiles. Ne
vaudrait-il pas mieux choisir un lieu moins exposé?
Celui qui servit de retraite provisoire, par exemple.
Le soleil y est chaud, et le vent modéré; la forét four-
nirait, tout proche, le matériel de construction; en
outre, une nouvelle invasion rencontrerait la cité dans
une admirable position de défense. Mais il arrive que
le saint ermite rejette de tels réves. S'ils provenaient
simplement de ses petites préférences personnelles?
Si ce n'étaient que de mesquines tentations? Certain
jour, comme il traversait le bois en remuant toujours
ces pensées, un bucheron accourt a lui, la main en-
sanglantée. D'un coup de hache, il se I'est entaillée
profondément:

«Homme de Dieu», supplie-t-il, «guéris-moi!»

Le saint ermite implore Dieu de guérir cet homme:
de foi qui, en construisant ici une maison, obéit sans
le savoir au veeu qu il medlte en secret. Soudam. il
répond: 5

«Tu es guéri!» ¢

Le blessé regarde sa main, la plaie a disparu. Le
saint ermite en est bouleversé, il tombe :

«Homme de Dieu», s'écrie le bacheron,
tu?»

L'homme de Dieu ne répondra point, car il est
mort. Le pays entier, bient6t, le pleurera. On prétend
I'enterrer au cimetiére de la ville, a la place d’hon-
neur. Pour cela, on a mis son corps sur de forts bran-
chages, et on I'a couvert de fleurs. Le long cortége
avance. Mais, peu a peu, les porteurs sentent leur
charge augmenter. Est-ce une illusion? Non, le ca-
davre prend du poids, il devient lourd, lourd... On
essaie en vain de le retenir, il devient plus lourd
encore, et les dos se courbent, se courbent... Le
saint ermite rejoint maintenant la terre de sa colline,
elle s'entr'ouvre pour I'accueillir, puis lentement se
referme sur son visage auréolé d'une divine sérénité.
Le peuple n'ose bouger. Un jeune prétre prononce
alors ces paroles:

«Voila un étrange miracle, qui doit avoir sa signifi-
cation .. .»

(a suivre)

«qu'as-

Les fromages suisses
et leur role dans la cuisine

Le gruyére

est sans conteste le roi des fromages. Les amateurs
lui ont découvert une grande qualité, celle de ne ja-
mais lasser et il faut voir la une des principales rai-
sons de sa popularité. En fait, si la plupart d’'entre
eux I'apprécient tout simplement accompagné d'un
morceau de pain et d’un verre de vin, il n’en fait pas
moins la gloire de maintes préparations culinaires a
base de fromage, dont la fondue est I'une des plus
célébres. Son aréme est fin, relevé, sa pate est légé-
rement crémeuse, moins haute en couleur toutefois
que celle de 'emmental et ses trous dépassent rare-
ment la grosseur d'un petit pois. Ajoutons que gruyé-
re et emmental se marient le plus heureusement du
monde dans la fondue; leurs saveurs s'y complétent,
permettant a chacun de doser le mélange a son godt.

L’emmental

dont Ia renommée est universelle, est re-

déja, le mentionne a diverses reprises dans ses
écrits, sous la dénomination de Caseus Helveticus
(fromage helvétique). De nos jours encore, une gran-
de partie de la production du sbrinz passe le Gothard,
les Tessinois en étant trés friands.

Sa crodte est d'un brun doré, sa pate, sans trou,
est dure. Le golt du sbrinz est corsé, plein. C'est
avant tout un fromage a raper, mais a la différence
d”autres fromages de ce type, il est tout gras; ses
qualités nutritives sont donc appréciables et a celles-
ci s'ajoute encore le fait d’étre économique, car il
peut étre rapé trés fin. Il s’harmonise avec tous les
plats d'inspiration italienne — minestra, spaghetti et
risotto — donne un moelleux incomparable aux sau-
ces, gratins et méme aux soufflés. Dans ce dernier
cas, il est recommandé de le mélanger, a parts égales,
avec du gruyére. Rappelons encore que certains ama-
teurs le rabotent en fins copeaux et le mangent avec
des tranches de pain noir beurrées.

(Tiré de la brochure «Les meilleures recettes de fro-
mage de la Suisse», édité par I'Union suisse du
commerce du fromage S.A., Berne.)

" Les jus de fruits sont sains
- pour les enfants!
* (par le Dr W. Trachsler)

De nombreux milieux professionnels, qui connaissent
bien les rapports existant entre la santé et I'alimenta-
tion, ne cessent d'attirer I'attention sur I'importance
des jus de fruits dans I'alimentation de I'enfant. Pour-
quoi cela? Tout le monde, de nos jours, a entendu
parler de vitamines. Ce sont des substances qui doi-
vent étre introduites dans le corps en petites quan-
tités, par les aliments, afin qu’il reste sain.

La vitamine C est une de ces substances. Le nou-
veau-né, qui se développe rapidement, en a grand
besoin. Dés les premiéres semaines — qu'il soit allai-
té ou nourri artificiellement — apparait une insuffi-
sance de cette vitamine qui joue un réle particulier
dans la lutte contre les infections et les maladies.
Pour parer a cette carence, il faut donner a I'enfant
des fruits et des jus de fruits, et cela au plus tard a
partir du troisiéme mois.

~ Pratiquement, le jus de tous les fruits indigenes

/ entre en ligne de compte : framboises, mares, fraises,
" groseilles, cassis, cerises, abricots, péches, pru-
neaux, mirabelles, pommes, poires et raisins. En ce
qui concerne les fruits étrangers, on emploiera sur-
. tout les oranges, les citrons, les mandarines et les
pamplemousses.

Au début, les jus de fruits seront toujours adminis-
trés par cuillere a thé, la quantité étant augmentée
peu a peu. Il ne faut en effet pas oublier que le nour-
risson doit s'habituer a toute nouvelle nourriture qui
peut, tout au moins temporairement, provoquer son
aversion. Lorsque cela est possible, il convient de
varier de temps a autre les jus de fruits, afin d'ha-
bituer I'enfant a différents gouts. Les jus de fruits ne
doivent pas étre additionnés de sucre. Au besoin,
ils peuvent étre dilués avec de I'eau. La meilleure
maniére d'utiliser le jus de citron, qui est acide, est
d'en ajouter quelques gouttes a une boisson, ou de
Ie mélanger avec un auire jus (par exemple 4 parties

jus dorange pour une partie de jus de citron).

Certains jus activent la digestion, par exemple le
jus d'orange, le jus de raisins et le jus de pommes
frais, et peuvent provoquer parfois de la diarrhée.
Le jus de myrtilles est nettement constipant. Ces di-
verses propriétés peuvent faire des jus de fruits un
bon régulateur des fonctions digestives. La pomme
crue rapée et la banane écrasée ont aussi un effet
constipant et peuvent étre utilisés contre la diarrhée.
C'est pourquoi le médecin appelé a guérir des trou-
bles de la digestion chez les enfants prend plus
Jfacilement un remede a la cuisine qu'a la pharmacie.

Malheureusement, on ne donne souvent pas assez,
ou méme pas du tout, de jus de fruits aux enfants,
surtout aux plus grands. Cela peut étre attribué au
{ait que la nourriture est devenue plus riche et que
les fruits sont consommés a I'état frais. D’autre part,
de nombreux parents ne considérent pas les jus de
'fruits comme une boisson désaltérante et les rem-
placent par des eaux minérales. Ces derniéres, pau-
vres en calories et en vitamines, ne peuvent toutefois
pas remplacer les jus de fruits qui stimulent I'appé-
tit tout en calmant la soif. Leur «excés basique»
empéche une hyperacidité indésirable du corps. lls
jouent un réle important dans I'alimentation de I'en-
fant «hypersensible», c'est-a-dire prédisposé a la
maladie. Un tel enfant éprouve ordinairement le be-
soin d'aliments acides; la consommation accrue
de fruits et de jus de fruits peut satisfaire ce besoin.
Ces derniers contiennent des acides organiques qui,
tout en ayant bien un godt acide, ne provoquent ce-
pendant pas une acidification excessive des tissus.
Il est donc important de calmer la soif de ces en-
fants non pas avec du lait, mais avec des jus de
fruits.

Il est intéressant de noter que les écoles américai-
nes attachent une importance toute spéciale aux jus
de fruits. C'est ainsi que certains horaires prévoient

* jusqu'a un quart d’heure pendant lequel les éleves
peuvent boire des jus de fruits et se laver les mains.

Certes, la consommation de jus de fruits répond a

une nécessité, car I'alimentation est souvent exemp-
\te de légumes frais.

L'expérience quotidienne montre que les jus de
fruits exercent sur la santé du nourrisson et de l'en-
fant, en les rendant plus résistants aux infections,
une influence qu'on ne saurait sous-estimer, Il est
donc réjouissant de constater que I'on consomme
' toujours davantage de jus de fruits qui constituent

une source naturelle de vitamines.

¥

La situation vinicole en France

La presentatlcn des vignobles a mi-juillet procure

Tous les yeux 1t avec r le saint
ermite, dont le regard est plus clair que le plus beau
ciel, et dont la barbe blanche est pareille a I'un de
ces légers nuages qui, en été, tourbillonnent parmi
I'étincelant azur:

«...le Seigneur vous protége ! »

Il se tait. Un frisson a parcouru I'assemblée des
fidéles. Derriére eux, a quelque distance, une troupe
armée de lances et de gros boucliers attend immo-
bile, rangée en demi-cercle, leur chef au centre. S'en
détachant, celui-ci marche au saint ermite, lui pré-
sente la main:

«Bon pere », dit-il, «la paix soit avec nous !»

Puis il plie un genou a terre, les soldats I'imitent,
et il ajoute:

c Ses gros trous et son godt sont ca-
ractéristiques. Que ce soit a Paris, a Rome ou a New
York, il tréne sur tous les plateaux de fromages et les
amateurs de bonne chére le considérent comme la
digne conclusion de tout bon repas. En cuisine, il
trouve place chaque fois que la saveur du fromage
doit relever le mets sans le dominer; c’est le cas de
I'escalope «Cordon bleu» par exemple. Il se préte
aussi fort bien a la préparation de cocktails de fro-

mages, de canapés et de sandwiches de toutes
sortes.
Le sbrinz

a des origines fort anciennes; I'historien romain Pline,

un op fondé. Mais gardons-nous bien d'an-
ticipen L’on dit, avec raison : C'est aoat qui fait ou..
défait la récolte. D'ici 1a, bien que séparé de quel-
ques semaines seulement, les obstacles et calamités
ne manquent pas. Nous en avons eu le triste exem-
ple, I'an dernier.

Les vins de qualité courante continuent a étre
les «mal lotis ». Au contraire, les A.O.C. (appellations
controlées) et les V.D.Q.S. sont les favorisés, car
I'on a eu la clairvoyance de discipliner les produc-
tions. Pour les premiers, des prix qui trop souvent
laissent un bénéfice dérisoire; pour les seconds:

. revenu substantiel.

Au 56e Congrés de la Fédération des associations
viticoles de France (F.A.V.), tenu a Villefranche en
Beaujolais, I'on s’est penché sur ces problémes.
Parmi les nombreux vceux exprimés, le prix de

Bulletin vinicole vaudois No 3

La floraison, cette année, est précoce. Elle accuse
une avance de dix jours par rapport a I'an dernier.
Néanmoins, elle présente des stades d'évolution dif-
férents suivant les régions. Tandis qu'elle s'épanouit
a La Cote, la floraison s'acheve a Lavaux; alors
qu'elle est passée au Chablais, elle commence dans
le Nord du canton. Mais d’'ores et déja, la récolte
vaudoise se place sous le signe de la qualité: telle
est I'opinion qui prévaut chez les observateurs.

Il'y a cependant quelques ombres au tableau. De
furieux orages accompagnés d'importantes chutes
de gréle ont ravagé le district de Morges ou certains
vignobles ont été anéantis a 80, voire a 100 %. Leurs
propriétaires n'ont guére tardé a retailler la vigne
qui montre aujourd’hui son visage hivernal. La perte
résultant des averses de gréle est évaluée a 500000
litres. En outre, le recrutement des effeuilleuses s'est
aveére difficile et, ceci explique cela, le prix de leurs
services s'est notablement accru. Selon les parchets,
I'incidence du colt des effeuilles se mesure par
20 en 30 centimes au litre. On comprend donc
I'intérét manifesté par les viticulteurs a I'égard des
systémes de culture Guyot, mi-haute et haute qui
tendent a diminuer, a supprimer méme le travail oné-
reux de la feuille.

En revanche, pour ce qui concerne la situation du
marché, aucun fait saillant n'est & mentionner. Les
acheteurs professionnels se déclarent plutét satis-
faits de I'écoulement des 63. Le consommateur ap-
précie leur légéreté qui les rend si agréables a boire.

Fr. 6,36 le degré-hecto a été demandé pour les vins
de qualité courante de la prochaine campagne, et
non de 570 comme précédemment. Cette augmen-
tation s’explique avec preuves a l'appui car les frais
d’exploitation viticole ont subi une hausse de 7 a
8% a I'hectare.

Que décidera le Gouvernement? — Donnera-t-il
satisfaction a la viticulture, mais qu'adviendrait-il
de son blocage toujours maintenu des prix de vin
de qualité courante au détail ? De son plan de stabi-
lisation? — Nous connaitrons la réponse comme
chaque année a fin juillet.

Le commerce, quant a lui, n'est pas opposé a une
telle majcratlon, mais estime qu'un tel relevemem
serait ir ible avec la politi de
des prix menés par le gouvernement. Il rappelle
en effet que malgré les hausses subies a I'achat en
propriété au cours de la présente campagne les
négociants en vins ont vu leurs prix bloqués au
niveau atteint le 30 septembre 1963, sans pouvoir
transférer ces majorations.

Or, on doit remarquer que les répercussions et
conséquences de ce blocage au détail ont boule-
versé la marche normale de cette campagne. Nous
nous en expliquons : depuis de trop longs mois, le
négociant doit en effet acheter ses vins de qualité
courante de fagon telle que le prix d'achat y com-
pris les frais qui s'y ajoutent lui laissent une marge
des plus étroites pour pouvoir «cadrer» avec le prix
de vente qui lui est imposé par le blocage. Pour y
parvenir, il n'a pas a choisir. Il est dans la pénible
obligation de ne s'intéresser qu'aux vins de seconde
qualité, autrement dit, aux vins de presse et plus
meédiocres encore. Il y ajoutera le moindre pour-
centage possible pour en redresser la couleur et le
client devra s’en contenter...

On en arrive ainsi a ce résultat stupéfiant: la bon-
ne marchandise n'a pour ainsi dire pas preneur,
elle demeure a la propriété. Le négociant est bridé.
Il se livre, par nécessité a un coupage économique
de vins quelconques plus ou moins «bradés».

En vérité, il n'est pas excessif d'affirmer que le
blocage des prix des vins de consommation couran-
te a faussé la tendance des cours, a porté un coup
fatal a ceux de bonne qualité titrant 10 et 11 degrés
qui sont concurrencés a présent par ceux d'Algérie
arrivant sur le tard.

En voulant pratiquer une stabilisation plus théori-
que que réelle, les pouvoirs publics en sont arrivés
a provoquer une diminution de qualité, non seule-
ment sur les vins courants mais aussi sur la plupart
des autres produits alimentaires.

Pour I'instant, les petits degrés sont ainsi plus re-
cherchés. Le stock commercial est important, les
échéances assez difficiles. Les quelques transac-
tions se portent, de préférence, sur les petits vins
mais en logés c'est-a-dire a retirer de septembre
a novembre prochain.

D'aprés les gens se déclarant bien informés...
mais il arrive aussi qu'ils se trompent... le rende-
ment de la prochaine récolte pourrait étre évalué
de 55 a 60 millions d'hectos. En y ajoutant le stock
de vins vieux 8 a 10 millions d'hectos, I'on attein-
drait ainsi un total de 63 a 70 millions d’hectos.
Ce serait un peu court pour faire face aux besoins
de la consommation laquelle est de quelques mil-
lions supérieure. C'est alors que les vins étrangers
— dont il est encore trop tot de déterminer I'origine
et le volume — entreraient en scéne. G. Liégeois

De nouvelles installations a 'usine a gaz de
Chatelaine

Aprés celle de Bale, I'usine a gaz de Chatelaine, qui
dessert I'ensemble du réseau genevois, est la plus
importante de notre pays. Avec 209 250 métres cubes
un jour de cet hiver, sa pointe de production a dé-
passé la plus forte pointe atteinte par I'usine des
bords du Rhin.

En raison de la naissance de nouvelles cités sa-
tellites, notamment a Vernier, Meyrin, Onex et Chéne-
Bourgeries, les installations de production de I'usine
a gaz de Chatelaine vont étre complétées par un
équipement de craquage, qui permettra de produire
dés I'hiver prochain, a partir de I'essence légére,
180000 meétres cubes supplémentaires d'un gaz
rendu pratiquement non toxique en raison d'une trés
forte diminution de sa teneur en oxyde de carbone.

Ainsi, l'usine a gaz de Chatelaine sera en mesure
de satisfaire a tous les besoins, y compris ceux des
hételiers et des restaurateurs, dont certains conti-
nuent a donner la préférence au gaz ou possédent
des installations mixtes gaz-électricité. — V.

Annonces et abonnements
Le millimétre sur une colonne 40,5 centimes, réclames
1 fr. 50. Rabais proportionnel pour annonces répétées.
Abonnements: douze mois 26 ir., six mois 16.25 fr. trois
mois 8.75 fr., deux mois 6 fr. Pou ¢ Létranger abonnement
direct: douze mois 32.50 fr., six mois 19.50 fr.. trois_mois
11 fr., deux mois 8 fr. a
le prix aux offices de poste étrangers. — Impnmé par Birk:
hauser S.A., Bale 10. - Responsable pour la rédaction
I'édition: Dr R. C. Streiff. - Rédaction et administration:
Bale, Gartenstrasse 112, Compte de chéques postaux V 8.
Téléphone (061) 34 86 90.
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Einfach
Klein

Schnell
Sicher

(e]ge)31] Auswahl

Modelle mit 1-18
Service- und 1-9
Sparten-Addierwerken

Neue Kassen ab
Fr.880.-

yAlld Geldkontrolle

Militéarstrasse 106
Telephon 238600

nach dem

lich Rivella blau: He

gibt es bek

Original-Rivellaverfahren auf Milchserum-Basis, aber
kiinstlich gesiisst mit kalorienfreiem Assugrin,anstatt mit
Zucker! Empfehlen Sie Thren Gisten, die Zucker
meiden miissen oder um ihre Linie kimpfen

S8

m IE;ff‘ll]i:bin ]-JL'W Diiiteti: T 'u ink, obne Zuck e be —

ﬁ l;":;'g;f,ﬁjl’;;m e ein berrlicher Durstlischer fiir Diabetiker !
anders als alle andern — alle andern!

Sehr gute Existenz!

Zu verkaufen

Motel-Hotel

mit interessantem Umsatz, an sehr schéner, erhdhter, ver-
kehrsreicher Lage (deutsche Schweiz).

Restaurationsbetrieb, Garten mit zirka 200 Sitzplétzen, Kiosk,

zirka 70 Betten, zwei 3-Zimmer diverse A tell
tenrdume, inkl. sémtliches Mobiliar, Geschirr, Maschinen und

Wiésche, mehrere tausend Quadratmeter Umschwung.

Offerten unter Chiffre A 120978 an Publicitas Bern.
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POLARIS-Klosettanlage

betriebssichere und gerduscharme Funktion
rasante Spilwirkung, weiss und farbig erhaltlich
Werk Nr.10 2019 - 102024
Verkauf durch den Sanitar-Grosshandel

sk Wie selber abgekocht

elina-
feinste
lace-

in _
rockenform

Gelina-Glacekompositionergibteine
samige, feinschmelzende Glace, die
auch nach Tagen nicht auskristalli-
siert. Sie ist delikat im Geschmack,
.da nur naturfeine Aromen verwendet
werden. Dank dem wertvollen Fett-
gehalt kéltet sie nie.
Gelina-Glacekomposition ist bereits
pasteurisiert und homogenisiert. Bei
der Zubereitung sind weder Milch
noch Rahm notwendig.

Gelina bietet Ihnen eine reichhaltige
Auswahl der meistverlangten Glace-
sorten. Sie sparen Zeit und Arbeit,

denn .
Gelina enthélt alles, was eine Glace
gut macht!
Verlangen Sie Gratis-Muster
Oel- & Fettwerke SAIS
Postfach
Zirich 31
g
3
8

20 //""
1] e S
A\
chininhaltig,
ein prickelnd herber Durstléscher

Alkoholfreies Tafelgetrink,
k i imprégniert

t und mit Kohlensiure
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pp'\ch

Warum wohl wird Schuster immer
wieder herangezogen, wenn es gilt, in
Hotels Teppichprobleme zu l&sen
und mit der Raumausstattung dem

kri inter
Wertbegriffe gerecht zu werden?

Ganz einfach, weil Schuster ganz auf
Teppichbedarf von Hotels ausgerichtet
und spezialisiert ist und auf diesem
Geblet Ausserordentliches zu leisten
imstande ist. Lassen Sie sich unsere
Hotel-Kollektion zeigen, auch Sie
werden sich sagen

Belcolor-Spanntepplche
mUssen es sein,

St. Gallen,

14/ Zirich,

Therma-Kiihlanlagen
filr das Gastgewerbe

Wirtschaftlich und zuverlassig sind
Therma-Kiihlanlagen. Genau der Grésse,
dem Umsatz und der Charakteristik Ihres
Betriebes entsprechend werden sie von
unseren erfahrenen Spezialisten geplant.
Fordern Sie sie an fiir unverbindliche
Vorschldge und Berechnungen!

Kihlraume, Tiefkiihlanlagen, Buffet-
anlagen, Kiihlvitrinen, Sandwich-
einheiten, Kiihlschrinke, Tiefkiihltruhen,
Flaschenkiihlschrénke, Patisserie-
schrédnke, Glacemaschinen

Therma AG Schwanden GL

Kaéltebiiro Ziirich 6/57, Hofwiesenstr. 141
Tel. 051/2616 06

Biiros in Bern, Basel, Lausanne, Genf

EXPO LAUSANNE: THERMA lieferte an die nachstehenden Restaurants Kiihlanlagen:
Rest. Cosmopolite, Jardin d'enfants Nestlé, Rest. Le Tourisme,

Rest. La Siréne, Rest. zur Rebe, Rest. Coca-Cola, Halle des Fétes,
Rest. Terre et Soleil, Rest. Casino, Rest. des Sports, Rest. Le Lacustre.

Geelhaar

Spannteppiche
eine Spezialitdt von

In unsern Kollektionen, welche wir extra fir
Hotels zusammenstellten, finden Sie maximale
Qualitdten in vielen aparten Dessins, die teil-
weise sofort ab Lager geliefert werden kénnen.

Unsere gutgeschulten Equipen verlegen Spann-
teppiche iberall in der Schweiz.

Bitte verlangen Sie unsere Offerte oder den
unverbindlichen Besuch eines Mitarbeiters.

Teppichhaus W. Geelhaar AG., Bern
Thunstrasse 7, Telephon (031) 431144

Teller

Dunkel-wolkige Teller wer-
den mit «Renovin» wieder
wie NEU. Sieersparen Neu-
anschaffungen. Verlangen
Sie bitte Muster und Offerte.
Fa. J. Ulrich, chem. Spezia-
litaten, Stationsstrasse 51,
Ziirich 23. Fach 3253

EXPO-Restaurant ver-
kauftperEnde Oktober

Mobiliar,
Kaffee-
maschinen,
Apparate,
Barkorpus,
Eisschranke usw.

zu giinstigen Bedingungen.

Off. erbeten unter Chiffre
V 9984-1 an Publicitas AG,
Lausanne.

Krinkle-
Piquédecken

sind leicht und daher ange-
nehm, knittern nicht, mis-
sen nicht gebiigelt werden,
helfen Wésche sparen.
180/220 cm weiss  Fr. 19.50
rosa, blau, gelb, grin

Fr.22—
Wir bitten unverbindlich
eine Ansichtssendung zu
verlangen.

+CIE

PEEIFFER

\
g MOLLIS

Wischefabrik
Telephon (058) 44164
Ladengeschift Ziirich
Pelikanstrasse 36
Telephon (051) 250093

TAITTINGER

REIMS

BLANG DE BLANCS
COMTES DE CHAMPAGNE

Agents généraux pour la Suisse

Suisse romande:

PLANTEURS REUNIS SA.,
LAUSANNE

Deutsche Schweiz und Tessin:

A. FISCHER
ERSTE ACTIENBRENNEREI, BASEL

FURRER 10

I6st Thre Waschprobleme

Der neue 10-12 kg Vollautomat mit Schleudergang bietet bei
grosstem Komfort maximale Waschleistung und sichere Betriebs-
weise. Er hat eine lange Lebensdauer, schont die Wésche und ist
daher eine lohnende Investition.

Drucktasten-Bedienung
Passendes Waschprogramm fiir jede Wasche

Minimster Zeit- und Personalaufwand, da absolut vollautomatische
Arbeitsweise auch bei 2maligem Vorwaschen.

Auf Wunsch Zahlungserleichterungen. lhre alte Maschine wird an
Zahlung genommen.

Selbstversténdlich fabrizieren wir auch weiterhin die bewdhrten
6- und 4-kg-Waschvollautomaten.

Der beste Beweis fiir erstklassiges Schweizer-Fabrikat:

Senden Sie den untenstehenden Bon an die

J. FURRER AG, Rohr bei Aarau

Waschautomatenfabrik
Tel. (064) 24215

3 JAHRE GARANTIE

BON

Bitte senden Sie mir unverbindlich den Prospekt Gber
den neuen Grosswaschvollautomaten FURRER 10

Name und Adresse:
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